ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj:  JN-OP-1150-6/2024
Datum: 21.02.2025. godine

TENDERSKA DOKUMENTACIJA
ZA NABAVU ROBE

Broj javne nabave: JN-OP-1150/2024

Naziv nabhavke:
Nabavka izgradnje 110 kM-DV poljau TS 110/x kV
Rama/Prozor

OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVE

Mostar, velja¢a 2025. godine

“Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka 1B: 402369530009 Korisnicke banke i brojevi racuna

78000 Banja Luka, Marije Bursac¢ 7a, MB: 11001416 Nova Banka a.d. 5550070151342858
Tel. +387 51 246 500, Fax: +387 51 246 550 BR: 08-50.3.-01-4/06 UniCredit Bank a.d. B. Luka 5510010003400849
Operativna podrugja: Ministarstvo pravde BiH Raiffeisen Bank 1610450028020039
Banja Luka, Sarajevo, Mostar i Tuzla Sarajevo Atos Bank a.d. Banja Luka 5672411000000702

NLB Banka 1320102011989379

A/
A

A .



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

SADRZAJ
()10 0070 57X @) OO 4
1. P0OCACI O UJOVOIMOM OFGANU ....veeieireniestetestestestestesseeseesseseese b b sbesbesse s e seese e b e nsesbenneabesneeneas 4
2. Komunikacija i razmjena infOrMaCija........c.cceiveiierieiieieese e see e sre e e e e 4
3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa...........cccccoeevvennnne 5
4. Redni Broj NADAVE .......ccveiiiieieee ettt a e nne e a e et 5
5. Podaci 0 POStUPKU JAVNE NADAVE .........coiiiiiiii s 5
6.  OPpisS Predmeta NADAVE ..........coccviiie e et esre e e 6
7. 0znaka i NAZIV IZ JRIN ..o T s 6
8.  KoliCina predmeta NabaVE.........eiiuiiiiiiiiiiii it sar e e s 6
9. TehniCke SPECIfIKACIJC. ......ueiviiriiiiiieii e T 6
10.  Mjesto isporuke robe 1 1zvodenja radova ..........ceeceeiiiiiieniceiieseee e 6
11. Rok realizacije ugovora i jJamstveno razdoblje ...t 7
12, OS0DNA SPOSODNOS.......cciviiiiciccieee e et 8
13.  Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnOSti ...........cceevvvieeieizn e 9
14. Ekonomska i financijska SPOSODNOST ..........ccociiiieii i e 10
15. Tehnicka i profesionalna SPOSODNOSE .........cverveiriiviriern B 11
16.  Uvjeti za grupu ponuUAACA ........cocvevviiiiiiiiiiiiiienee el e 12
PODACIT O PONUDI....oii ettt sttty e e s e e e snte e e snte e e nnae e e nnaeeenneeeaneeas 14
17. SadrZaj PONUAE.......cccviiiiiiiiiii 14
18. NaCin pripreme PONUAE .........ccvereerriirereeriieiee e e e siee sttt e sn e en e nnee e 16
19, JEzZiK I PISMO PONUUB.....c.veeiiiiieiieecie ettt it s e te et e st e s e e sbe e e e sraesteesnesreeeeeneesreenes 17
20.  Nacin dostavljanja ponuda...........coceevveieneslod i 17
21. Mijesto, datum i vrijeme za Prijem PONU-AS......ccoiviieiierecee e 18
22.  Mjesto, datum i vrijeme otvaranja PONUOE:............covieirrierenenineseseseeee e 18
23.  Izmjena, dopuna i povlacenje ponudar. . .....cccciriviiiiiiiiiiiiii 19
24, CHJBNA PONUUE ...ttt ittt e bbbt b et s e e bt e bt beebeaneas 19
25. Kriterij za dodjelU UQOVOTA ........tiuiiii ettt 21
26.  Razdoblje vazenja PONUAE ... e o eereeiiiieiieeese e 21
27. I E= T AT 0 T0 AV o] - PSR 21
28.  ZaKIJUCIVANTE UZOVOTA. ...l 0 eieueieteeteesrestee it ettt ettt sse e bt et b e b et se et e e s e be e b e e nneenns 21
OSTALI PODACI | DODATNEINFORMACIHE ......ociiiiiiiiecee e 23
29. TroSak ponude, objaya i’ preuzimanje tenderske dokumentacije ..........ccovevverveenieniieennnnne 23
30.  Ispravka i/ili izmjena-tenderske dokumentacije, traZzenje pojasnjenja...........c.cceevvevereenne. 23
N 010 1 [0}V Lo L0 =TT USSP PO PP PRV 24
32.  Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uvjeti i dokazi) ........cccooveviiiviiiiiiiiiciiciiiee, 25
33.  Rok za donaSenje 0dIUKE 0 1ZDOTU .....c.coviiiiiiiiiiiic e 25
34.  Rok, naCim#uvjeti placanja izabranom ponudacu ..........cccocveviiiiiiiiiii 25
35.  Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata...........ccocooiiiiiniiiiiiei e 25
36. Nepriradno Niska CIJENa PONUUE .........eeiviiiiieiie et 26
37.  Proyjera racunske iSpravnosti PONUAE. ........c.uevuirieriiriiiiie i 27
38.  Preferencijalni tretman domaceg ..........ccoovviiiiiiiiiiiii 27
39, SUKOD INEEIESA. . ..eieieeieie ettt eneas 27
40. Pouka 0 Pravnom HJEKU ......ccviiiiiiie ettt 28
41. L@ 0 BT £ 1 TSP PRR PR 29
42.  Jamstvo za 0zbilJnoSt PONUAE ........ooiiieiiice s 29
43. Jamstvo za uredno 1ZVISENJE UZOVOT@ ...uuvviiieieiiieieiiiie st e sieeesieeesbee s e b e e sineeenenees 30
44.  Jamstvo za osiguranje u jJamstvenom razdoblju.........ccccooeiiiiiin i 30
45. Jamstvo za avansno PlaCan].........coiuviiiiiiiiiii i 31

I i Strana 2 od 182



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

46. e 0] (o | - PSSR 31
PRILOZI ettt ettt ettt ettt et et ettt et et et ettt et et et et e e et et et et e et et e e et e ee s et et et ee et eeeen et eeeene et eeeeees 33
PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIIE ...ttt ettt s e eeenanen e enanene 34
PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU ... .o oeeeeteeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt en e e e e e e 35
PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE ......cootite oottt ee ettt en e 38
PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLIIVE INFORMACIE .......oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeree e 44
PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANIU UVIJETA IZ CLANA 45. ..ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeen, 45
PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANIU UVIETA IZ CLANA 47 woooooeeeeeeeeeeeeseeesseen, 46
PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52, oeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s e 47
PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACITE.....ovieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et e, 48

A. OPSEG ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA .....oooeee 5o, 48

B. PROJEKTNA | OSTALA DOKUMENTACIA ...coooioeeeeeeeeeeeeeeeeeeee i e 55

C. ELEKTRO DIO — OPREMA | RADOWVL....oouiioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e st 62

D. TEHNICKI DETALIL...oiiiiieeeeeeeseseesesessesessesesesesesesesesessessse kT e s seeeseseeesseneseens 129

B INACRT ettt ettt ettt ettt e et et s et e e e et ee e et en et et e eneee e e 159
PRILOG 9 - NACRT UGOVORA ..ot eeeeeeeeen e e ettt 165
PRILOG 10 - IZJAVA O OVLASTENJIIMA .....ooceiieeteeeeeeeeeeeeseeee st Deree et en e 178
PRILOG 11 - FORMA JAMSTVA ZA OZBILINOST PONUDE ... 25 ceeveieeeeeeeeeeeeeeeeeeesens 179
PRILOG 12 - FORMA JAMSTVA ZA UREDNO IZVRSENJE HGOVORA ......ccovvvrrrrrenn. 180
PRILOG 13 - FORMA JAMSTVA ZA OSIGURANJE U JAMSTVENOM RAZDOBLJU......... 181
PRILOG 14 - FORMA JAMSTVA ZA AVANSNO PLACANTE ....oovoeoeeeeeeeeeeeeeeeeseesen, 182

AL Strana 3 od 182



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

OPCI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:
e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039
e Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 5672411000000702
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858
e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA22, korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos:ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna kemunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili osobno na
adresu naznacenu u tocki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem
Portala‘javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definirano Zakonom o
javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 i 50/24), (u
daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tocki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
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radnim danom (ponedjeljak — petak), zaprimit ¢e se tog dana, u suprotnom biti ¢e
zaprimljeni slijedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli sudjelovati u ovom postupku
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabave

4.1 Broj nabave: JN-OP-1150/2024
4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Plan nabava za investicijska ulaganja za 2024. godinu, redni broj 1.1.33_(Plan nabava za 2024.
godinu (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 216 (robe))

5. Podaci o postupku javne nabave

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak
5.2 Podjela na lotove: NE
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 600.000,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE (ugovor o nabavi robe, koji obuvaca
poslove postavljanja i instalacije, u skladu s ¢lankom 2. stavak (1) tocka a) ZJN, te potrebne
radove 1 projektiranje, sve sukladno tehnickim-zahtjevima 1 specifikacijama, iz Priloga 8 ove
tenderske dokumentacije).

5.5 U ovom postupku javne nabave ne predvida se zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVE

6. Opis predmeta nabave

6.1 Predmet ovog postupka je nabava izgradnje novog 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Rama/Prozor, §to obuhvaca: nabavu opreme i materijala, izradu projektne dokumentacije,
pribavljanje potrebnih dozvola/suglasnosti, izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova,
funkcionalno ispitivanje 1 puStanje u pogon, a sve sukladno predmetnoj tenderskoj
dokumentaciji.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: 31682540-7 - Oprema za trafostanice
45232221-7 - Transformatorska stanica
71320000-7 - Usluge tehnickog projektovanja

8. Koli¢ina predmeta nabave

8.1 Koli¢ina predmeta nabave definirana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i Prilogom 8.
Tehnicki zahtjevi i specifikacije

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljng havedene u Prilogu 8- Tehnic¢ki zahtjevi
i specifikacije, koji ¢ini sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom
ponuda se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke“odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a)
ZJN i uz pozivanje na bosanskohercégovacke standarde kojima se preuzimaju europski
standardi 1 medunarodni standardi, pri.¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
skladu s ekvivalentnim standardima.,

9.4 U slucaju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji nije u skladu s ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nece odbiti s obrazloZzenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definiranim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovarajué¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija)u“svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri odgovaraju definiranim tehnic¢kim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZJN.

10. Mjesto isporuke robe i izvodenja radova

10.1 Mijesto isporuke robe i izvodenja radova je: TS 110/35/10 kV Rama/Prozor.

10.2 Obilazak lokacije izvodenja radova biti ¢e omoguc¢en dana 06.03.2025.9. godine u 10 sati
na lokaciji TS 110/x kV Rama. Obilazak lokacije je za sve zainteresirane ponudace istog dana
u isto vrijeme.
Svi zainteresirani ponuda¢i su duzni pisanim putem najaviti prisustvo prilikom obilaska
mjesta ili lokacije na na¢in naveden u tocki 2.2 tenderske dokumentacije. Osoba ispred
ugovornog organa zaduzena za obilazak lokacije je Josip Grabovac, dipl.ing.; kontakt telefon
036/446-644.
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Prisustvo obilasku mjesta ili lokacije nije uvjet za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu
obisli mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba / izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude
u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i jamstveno razdoblje

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 450 (cetiristopedeset) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevano jamstveno razdoblje na isporucenu robu, izvedene radove,\i usluge je
minimalno 36 (tridesetSest) mjeseci, i pocinje te¢i od dana primopredaje objekta o ¢emu ¢ce
se saciniti Zapisnik o primopredaji.
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UVJETI ZA KVALIFIKACIJU

12. Osobna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela
organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeé¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b)  je ponudac pod steCajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja
vazecée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
I Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

€)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa plaanjem penzijskog iAnvalidskog osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u. Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registriran;

d)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili'zemlji u kojoj je registriran.

12.2 U svrhu dokazivanja uvjeta iz tocke 12.1 od a) do d), ponudac je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobé-ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ_ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uvijeta. Izjava se dostavlja ‘& formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca;svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tocke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi-havedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponuda¢ ¢e biti iskljuen iz daljeg sudjelovanja zbog neispunjavanja
navedenog uvjeta za kvalifikaciju-

12.5 Ponuda¢ koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljede¢e dokaze' (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdenih u izjavi, i.t0*

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo sudjelovanja u
kriminalnoj’,organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZe¢im
propisimau-Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b)uvjerenjé-nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registriran kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uvjeta izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala, (ovjerena kopija
originala podrazumijeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu-biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uvjete u momentu dostavljanja’ ponude, u protivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZIN.

Napomena:

Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti-tivjeta iz ¢lana 45. stav (1) toc¢ka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ.uprave ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze haknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili-Ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudacay.svaki Clan grupe mora ispunjavati uvjete u
pogledu osobne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

129 U sluCaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tocki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢€-se obratiti nadleZnim organima s ciljem provjere

dostavljene dokumentacije i date Izjave iz tocke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte~izvan Bosne 1 Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni prepust (¢lan 45. stav (5) ZJN):
Ugovorno tijelo .moZe na razdoblje od 12 myjeseci iskljuciti iz sudjelovanja u postupku
nabavke kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) i (6)

ZJN.

13. Sposobnost‘obavljanja profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se\tice sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrirani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrirani ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.
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Potrebno je dostaviti:

- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacdene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazeéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registriran ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slu€aju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin’kako je naprijed
trazeno, ponuda¢ ¢e biti iskljucen iz daljeg sudjelovanja zbog neispunjavanja navedenog
uvjeta za kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrirani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekt od
registracije nije vr§io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne-osobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnoSenje ponude od strane ponudaca) 1 ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i financijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i financijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nije ispunjen minimatni-uvjet:

- da je ponudac ostvario ukupan‘prihod za period ne duzi od posljednje tri financijske godine
ili od datuma registracije;~0dnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran,
odnosno poceo sa radom(prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavke.

14.2 Ocjena ekonomskeg 4 financijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudaca, koja ne
smije biti starija‘ed datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i1 na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri financijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registriran, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registriran.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registriran ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od posljednje tri financijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako
je ponudac registriran, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno
u iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)

dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i financijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz tocke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih
kopija dokaza.

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost

15.1

15.2

Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom 49. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uvjeti:

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1)'ili viSe ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni prédmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 600.000,00 KM, u posljednje’ tri (3) godine zbirno (ra¢unajuci od
dana objave obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac registriran, odnosno poc¢eo sa radeim prije manje od tri godine.

Pod pojmom ,.karakter i kompleksnost sli¢ni“_podrazumijeva se uspjes$no izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporuku robe, ugradnju robe kao i pripadajuée usluge ili uspjesno
izvrSenje ugovora koji za predmet imaju isporuku ili ugradnju robe ili izvrSenje pripadajucih
usluga za projektiranje, izgradnju ili rekonstrukciju elektroenergetskih objekata naponskog
nivoa 110 kV ili viSeg naponskog nivea Sto obuhvata transformatorske stanice i/ili nadzemne
vodove 1/ili podzemne kablovske-vodove 1/ili dijelove transformatorskih stanica ukljucujuci
i/ili VN postrojenje i/ili SN postrojenje i/ili pomocéno napajanje i/ili zaStitne uredaje i/ili
SCADA sistem.

Predmetni obim izvrSenja(isporuka robe, ugradnja robe i1 pripadajuc¢e usluge) moZe biti
obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata
predmetnog obima mota:biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.

Ocjena tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
1zvrSiti na osnovirsljedecih dokaza:

a) Spisak izvrsenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost

sliéni prédmetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan-od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne” ugovorene vrijednosti od 600.000,00 KM, u posljednje 3 (tri) godine zbirno
(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim

ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 600.000,00 KM, a koje obavezno sadrZe: naziv i sjediSte ugovornih strana,
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predmet ugovora sa opisom i obimom isporucene robe, radova na ugradnji 1 pripadajucih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom
izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od
strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o u¢injenim pokusajima da se takve potvrde osiguraju. Ukoliko ponudac¢ uz izjavu o
urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u€injenim pokuSajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izyrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudacCa zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza:-Ako ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno sudjelovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde, veé
kao ¢lan konzorcija, potrebno je da potvrde sadrze podatke e njegovom financijskom udjelu
u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru tigovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o financijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom 1 kriviénom odgovornosu, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
financijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti. obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo proyjete podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinitosti podataka dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ poduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tocke 15.2 kojima dokazuje tehni¢ku i profesionalnu sposobnost.

16. Uvjeti za srupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu-dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uvjéta od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:

- uvjete koji st~navedeni pod tockom 12.1 (osobna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe pounudaca pojedinacno, te svaki od cClanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uvjeta, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tocke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZIN (Prilog 5);

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tocke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZIJN (Prilog 7);
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16.2

16.3

16.4

16.5

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjet koji je naveden pod tockom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjete koji su navedeni u tockama 14.1
(ekonomska i financijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, $to zna¢i da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uvjete i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uvjeta;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska.i financijska
sposobnost (bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja sudjeluje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi sudjelovanja u postupku javne nabavke, u rokune duzem od 5 (pet) dana
od dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: tko su clanovin grupe ponudaca s tocnim
identifikacijskim elementima; tko ima pravo istupa, predstayljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nain plac¢anja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava;u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu clanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definiran na¢in placanja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcija. Takoder, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude
jasno definirano tko u ime konzorcija potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzorcija i istom+Ce dostaviti ugovor na potpis.

Definirani pravni akt mora biti fizi¢ki-dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti
dan po prijemu odluke o izboru @ajpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), t&-za ugovorni organ nije relevantno na koji je nac¢in poslan.

Ukoliko ponuda¢ ne dostayiypravni akt s naprijed definiranim sadrzajem, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa pénudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog aktaso udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

Ukoliko se.ponudac odlucio da sudjeluje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze ulistom postupku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe poriudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuda¢ sudjelovao.

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi sudjelovala u ovom postupku javne
nabavke.

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa fermom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

Obrazac za povijerljive informacije, sa navodima o povjerljivim(nformacijama ako ih
ima (u skladu sa to¢kom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa‘izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponuda¢a‘v skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudaC ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrat ¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uvjeta iz tacaka tendérske dokumentacije:
12. Osobna sposobnost;

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

14. Ekonomska i financijska sposobnost

15. Tehnicka 1 profesionalna sposobnost

Izjavu ponudaca u skladu sa ¢lanem 52. stav (10) ZJN i tockom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, u Skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

Dokumentaciju koja se odnesi na predmet nabavke:

1. Tehnic¢ki detalji, pepunjeni, potpisani i ovjereni u skladu s formom danom u
Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije;

2. Tehnic¢ka dokumentacija ponudene opreme:
a. KataloSka dokumentacija sve ponudene opreme;
b. Prekidaci 123 kV

- \ Nacrti (nacrti s dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu)
-~ Shema djelovanja, shema veza, i spisak uredaja
- Tipski testovi

c. Rastavljaci 123 kV

Nacrti (nacrti s dimenzijama rastavljaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu);
Tehni¢ku dokumentacija pogonskog mehanizma zajedno s opisom rada;
Shema djelovanja, shema veza, 1 spisak uredaja;

- Tipski testovi

d. Strujni i naponski mjerni transformatori 123 kV

- Dokument s navedenim standardima u skladu s kojima ¢e biti proizvedena
oprema, materijali i njene komponente;
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8)

9)

Mjerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora,
mjernu skicu sekundarne prikljuéne kutije i mjernu skicu natpisne tablice
aparata;

Potvrdu proizvodaca o zahtijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja;

Potvrdu o kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu porculanskog
izolatora/Potvrda o kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu polimernog
izolatora;

Krivulja promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature,
grani¢ni sadrzaj plina u ulju;

Kriterij za procjenu stanja izolacije;

Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca;

Protokole o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih’transformatora (u
skladu s vaze¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardom, ne starije od 10
godina racunaju¢i od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki, izdane od strane akreditiranog laboratorija po BAS
EN ISO/IEC 17025 ili ekvivalentnom standardu;

Izjava Dobavljaca da ¢e uz isporuku dostaviti Certifikat o odobrenju tipa;
Izjava da ¢e dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila
(("Sluzbeni glasnik BiH" br. 67 od 28.08,2012. godine, Naredba o mjerilima
u zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 2. (1) a).

Ormar zastite i upravljanja

Uz zaStitne 1 upravljacke terminale dostaviti od proizvodaca terminala
ovjeren detaljan tehnicki opis terminala koji se nudi (s detaljnim popisom
zaStitnih 1 upravljackih funkcijakoje sadrZi ponudeni tip terminala, detaljnim
opisom hardvera i detaljnim-popisom komunikacijskih protokola i portova
koji se nude) (npr. Dostawviti ovjeren ispis iz online konfiguratora terminala u
kojem bi se vidjeli traZzeni’podaci);

Kratak tehnicki opis, sustava;

Izgled ormara 1 dispezicija uredaja u ormaru;

Popis svih komponenti i uredaja u ormaru s osnovnim karakteristikama;
Tipske ateste i-protokole o ispitivanju opreme, za svaki tip ponudenog IED
uredaja;

Nacrt ugovora (u.skladu s tockom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Pritogu 9 tenderske dokumentacije;

Izjavu 0 ovlastenjima skladu sa tockom 41. tenderske dokumentacije, potpisanu i
ovjerenu u skladu s formom koja je dana u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

10) Original-jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetnog bankovnog jamstva u

skladucsa tockom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je dana u
Prilogu 11;

11) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a clanovi grupe ponudaca ovlascuju lidera grupe

ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

12) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice

ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;
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18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uvjetima koji su utvrdeni u ovoj

18.2

18.3

18.4

18.5

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
Ponude se pripremaju u:
— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i
— Jjednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu).
Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nac¢in da pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eyentualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, citljive te-potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumijeva se kompletna ponuda Koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti Evrstd uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumijeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jamstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca/Original i Stampana kopija ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji‘za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom< navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj-ukovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan."u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivaih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva@li vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a poguda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.
Sve stranice/listovi ponude {tebaju biti oznacene brojem (numerirane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stamipanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerirane
brojeve, onda se ti dijélovi ponude ne numeriraju dodatno.
Kada ponuda sadrzZi<vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim.brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Ponuda neée~biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca fie numerira, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerirane na nacin da je
osiguran, kontinuitet numeriranja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja-osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
Jamstvo za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, jamstvo je potrebno uloziti u PVC kosuljicu (,,U*
fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na koji se
naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, 1 istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutim jamstvom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.
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18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca“ i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponudac nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i Kkarakteristike ckoje pokazuju da je
ponudena stavka ono §to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je totkom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljanje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crteZima 1 drugoj prate¢oj tehnickoj dékumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima 1 da se-na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopéene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentaeija koja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondéncija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od¢sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢iriliénom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uvjetom da je
obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlaStenog sudskog
tumaca za jezik sa kojeg je izvr§em prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i1
Hercegovini. Izuzetno, Stampana-’literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija
proizvodaca materijala i opremei, protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
ponudac dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
sluzbenih jezika u BiH.
Takoder, Stampana literatiira, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala
1 opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugem jeziku, ali uz uvjet da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od
sluzbenih jezika u:Besni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlaStenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se. dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu originala 1
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.
Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.
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20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o nabavci i1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vraéene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju osobno na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu
ugovornog tijela, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti navedeno:

,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, OP Mostar

ul. Bleiburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem kutu, koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP — 1150/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje 110 KV D\ polja u TS 110/x KV
Rama/Prozor

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno:

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude_ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definiran u to¢ki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos:BiH* a.d. Banja Luka, OP Mostar
ul. Bleiburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je'naveden u Obavjestenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti-dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslana niti
na koji nacin. Ponuda€i koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kaSnjenja ukoliko
ponude ne stignu<.do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene naken isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati u vrijeme i na mjestu navedenom u ObavjeStenju o
nabavci

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresirana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudaé¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika 0 otvaranju ponuda,
odmabh, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda obznaniti ¢e se sljede¢e informacije:

- naziv ponudaca;
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- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.
22.4 Predstavnici ponuda¢a moraju imati ovlastenje za sudjelovanje na javnom otvaranju ponuda u
ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli
potpisati i preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja

interesa Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e
se ostalim zainteresiranim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmijeniti ili;dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente Kkoji su vezani za izmjene’ili dopune, uvezane
na naéin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na Koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, OP Mostar
ul. Bleiburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevem gornjem kutu koverte/paketa,
- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP — 1150/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje 110 KV DV polja u TS 110/x kV
Rama/Prozor

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA-ZA JAVNU NABAVKU*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijeny ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke 1 broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjatt,"dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude —Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude‘iz‘Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukljuenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih brojCano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
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24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

24.9

ponude s ukljuéenim popustom (s PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definirani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U slucaju da ponudac¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuéi iznos popusta upisuje 0,00. Ake ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uvjetuje popust, smatrat-Ce se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u‘novcanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatimosebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na. mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim pepustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).

U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registrira kod poreskog punomocé¢nika za PDV keji“ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodanu vrijednest’(,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23);.(u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome
Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zaklju¢enja ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a narogito:

a) sve carinske obaveze ili porez€ ma uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili:poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

c) sve pripadajuée.ifidirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prijevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranye;
f) cijentrpopratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) -druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe.

Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci mogu

cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
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Navedeni iznos preracunat ¢e se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterij za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehni¢ke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, biti ¢e odbijene.

26. Razdoblje vaZzenja ponude

26.1 Ponude moraju vaziti devedeset (90) dana, racunajuci od isteka rokayza dostavljanje ponuda.

Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaca u
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda<do odredenog datuma. Svaki
ponudac ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju negubi pravo na povrat jamstva za
ozbiljnost ponude.
Ponudac¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje-ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzit ¢e period vazenja ponude i dostaviti produzeno jamstvo za
ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u rokukoji odredi ugovorni organ. Ponuda se ne
smije mijenjati. Ako ponudaC ne odgovori na. zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produzenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzeno jamstvo za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponudac odbio zahtjey sgovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kra¢i od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smiatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U sluaju da je period.-vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni,érgan ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je-dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora-sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena 1 drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac naveo u svojoj
ponudi.»Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U sluc¢aju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljuéivanje ugovora

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunajuci od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
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izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konacna zbog uloZene
zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri cemu Ugovorni organ
zadrZzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu s predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uvjetima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana.45. i 47. ZJIN,
ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od’5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uvjet za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

— propusti da dostavi jamstvo za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uvjetima iz
tenderske dokumentacije, ili

— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zaklju¢i ugovor u skladu sa uvjetima.iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja o
nabavci, na Portalu javnih nabavki, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom.8. st. (1) 1
(2) Uputstva 0 uvjetima i nainu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja\ izvjeStaja o
postupcima javnih nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*;.broj: 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresirani_privredni subjekti iz
Clana 2. stav (1) tacka c) ZJN koji su registrirani Portalu JN, bez.naknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske dokumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, za istu se ne zahtjeva
novc¢ana naknada za preuzimanje.

29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objayljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, trazenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu{JN, postavljanje zahtjeva za pojaSnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze se izvrSiti samo u formi i na nacin
kako je definirano na Portalu JN. Izmjene i‘dopune tenderske dokumentacije se vrse na nain
da se objavljuje novi dokument na Portalu~JN.

30.2 Zainteresirani kandidati/ponuda¢i mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za uceSce ili ponuda.

30.3 Ugovorni organ ¢e putem~Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno-u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnosSenje zahtjéva za uceS¢e 1ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog c¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narulitelj je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za sudjelovanje ili
ponuda, najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukolikotse nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrsenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.
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30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uvjetom da se

one u¢ine dostupnim zainteresiranim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda.

31. Podugovaranije

31.1

31.2

U sluc¢aju da ponuda¢ u svojoj ponudi (tocka 5. lzjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaCi da ¢e dio ugovora dati podugovaratu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV=a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identificirati podugovaraca.

Izabrani ponudaC je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za suglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moZe izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeSténja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavlja¢a o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati suglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani

314

315

31.6

ponuda¢ dostavio zahtjev, duZan je pismeno obrazloziti~ razloge zbog kojih nije dao
suglasnost.

Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da- prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizirati podugovarac;

— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizirati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog
racuna i naziv banke kod koje se vodi.

Gore navedeni podaci su osnovaza direktno placanje podugovaracu.

U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena:

U skladu sa ZJN, podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponudac u Izjavi izjasnio da nece angazirati podugovaraca, a u toku realizacije
UgovorasSe pojavi potreba za angaziranjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavlja¢ ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponuda¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrat ¢e Se da se
izjasnio da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uvjeti i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) toc¢ka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uvjeta osobne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo sudjelovanja u kriminalnoj
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime“vlasnika —
poduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavijanja poslovne
djelatnosti;

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih.u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrirano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opc¢inskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o osobnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan
je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-financijske sposobnosti i tehnicke i
profesionalne sposobnosti, koji se traze u tockama 14:1°15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izborunajpovoljnijeg ponudaca ili odluku o poniStenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odréden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produZzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke bife objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos;ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponuda¢ima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, naéin i uvjeti pla¢anja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na nacin definiran u ¢lanku 4. Nacrta ugovora,
(Prilog 9 ove-tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povijerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaéa i ovjeren peCatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravna osnova po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrat ¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavist poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjeyima iz tehnicke
specifikacije;

c) dokazi 0 0sobnoj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN).

Ako ponuda¢ oznacdi povjerljivim podatke koji se u skladu sa~ovom tockom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove penude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, financijski izvjestaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija’ vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego §to
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uc¢esnicima postupka.

Ucesnici u postupku javne nabavke ni na-koj1 nacin ne smiju neovlaSteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti trééun licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske pregrame i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nac¢in u pestupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru-najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponisStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije/do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u_ foku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucuju¢i dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja originalnily,dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJIN.

36. Neprirodno niska-eijena ponude

36.1

36.2

Ako ugovoini organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno Ce zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponudac je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nac¢in odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uvjete koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

C)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zaStitu na radu i uvjete rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:
- ako je cijena ponude za viSe od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spreCava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvr$i usluge / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi Koja je Cisto aritmetiCke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ d¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj-ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod uvjetom da je ponudac¢ pisanim putem prihvatio
ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ.Aspravljeni iznosi su kao takvi obavezujuci za
ponudaca. Ako ponuda¢ ne prihvati predloZenw ispravku, ponuda se odbacuje i jamstvo za
ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vraca-ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u ra¢unanju cijene u sljede¢im sluc¢ajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jédini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konac¢an 1znos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke;se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moZe se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1 Ugovorni organ neée primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN
(,,Sluzbeni_~glasnik BiH“, broj: 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
obaveznogj-primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 34/20),
prestald da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vazeéim propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponuda¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvrsi utjecaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
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39.2

39.3

nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjeStaju
0 postupku nabavke.

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti sudjelovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjesStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJIN.

Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvaca.situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljueni u provodenje postupka ‘javne nabavke ili
mogu utjecati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, financijski, privredni ili
bilo koji drugi osobni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za mjthovu nepristranost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljatke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnogdijela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih u¢estvuje u upravljanju, odnosno/u kapitalu tog privrednog subjekta
s vise od 0,5%.

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana,-smatra se:

a) rukovoditelj, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog organa ugovornog organa;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku;

c) druga osoba koja je ukljuena u provedenje ili koja moze uticati na odluéivanje
ugovornog organa u postupku javne nabavke.

40. Pouka 0 pravnom lijeku

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

Svaki ponuda¢ koji ima opravdan_interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrSio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da uloZi Zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

Zalba se izjavljuje Kaneeldriji za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog tijela u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporu¢enom
postanskom posiljkomisu rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ~je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbiu skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ugovorni organ ¢e zakljuckom odbaciti Zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
zalbe Zalilac ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tacka 1) ZJN. Zakljucak ugovornog organa
kojim'se odbacuje zalba kao neuredna je konacan.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom kao neblagovremenu, nedopustenu, neurednu
(osim u slucaju iz ¢lana 105. stav (1) tacka 1) ZJN), izjavljenu od neovlastenog lica ili
izjavljenu od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponudaé moze izjaviti zalbu KRZ u roku od
5 dana, od dana prijema zakljucka.
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40.6

40.7

Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelomicno ili u cijelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamjeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, uredna, izjavljena od
ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju , ali je neosnovana, duzan je u roku od pet
dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu KRZ, sa svojim izja§njenjem na navode
zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. OvlaStenja

41.1

Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o ovlaStenjima, potpisanu od ‘Strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 10 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponuda¢ 1 da bi mogli
pristupiti zakljuenju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene-Kopije sljede¢ih vazec¢ih
ovlastenja:

1) vazeca ovlastenja (jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanje djelatnosti projektiranja,
elektro i gradevinski dio, izdana od strane Federalneg-Ministarstva prostornog uredenja
Federacije BiH;

2) vazeca ovlastenja (jedno ili vise ovlastenja) za gbavljanje djelatnosti gradenja/izvodenja
radova, elektro i gradevinski dio, izdana od strane Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH.

Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije zakljucenja ugovora i kao takva
predstavljaju uvjet da bi se pristupilo- zaklju¢enju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom ,Organu gore navedena vaZeca ovlastenja smatrat ¢e
se da odbija zakljuciti predlozeni, ugovor pod uvjetima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji, te ¢e se postupiti u skladu s clanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se
dodijeliti onom ponudacu c¢ija je'ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog
ponudaca, te ¢e se pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Ponudacima se skrefe paznja da dostavljanje RjeSenja za obavljanje predmetnih
djelatnosti izdanih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH, a ne ovlastenja, -nece biti prihvaceno, osim za djelatnosti za koje zakonskim
odredbama nije predvideno izdavanje ovlasStenja.

Grupa ponudaca-moze zbirno ispunjavati postavljeni uvjet za zakljuenje ugovora i dostaviti
dokumentaciju-kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uvjeta.

42. Jamstvo za-0zbiljnost ponude

42.1

Ponudaci koji sudjeluju u postupku javne nabave duzni su da uz ponudu dostave originalno
bezuvjetno bankarsko jamstvo za ozbiljnost ponude. Iznos trazenog jamstva za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 9.000,00 KM (rije¢ima: devet
tisuca KM) ili u slucaju stranog ponudaca protuvrijednost u EUR obracunata po srednjem
kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja jamstva i sa rokom vaznosti, period vazenja
ponude plus trideset (30) dana.
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42.2

42.3

42.4

42.5

Jamstvo za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSte¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, jamstvo je potrebno uloziti u PVC kosuljicu (,,U*
fascikla, plasticna folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na koji se
naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi
naljepnica sa pe¢atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kosuljicu sa umetnutim jamstvom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Jamstvo za ozbiljnost
ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 11 tenderske dokumentacije.

Ukoliko svi gore navedeni uvjeti za dostavljanje jamstva ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

Ukoliko jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, jamstvo za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, jamstvo se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira.da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

Postupanje sa jamstvom za ozbiljnost ponude vrsit ¢e se u skladu s odredbama Pravilnika o
formi jamstva za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora" (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj

90/14).

43. Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora

43.1

43.2

43.3

43.4

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan<je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuvjetno bankarsko jamstvo
za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od10% (deset procenata) od ukupne vrijednosti
ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzutom plativo na prvi pisani poziv korisnika jamstva i
bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, Yok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset)
dana. Ponuda¢ prihvaca obavezu,dostavljanja jamstva za uredno izvrSenje ugovora,
potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu -
Prilog 2. tenderske dokumentacijé;.tocka (9. b.)

Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominirano u valuti Ugovora i mora biti
dostavljeno u formi danoj.t-Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

Iznos jamstva za -uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene-obaveze. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produZenje jamstva
za uredno izvrsenje ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

Uvjeti povrata ili zadrzavanja jamstva za uredno izvrSenje ugovora vrsit ¢e se u skladu s
Pravilnikom o obliku jamstva za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH“'broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44. Jamstvo za osiguranje u jamstvenom razdoblju

44.1

Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje radova, a prije
uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovno jamstvo na iznos od 2
(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao jamstvo za ispunjavanje ugovorenih
obveza u jamstvenom razdoblju, sa rokom vaznosti, ponudeno jamstveno razdoblje, plus 30
dana.
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44.2 Jamstvo za osiguranje u jamstvenom razdoblju biti ¢e nominirano u valuti Ugovora i mora biti
dostavljeno u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

45, Jamstvo za avansno plaéanje

45.1 PonudaC koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsko jamstvo na iznos
ugovorenog avansa kao jamstvo za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da.po potrebi
dostavi produZenje jamstva za avansno pla¢anje do zavrSetka ugovornih obaveza.

45.2 Jamstvo za avansno placanje ¢e biti nominirano u valuti Ugovora i morabiti dostavljeno u
formi danoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dastavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i‘materijala)), na osnovu koje
¢e se u ugovoru definirati ugovoreni avans. lzjava mora»biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke:o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 sati, te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslana.
Izjava se daje na memorandumu izabranog ponudaca 1 tréba biti potpisana od strane izabranog
ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od
strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U slu€aju da izabrani
ponudac u gore navedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans ¢e iznositi
30% vrijednosti ugovora, kao S§to je navedeno . Nacrtu ugovora.

46. E — aukcija

46.1 Za ovaj postupak javne nabavke prédvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uvjetima i nacinu koriStenja E — aukcije (SluZbeni glasnik BiH broj 80/23).

46.2 E — aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnoSenje novih cijena, iznnjenjenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon_pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duZinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — aukcije‘referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne moze poceti vikendom,
neradnim danom.bradnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudadi-Koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:
a) ~datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) “prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
C) broju postupka javne nabavke;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda.

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako sniZavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.
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46.7 Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E — aukcije,
donosi odluku o izboru ili poniStenju postupka javne nabavke.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji od vise pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zaklju¢enje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak, okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.10 Ponistenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama clana 9.
Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta n) broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1150/2024 - Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Rama/Prozor

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2024. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o-grupi ponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poste

(Ukoliko ponudu .dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavljasamo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka‘javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1150-6/2024, ovom
izjavom prihva¢amo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku. Nabavka
izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Rama/Prozor, u skladu s uvjetima‘\utvrdenim u
tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili‘ograni¢enja.

3. Cijena naSe ponude je: Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je:

(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, koji‘je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slu¢aju razlika u cijenama-iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. NaSa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do:

5. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraca (nije’obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti porude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja

(zaokruziti to¢ku a)/ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Jamstvo za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

Rok za isporuku robe, izvrsenje usluga i izvodenje radova je ( )
kalendarskifdana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

8. Jamstveno razdoblje na isporucenu robu, izvrSene usluge i izvedene radove je
( ) mjeseci od primopredaje objekta.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom 1 u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.
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b) dostaviti jamstvo za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe Kkoja je ovlastena da predstavlja ponudada: [................cooevviiniinnn... ]
Potpis ovIaStene 0S0De: [...c.viinriiiii i ]
MIeSto 1 datum: [...o.ooneie e ]

Pecat ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:

NABAVKA IZGRADNJE 110 kV DV POLJA U TS 110/x kV RAMA/PROZOR

A. PRIBAVLJANJE POTREBNIH DOZVOLA | SUGLASNOSTI

Tablica 1. PRIBAVLJANJE POTREBNIH DOZVOLA | SUGLASNOSTI

Jedini¢na Ukupna
Jedinica cijena po cijena po
R.b. Opis usluga g Koli¢ina | stavkibez | stavki bez
Jere PDV-a PDV-a
Valuta () | Valuta (__)
1) ) @) (4) (5) (6)
1. | Troskovi pribavljanja potrebnih dozvola i
suglasnosti,  urbanisticke  suglasnosti i kamblet 1
odobrenja za gradnju, sukladno postojecoj P
zakonskoj regulativi, prije poCetka radova
2. Troskovi tehnickog pregleda i pribavljanja komplet 1
Uporabne dozvole
TABLICA 1. - UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
B. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA
Tablica 2. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA
Jedini¢na Ukupna
- cijena po cijena po
R.b. Opis usluga Jed_lnlca Koli¢ina | stavki bez stavki bez
mjere PDV-a PDV-a
Valuta(_) | Valuta(__)
(1) () (©) (4) (5) (6)
1. Glavni\*i” [zvedbeni projekt proSirenja TS
(gradevinski i elektro dio) uklju¢ivo sva | komplet 1
potrebna mjerenja i ispitivanja
2. Projekt izvedenog stanja TS (gradevinski i komplet 1

elektro dio)

TABLICA 2. - UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

[ ]
A
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C. GRADEVINSKIIZANATSKI RADOVI

Tablica 3. GRADEVINSKI I ZANATSKI RADOVI

Jedini¢na Ukupna
- cijena po cijena po
R.b. Opis usluga ‘]?g.mr'ca Koli¢ina | stavki bez stavki bez

Jere PDV-a PDV-a
Valuta (_) |Valuta( )

) (2) ®) (4) () (6)

DV 110 kV polje Uskoplje

1. | Isporuka i montaza celicne prilagodne
konstrukcije postolja za prihvat novog 110
kV  sabirnickog rastavljaca u skladu s | komplet 1
tockom A.3.1.1. Priloga 8. Obracun
komplet.

2. | Isporuka i1 montaza celicne prilagodne
konstrukcije postolja (3 komada) novih
SMT u skladu s to¢kom A.3.1.2. Priloga 8.
Obracun komplet.

komplet ¥

3. | Isporuka novih postolja za prihvat novog
jednopolnog 110 kV prekidaca uz
eventualnu  prilagodbu 1  koriStenje
postoje¢e metalne konstrukcije postolja
prekidaca i AB temelja u skladu s tockom
A.3.1.3. Priloga 8. Obracun komplet.

komplet 1

4. | Isporuka 1 montaza celicne prilagodne
konstrukcije postolja za prihvat novog 110
kV linijskog rastavljaca u skladu s to¢kom
A.3.1.4. Priloga 8. Obra¢un komplet.

komplet 1

5. | Isporuka 1 montaza celicne prilagodne
konstrukcije postolja novog NMT, u skladu
s totkom A.3.1.5. Priloga /8. Obracun
komplet.

komplet 1

6. | Ruéni iskop u zemlji IH:V kategorije rova
za kabelsku trasu ,u<skladu s tockom | komplet 1
A.3.1.6. Priloga 8..Obracun komplet.

Ostali radovi

7. | Licenje zidova\i stropova u skladu s
tockom A.3.17. Priloga 8.

Obradun ‘prema m? finalno obojane
povrsine;

m? 220,00

8. | Nabava," transport te ugradnja itisona u
skladu s tockom A.3.1.8. Priloga 8. m? 60,00
Obragun po m?.

9. | Nabava i montaza novih dijelova kuhinje u
skladu s tockom A.3.1.9. Priloga 8. | komplet 1
Obracun komplet.
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Tablica 3. GRADEVINSKI I ZANATSKI RADOVI

Jedini¢na Ukupna
L cijena po cijena po
R.b. Opis usluga Sealilid Koli¢ina | stavki bez sta{vki tf)ez
mjere PDV-a PDV-a
Valuta (__) | Valuta(__)
(1) ) (3 (4) (5) (6)
10. | Nabava, transport i montaza dvokrilnog
ormara za dokumentaciju u skladu s K
< . < omad 2
tockom A.3.1.10. Priloga 8. Obrac¢un po
komadu.
11. | Nabava, transport 1 pustanje u rad TA peci
snage 4,5 kW u skladu s tockom A.3.1.11. | komad 3

Priloga 8. Obra¢un po komadu.

12. | Bojanje vanjske ograde postrojenja u
skladu s tockom A.3.1.12. Priloga 8. m’ 240,00
Obracun pom’ .

13. | Ostali radovi u skladu s to¢kom A.3.1.13.

Priloga 8. Obra¢un komplet. komplet 1

14. | Ostali radovi u skladu s to¢kom A.3.1.14.

Priloga 8. Obra¢un komplet. komplet 1

TABLICA 3. - UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

D. ELEKTRO DIO — OPREMA | RADOVI

D.1. OPREMA

Tablica 4. ELEKTRO DIO — OPREMA | RADOVI - D.1. OPREMA

Jedini¢na Ukupna
. Zemlja | Jedinica Cijena po Cijena po
R.b. Opis roba porijeljda mijere Koli¢ina stavki stavki
bez PDV-a bez PDV-a
Valuta ( ). Valuta ( )
() 2 @) (4) (©) (6) @)
1. | D.1.1. Primarna oprema
1.1. Prekidaci 123 kV
Trofazni jednopolni prekidac 123 kV
1.1.1. | s prikljuccima za punjenje prekidaca komplet 1
SF6 plinom i plin sukladno C.1.1.2.
1.2. | Rastavljaci 123 kV
Tropolni sabirnicki rastavijac 123
1211\ sukladno C.1.1.3, koga !
129 Ti rfzpolm lzlazm_ raivtavl]ac 123 kV's Kom 1
nozem za uzemljenje C.1.2.3.
1.3. | VN mijerni transformatori
Strujni mjerni transformatori 123 kV
1311 2x300/1/1/1/1 A sukladno C.1.1.4. kom 3
Kapacitivni naponski mjerni
132 | {ransformatori 123 kV C.1.L5. kom !
14 Ostala oprema u vanjskom VN
" | postrojenju
Spojna i ovjesna oprema za 1104V
141 Dalekovodno polje sukladno<C:1:1.6. komplet !
Komandno signalni kabeli-tipa NYCY
14.2. razni presjeci mm? sukladno C.1.2. komplet !
143 Ostali nespecificiranikabeli i
"7 | kabelski materijal, do‘pune komplet 1
funkcionalnosti.sukladno C.1.2.10.5.
Natpisne plocice i oznake u novom
144, DV polju sukladno C.1.3. komplet !
Oprema zauzemljivac sukladno
145 C117 komplet 1
146 OrmarAokalnog upravljanja za 110
o kV.dalekovodno polje sukladno komplet 1
C:14.2.
2. D.1.2. Sekundarna oprema
2.1. Ormari zaStite i upravljanja
211 Ormar zastite i upravijanja za 110
1 kV dalekovodno polje sukladno komplet 1
C.14.1.
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Tablica 4. ELEKTRO DIO — OPREMA | RADOVI - D.1. OPREMA

Jedini¢na Ukupna
. Zemlja | Jedinica Cijena po Cijena po
R.b. Opis roba porijeljda mjere Koli¢ina stavki stavki
bez PDV-a bez PDV-a
Valuta(__ ) Valuta(__ )
1) (2) 3) 4 ©) (6) )

2.2. | Oprema za SCADA sustav

291 Materijal potreban za fizicko
| povezivanje novougradenih
terminala zastite i upravljanja komplet 1
na postojeci SCADA sustav sukladno
C.14.3.

TABLICA 4. - UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

D.2. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Tablica 5. ELEKTRO DIO — OPREMA | RADOVI — D.2. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Jedini¢na Ukupna
. Jedinica Cijena po stavki | Cijena po stavki
R.b. Opis usluga miere Koli¢ina bez PDV-a bez PDV-a
Valuta ( ) | Valuta ( )
1) ) (3) (4) (©) (6)
1. | Radovi u 110 kV polju DV Uskoplje komplet 1
TABLICA 5. - UKUPNA CIJENA BEZ PD¥-a:
E. SUPERVIZIJA
Tablica 6. SUPERVIZIJA
Jedini¢na Ukupna
. Jedinica Cijena po stavki | Cijena po stavki
R.b. Opis usluga miere Koli¢ina bez PDV-a bez PDV-a
Valuta ( ) | Valuta ( )
1) ) (©) (4) (®) (6)
Supervizija- nad montazom i pustanjem u
1. | pogon _prekidaca 110 kV od strane | komplet 1
proizvodaca opreme.
TABLICA 6. - UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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F. REKAPITULACIJA

Tablica 6. REKAPITULACIJA

Ukupna

. cijena po stavki bez
R.b. Opis radova PDV-a

Valuta ( )

1. |Pribavljanje potrebnih dozvola i suglasnosti — Tablica 1.

2. |Projektna dokumentacija — Tablica 2.

3. |Gradevinski i zanatski radovi — Tablica 3.

4. [Elektro oprema — Tablica 4.

5. |Elektromontazni radovi — Tablica 5.

6. [(Supervizija - Tablica 6.

UKUPNA CIUENA BEZ PDV-a:

POPUST (___ %):

UKUPNA CHENA SA PORPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA S PDV-om:

Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KMc(domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini€na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu's“gore danom formom i mora sadrzavati sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugeverni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu s jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se/ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati. Takoder se ne
moze ispravljati popust izraZen u postocima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u postocima i u
nov¢anom iznosu,ispravka ¢e se izvrsiti u skladu s iznosom izraZzenim u postocima.

5. Navedene cijene st nepromjenjive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. i . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za .,

Informacija koja je o . N . kojem Ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . R
povijerljiva U ponudi informaciia informacije biti

P J povjerljive

Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.: 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:
izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opc¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1150/2024 — Nabavka
izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Rama/Prozor, a kojeg provodi, ugovorni organ
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj
nabavci broj: u ,,SluZzbenom glasniku BiH* broj: ,
a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

I1ZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja noyca u skladu s vazeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod stecajem ili je predmetom steCajnog postupka iliyje pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaZze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjeém direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tocke od.a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav~(3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, kijige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno “Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neto¢nih podataka u
dokumentima kojima se dekazuje osobna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za-koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice)1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem~da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno~&lanu 45. stav (10) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u toc¢nost
podataka datiiputem ove izjave zadrzava pravo provjere tocnosti iznesenih informacija kod
nadleznih otgana.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANA 47.
st. (1) tocka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:
izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opc¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1150/2024 — Nabavka
izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Rama/Prozor, a kojeg praovodi ugovorni organ
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj
nabavci broj: u ,,SluZzbenom glasniku BiH* broj: ,
a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) 1 (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tocka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tocke c) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tocka a)-

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim(zakonima u BiH, te da davanje neto¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrSaj za koji'su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) i 0d200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Mjesto i datum davanja‘izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* *“ br. 39/14, 59/22 i 50/24)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:

izdanom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opc¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1150/2024.> Nabavka
izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Rama/Prozor, a kojeg provodi ugovorni organ
,»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obayjeStenje o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:
a u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom |
kaznenom odgovornoscu

I1ZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces jayne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovomom licu u
obavljanja u 0kV1ru sluzbene ovlasti, radnje koje ne-bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrSenja djela koje treba izvrs$iti on, ili neko tko posteduje pri takvom podmicivanju sluzbenog
ili odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugupovlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujudi 1 strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj-radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestansam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja 1
davanja mita i kaznena djela.protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

A. OPSEG ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA

A.l. Uvod

Predmet ovog postupka javne nabave je nabava usluga za ishodenje dozvola potrebnih u postupku
gradenja, izrade potrebne tehnicke dokumentacije, isporuke opreme i izvodenja radova za izgradnju
novog 110 kV DV polja u TS 110/x Rama za prihvat dalekovoda u izgradnji DV 110KV Rama —
Uskoplje.

Opis opsega ove nabavke dan je u tocki A.3. Buduéi da ne postoji projekt prosirenja/rekonstrukcije
TS (isti je predmet ove nabavke zajedno s opremom i radovima) nije mogucé \napraviti precizan
popis opreme koja je predmet ove nabavke te je isti napravljen okvirno,.'Gdje je god moguce
stavljene su kolicine 1 detaljna specifikacija opreme. Tamo gdje to nije moguce (npr. za opremu
kojoj ¢e koli¢ine i karakteristike odrediti projekt) to je napravljeno opisno sa §to je moguce vise
ulaznih podataka. Izvodac je obvezan osigurati kompletne uredaje te.iste dovesti u funkcionalno
stanje, ¢ak i ako oprema ili usluge koje treba osigurati, nisu posebno,navedeni u opsegu radova.

Da bi se osigurali uvjeti za dobivanje Sto kvalitetnijih ponuda Zainteresiranim ponudacima biti ¢e
omogucen zajedniCki obilazak objekta. U sklopu obilaska biti" ¢e omogucen uvid u postojecu
projektnu dokumentaciju objekta. To¢an termin obilaska je definiran u tocki 10.2. ove TD.

U sklopu prosirenja i rekonstrukcije TS 110/35/10 kV Rama se vrsi izgradnja novog 110 kV DV
polja za prikljucenje novog 110 kV dalekovoda Rama.=Uskoplje, te nabava i ugradnja primarne i
sekundarne opreme za predmetno polje.

Za TS 110/35/10 kV Rama postoji Glavni i Izvedbeni projekt za trenutni opseg izgradenosti TS.

Ovaj opseg isporuke dokumentacije, opreme i‘radova okvirno definira i opisuje potreban materijal i
opremu koja se isporucuje kao i usluge koje se trebaju uraditi. Sav materijal i oprema se mora
osigurati prema zahtjevu, kompletno, ispravno funkcionalno instalirano i mora odgovarati
najstrozim standardima inzenjerskog projektiranja i izgradnje.

Radovi na prosirenju i rekonstrukeiji” TS 110/35/10 kV Rama su uvjetovani iskljuéivanjem iz
pogona pojedinih dijelova postrojenja. S obzirom na to da je TS Rama u pogonu i koristi se za
napajanje kompletne op¢ine Prozor-Rama s ograni¢enom mogucnosti alternativnog napajanja preko
35 kV mreze, radove ¢e biti potrebno vrsiti etapno sukladno moguénosti dobivanja iskljucenja. 1z
tog razloga mjesto rada ¢e biti podijeljeno na gradevinske zone i rad u tim zonama biti ¢e mogué
samo kada se odgovaraju¢i dio postrojenja iskljuci, s napomenom da ¢e i dalje u blizini biti prisutan
napon, §to ¢e zahtijevati stalnu primjenu mjera zastite na radu i zastite od pozara u skladu s vaze¢im
zakonima, pravilnicima‘i tehni¢kim propisima. [z prethodno navedenih razloga dinamike radova su
podlozne korekcijama i Izvoda¢ radova mora biti svjestan da mora svoje radove tako i planirati.
Izvodacg u svojojponudi treba ukalkulirati 1 troSak zbog eventualne promjene dinamike radova.
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A.2. Postojece stanje

TS Rama 110/35/10 kV uklopljena je u EES preko DV 110 kV Rama — Jablanica i DV 110 kV
Rama — Tomislavgrad.

Postojece stanje izgradenosti TS je:

e komandna zgrada,

e zgrada srednjenaponskog postrojenja 35 kV i 10 kV,

e postrojenje 110 kV (jedan sustav sabirnica, dva transformatorska polja: jedno kompletno i
jedno prazno s pripremljenim temeljima i konstrukcijom, tri DV polja: dvarkompletna i
jedno nekompletno (DV Uskoplje), jedno mjerno polje)

e postrojenje 35 kV

e postrojenje 10 kV

e sva ostala prateCa oprema i instalacije shodno vaze¢im tehni¢kim propisima.

U TS Rama postoje dva energetska transformatora:

e Transformator br. 1 110/36,75/10,5(21) kV, 20/14/20MVA
e Transformator br. 2 35/10,5 kV, 8 MVA

Postrojenje 110 kV u TS Rama 110/35/10 kV je izvedeno jednim sustavom cijevnih sabirnica, Al-
Mg-Si 100/90 mm. Sabirnicki i linijski rastavlja¢i su paralelne izvedbe, montirani okomito na
sabirnice. Duzina jednog polja sabirnica iznosi 8 m. Sabirnice su izvedene iz 4 puna koraka te,
zbog skucenosti prostora, jednog modificiranog koraka.za polje DV 110 kV Jablanica. Svakom
koraku sabirnica pridruzeno je jedno polje (transfermatorsko ili dalekovodno). Sva polja
orijentirana su na zapadnu stranu transformatorske stanice gdje je smjeStena komandna zgrada i SN
postrojenje. Mjerno polje 110 kV smjesteno je u prostor dalekovodnog polja Uskoplje ispod
sabirnica. Veze izmedu pojedinih aparata postrojenja i sabirnica izvedene su AL-Fe uzetom 240/40

mm?2.

Dalekovodna polja su spojena na pripadajuée dalekovode preko potpornih izolatora montiranih na
precku izlaznog portala. Naponski mjetni transformatori u liniji su takoder montirani na precku
portala. Svako 110 kV polje opremljeno je i ormarom lokalnog upravljanja (OLU). OLU-i sluze za
sakupljanje signala na nivou polja:110 kV, te za upravljanje aparatima polja, kao i za indikaciju
polozaja aparata polja.

Nekompletno 110 kV dalekeyvodno polje koje je predvideno za prihvat novog DV 110 kV Rama —
Uskoplje se sastoji od temelja i Celicne konstrukcije za sve aparate te sabirniCkog i linijskog
rastavljaca.

Kroz postrojenje 110KV su izvedene transportne staze koje su prikljuCene na glavnu transportnu
stazu. Komandna, i<pogonska zgrada izvedene su kao jedna cjelina, povezane vratima za prolaz
pogonskog osoblja;

Za napajanje vlastite potrosnje koriste se dva kucna transformatora 20(10)/0,4 kV, 250 kVA koji su
smjesteni izvan SN postrojenja uz transformator br. 2.

Sustav elektri¢nih zastita i upravljanja realiziran je numerickim zastitnim relejima proizvodaca
ABB (REL511, RET521, REF543). Sva oprema je konfigurirana, parametrirana i funkcionalno
ispitana u skladu s postoje¢im opsegom izgradenosti. Sustavi zastita, primijenjena oprema i rjeSenja
osiguravaju brzo i selektivno otkrivanje i izoliranje kvarova.

Osnovu sustava Cine distribuirane numeri¢ke jedinice s moguénoSéu komunikacije prema
nadredenim dijelu sustava. Sustav je organiziran hijerarhijski i podijeljen je na ¢etiri odnosno pet
razina (ovisno o mogucénosti upravljanja s aparata):

I i Strana 49 od 182



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

e razina aparata,

e razina polja (OLU i zastitno upravljacki ormar),
e razina stanice,

e razina daljinskog centra vodenja.

Kako bi se omogucéilo sigurno rukovanje sklopnim aparatima izvedene su vertikalne softverske
blokade (mjesto upravljanja, stanja aparata...) koje na nivou pojedinog polja Stite postrojenje od
krive manipulacije, a konfigurirane su u samim upravljackim terminalima svakog pojedinog polja,
te ziCane blokade.

TS Rama je opremljena stani¢nim sustavom za nadzor i upravljanje proizvodaca ABB. Instalirana
je SCADA tip MicroSCADA 9.4. Sustav se sastoji od stani¢nog raunala smjestenog u ormaru
upravljanja i operatorske stanice na pultu u komandnoj prostoriji.

Veza prema procesu (upravljacko-zastitnim terminalima) je temeljena na LON:protokolu. U ormaru
stani¢nog sustava za upravljanje instaliran je koncentrator za LON protekel RER 111. Postojeca
licenca SCADA sustava ima podrzano sljedece stani¢ne protokole: IEC@1850, LON i IEC 60870-
5-103.

U postoje¢em sustavu izvedena je komunikacija prema 3 nadredena centra (dispecerska centra)
putem protokola IEC 60870-5-101 (DC NOS BiH i DDC Distribucije EP HZ H-B) i IEC 60870-5-
104 (DC OP Mostar). Komunikacijska veza putem protokola dEC 60870-5-104 je ostvarena putem
SDH terminala lociranog u Upravnoj zgradi Distribucije EP-HZ HB u Prozor-Rami.

Trenutno postoje¢i SCADA sustav ima samo jednu licencu IEC 60870-5-104. Broj signala licence
je 1000.

A.3. Opis opsega nabave

A.3.1. Izgradnja VN dalekovodnog polja u TS, Rama - Gradevinski dio

Sukladno Glavnom i izvedbenom projektu unutar vanjskog postrojenja potrebno je izgraditi
slijedece:

A.3.1.1. Isporuka i montaza prilagodne konstrukcije za prihvat novog sabirni¢kog rastavljaca

Isporuka 1 montaza celi€ne prilagodne konstrukcije postolja za prihvat novog 110 kV sabirnickog
rastavljaca, a sve sukladno projekthom rjeSenju (DV 110 kV polje Uskoplje).

Sva prilagodna konstrukcijatréba biti vruce pocinana, a postojecu treba temeljito ostrugati, o€istiti
te zaStiti antikorozivnom ,bojom na bazi hladnog cinka. Pored navedenog jedini¢nom cijenom
obuhvatiti revitalizaciju-svih vidljivih dijelova pripadajuceg temelja (,.kapa* i bo¢ne strane do kote -
15 c¢m) s reparaturnim_mortom te zaStitnim, vodonepropusnim premazom, kao i sve druge radove i
materijale do pune funkcionalnosti. Obracun komplet. (1 komplet)

A.3.1.2. Isporuka-i montaZza prilagodne konstrukcije postolja novih SMT

Isporuka 1 montaza Celi¢ne prilagodne konstrukcije postolja (3 komada) novih SMT, a sve sukladno
projektnom-gjesenju (DV 110 kV polje Uskoplje).

Sva prilagodna konstrukcija treba biti vruce pocin€ana, a postojecu treba temeljito ostrugati, oCistiti
te zaStiti antikorozivhom bojom na bazi hladnog cinka. Pored navedenog jedini¢nom cijenom
obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadajuceg temelja (,,kapa“ i bo¢ne strane do kote -
15 cm) s reparaturnim mortom te zasStitnim, vodonepropusnim premazom, kao i sve druge radove i
materijale do pune funkcionalnosti. Obracun komplet. (1 komplet)
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A.3.1.3. Isporuka novih postolja za prihvat novog jednopolnog 110 kV prekidaca

Isporuka novih postolja za prihvat novog jednopolnog 110 kV prekidac¢a uz eventualnu prilagodbu i
koristenje postoje¢e metalne konstrukcije postolja prekidaca i AB temelja (DV 110 kV polje
Uskoplje).

Sva nova konstrukcija treba biti vruc¢e pocin€ana, a ukoliko se koristi postojeca, istu treba temeljito
ostrugati, ocistiti te zaStiti antikorozivhom bojom na bazi hladnog cinka. Pored navedenog
jedini¢nom cijenom obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadajuceg temelja (,,kapa“ i
bocne strane do kote -15 cm) s reparaturnim mortom te zastitnim, vodonepropusnim premazom kao
i sve druge radove i materijale do pune funkcionalnosti.

Za slucaj nemogucnosti koriStenja postojecih temelja 1 cCelicno reSetkastih_ postolja zbog
konstrukcije samog prekidaca, izvrSiti izgradnju novih AB temelja kao i potpuno nove vrucée
cin¢ane konstrukcije koja preko sidrenih vijaka prenosi optereenje na pripadajuéi temelj uz
ugradnju PVC cijevi @100 u temelje za prolaz kabela. Sve do pune funkcionalnosti. Obracun
komplet. (1 komplet)

A.3.1.4. Isporuka i montaza prilagodne konstrukcije za prihvat novog linijskog rastavljaca

Isporuka i montaza celi¢ne prilagodne konstrukcije postolja za prihvat novog 110 kV linijskog
rastavljaca, a sve sukladno projektnom rjeSenju (DV 110 kV polje Uskoplje).

Sva prilagodna konstrukcija treba biti vruée pocincana, a postojecu treba temeljito ostrugati, ocCistiti
te zaStiti antikorozivhom bojom na bazi hladnog cinka.Pored navedenog jedini¢nom cijenom
obuhvatiti revitalizaciju svih vidljivih dijelova pripadajuéeg temelja (,.kapa“ i bo¢ne strane do kote -
15 cm) s reparaturnim mortom te zastitnim, vodonepropusnim premazom kao i sve druge radove i
materijale do pune funkcionalnosti. Obracun komplet: (1 komplet)

A.3.1.5. Isporuka i montaza Celi¢ne prilagodne&onstrukcije postolja novog NMT

Isporuka 1 montaza celicne prilagodne konstrukcije postolja novog NMT, a sve sukladno
projektnom rjeSenju (DV 110 kV polje Uskoplje).

Sva prilagodna konstrukcija treba biti viui¢e pocinc¢ana. Jediniénom cijenom obuhvatiti sve radove i
materijale do pune funkcionalnosti. Qbracun komplet. (1 komplet)

A.3.1.6. Ru¢ni iskop u zemlji ILI-V kategorije rova za kabelsku trasu

Ruc¢ni iskop u zemlji 1l1-¥-> kategorije rova za kabelsku trasu (signalni kabeli), prema
elektrostrojarskom projektuydimenzija 40x60 cm.

Sve izvesti prema eleKtrostrojarskom projektu 1 ustanovljenom stanju postoje¢ih instalacija na
terenu. Iskop je predviden s pravilnim vertikalnim zasijecanjem stranica. Iskopanu zemlju treba
odbaciti 1 m od rova jer ¢e se ponovo koristiti za zatrpavanje, 1 to na onoj strani koja se nece
koristiti za dopremanje materijala za zamjenu opreme. Jedinicnom cijenom obuhvatiti oteZanost
iskopa zbog postojanja podzemnih instalacija. U cijenu uklju€en iskop, odbacivanje materijala u
stranu, obiljeZavanje trase sa trakom upozorenja, zatrpavanje, odvoz viSka materijala te fino
planiranje-.iskopanog zemljista. U cijenu ukljuen sav potreban materijal i radovi do pune
funkcionalnosti. Obrac¢un komplet. (1 komplet)

A.3.1.7. Li¢enje zidova i stropova

Licenje zidova i stropova bojom po izbora investitora u 2 premaza. U cijenu stavke uraCunati sve
neophodne predradnje (odmascivanje, gletanje, bruSenje, brusenje zidova premazivanih masnim
bojama, otpraSivanje, grundiranje i sve potrebne zidarske popravke), te zastitu poda i opreme koja
se nalazi u prostorijama PVC folijom, 1 ¢iS¢enje na kraju. U cijenu ukljuciti uslugu pomjeranja i
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no$enja namjestaja kao i vrijednost svih potrebnih radova i materijala. Obradun prema m? finalno
obojane povrsine. (220,00 m?)

A.3.1.8. Nabava, transport te ugradnja itisona

Nabava, transport te ugradnja itisona (boje i kvalitete po izboru investitora). Podlogu ocistiti i
pripremiti i na istu zalijepiti novi itison. Skidanje starog itisona i odvoz na deponiju. Jedini¢énom
cijenom obuhvatiti sve radove i materijale do potpune funkcionalnosti, kao Sto su skidanje starog
itisona, lijepljenje novog, pomjeranje namjeStaja i TA peci, uklapanje u postojece pultove,
lijepljenje preko poklopaca kabelskih kanala, obrubljivanje, postavljanje obrubnihholkera od
itisona. Sve mjere obvezno provjeriti na licu mjesta. U cijenu uracunati sve radove 1'materijale do
potpune funkcionalnosti. Obraéun po m2. (60,00 m?)

A.3.1.9. Nabava i montaZza novih dijelova kuhinje

Nabava i montaza novih dijelova kuhinje, sve u sivoj boji (elementi i radna pleca):

- Kuhinjski element sa sudoperom, jedno okruglo korito ugradeno u radnu plocu, Sirina elementa
100cm, dubina 60cm, visina 85 cm; radna ploca 150 cm , jer ¢e se ispod nje ugraditi hladnjak. U
cijenu ukljuciti nabavu i ugradnju nove jednoru¢ne mijesalice, pripadajuca flex crijeva, ventil, kutne
ventile, lajsne ploca-zid, ...

- vise¢i element $irine 150 cm podijeljen na tri dijela, dubine 40°¢m, visine 80 cm sa dvije police i
sa troja vrata.

Sve mjere obvezno provjeriti na licu mjesta. U cijenu uraunati sve radove 1 materijale do potpune
funkcionalnosti. Obracun komplet. (1 komplet)

A.3.1.10. Nabava, transport i montaza dvokrilnog:ormara

Nabava, transport i montaza dvokrilnog ormara za-dokumentaciju. Dimenzije su 100x40x200 cm.
Unutar ormara postaviti 4 police (5 redova registratora). Materijal iveral. Masivna izvedba, debljina
iverala je 25 mm, osim vrata koja mogu biti i manje debljine. Minimalno 4 baglame po vratima. U
cijenu uracunati sve radove i materijalecdo potpune funkcionalnosti.. Obracun po komadu. (2
komada)

A.3.1.11. Nabava, transport i pustanjé u rad TA peéi snage 4,5 kW

Nabava, transport i pustanje u rad‘[’A pe¢i snage 4,5 kW. U cijenu uracunati sve radove i materijale
do potpune funkcionalnosti. Obta¢un po komadu. (3 komada)

A.3.1.12. Bojanje vanjske ggrade postrojenja

Bojanje vanjske ograde:postrojenja. Ograda je industrijska od stupi¢a 2" i pletene ispune te visine
2,0 metara. Nakon bravarskih popravaka iste, potrebno je pristupiti ¢iS¢enju postoje¢e ograde sa
Cetkama 1 kemijskim. sredstvima za uklanjanje rde. Nakon toga se vanjska ograda farba sa
temeljnom bojom(crvena boja). Posljednji premaz se radi sa bojom na bazi hladnog cinka (siva
boja). U cijenu‘uracunati sve radove i materijale do potpune funkcionalnosti. Obra¢un po m'.
(240,00 m")
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A.3.1.13. Razni (ostali) radovi

Razni radovi na probijanjima postojecih kabelskih kanala, razgradnji dijelova temelja, raznih
Slicanja, povezivanja na uzemljiva¢, ubacivanje PVC cijevi, razgradnja nepotrebnih temelja (do
kote -20 cm od razine terena), demontaza nepotrebnih postolja aparata u VN postrojenju, odvoz
svog razgradenog materijala, te drugih nespecificiranih radova 1 materijala, ..., a sve u smislu
funkcionalnog zavrsetka predvidenih radova. Jedini¢nom cijenom obuhvatiti sve radove i materijale
do potpune funkcionalnosti. Obracun komplet izvedeni radovi 1 materijali. (1 komplet)

A.3.1.14. Detaljno zavrsno ¢iS¢enje postrojenja nakon zavrSetka svih radova

Detaljno zavrS$no ciS€enje postrojenja nakon zavrSetka svih radova na vanjskom<postrojenju te
unutar komandne zgrade (¢iS¢enje, utovar i odvoz otpadnog i viska materijala, nepotrebnog
materijala 1 smec¢a sa lokalne deponije-krug postrojenja do zvanicne gradské\ deponije, ....). U
cijenu ukljuen sav potreban materijal i radovi do pune funkcionalnosti. Obracun komplet. (1
komplet)

A.3.2. Izgradnja VN dalekovodnog polja u TS Rama — Elektromontazni dio
A.3.2.1. Izgradnja VN dalekovodnog polja u TS Rama — VN postrojenje

Predmet nabave su radovi na prosirenju i rekonstrukciji TS 110/35/10 kV Rama, §to podrazumijeva
izradu Glavnog 1 Izvedbenog projekta (gradevinski i1 elektromontazni dio), projekta Izvedenog
stanja (gradevinski i1 elektromontazni dio), izvodenje gradevinskih radova, isporuku nove opreme,
elektromontazne radove opreme do dovodenja u puno funkcionalno stanje, ispitivanje i pustanje u
pogon dijela postrojenja koje je predmet radova te ishodenje uporabne dozvole.

U sklopu prosirenja i rekonstrukcije TS 110/35/10 k\)Rama vrsi se izgradnja novog 110 kV DV
polja za priklju¢enje novog 110 kV dalekovoda.Rama — Uskoplje, nabava i ugradnja primarne i
sekundarne opreme za predmetno polje.

Pojam proSirenja odnosno rekonstrukcije objekta ili ugradnja opreme u sklopu ove nabavke
podrazumijeva izradu glavnog 1 izvedbenog projekta, nabavku opreme prema trazenoj tehnickoj
specifikaciji, demontazu 1 dislociranje pestojece opreme sukladno zahtjevima investitora, ugradnju
ispitivanje i pustanje u pogon primarne.i sekundarne opreme do dovodenja u puno funkcionalno
pogonsko stanje. Svu opremu za potrebe proSirenja 1 dovodenje postrojenja u puno funkcionalno
pogonsko stanje osim ako nije u tenderskoj dokumentaciji druk¢ije navedeno osigurava/isporucuje
ponudac tj. izvoda¢ radova. Pofrebno je predvidjeti nabavku i sve ostale nespecificirane opreme
potrebne za kompletiranje dijela postrojenja koje je predmet rekonstrukcije, te dovodenje istog u
puno pogonsko funkcionalno  stanje. Podrazumijeva se nabavka sve potrebne ovjesne i spojne
opreme, konstrukcije i kemandno-signalnih kabela.

A.3.2.2. Izgradnja VN'dalekovodnog polja u TS Rama — Sustav upravljanja i zastite i SCADA
sustav

Predmet nabave e isporuka i ugradnja ormara zastita za jedno 110 kV dalekovodno polje. Nakon
ugradnje, ozicefja 1 ispitivanja opreme potrebno je izvrsiti proSirenje tj. nadogradnju postojecih
konfiguracija.1 ispitivanje postojeCeg SCADA sustava u TS sukladno novonastaloj situaciji i
principima Koji se koriste u OP Mostar.

A.3.2.3 Izgradnja VN dalekovodnog polja u TS Rama — detaljni opis
A.3.2.3.1. Izgradnja novog DV 110 kV polja Uskoplje

Sastavni dio ove nabave je prosirenje TS, odnosno izgradnja novog 110 kV dalekovodnog polja.
Navedeno podrazumijeva izradu novog projekta, nabavku i ugradnju primarne i sekundarne opreme
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za 110 kV dalekovodno polje, te ispitivanje i pustanje u pogon (do dovodenja u puno funkcionalno
pogonsko stanje).

U predmetnom 110 kV dalekovodnom polju vrs$i nabava i ugradnja novog jednopolnog prekidaca,
sabirni¢kog rastavljaca, linijskog rastavljata, 110 kV strujnih mjernih transformatora, 110 kV
naponskog mjernog transformatora, ormara lokalnog upravljanja te zastitno upravljatkog ormara. U
polju su trenutno montirani linijski i sabirnicki rastavljac, koje je potrebno demontirati i zamijeniti
novima.

Prilikom primarnog povezivanja 110 kV opreme medusobno i sa 110 kV sabirnicama potrebno je se
drzati postoje¢e koncepcije TS i principa koji se koriste u OP Mostar. Veze izmedu pojedinih
aparata postrojenja i sabirnica potrebno je izvesti AL-Fe uzetom 240/40 mm?,

U sklopu ugradnje potrebno je izvrSiti povezivanje nove primarne opreme s novem sekundarnom
opremom (novi ormar zastita i upravljanja) i SCADA/EMS sustavom.

Koncepcija upravljanja, mjerenja, zaStite i signalizacije koja se sada keristi u objektu biti ¢e
zadrzana 1 treba biti primijenjena kod projektiranja i ugradnje opreme. Novi ormar zastita i
upravljanja dalekovoda potrebno je projektirati i izraditi na nacin da prati postojece principe koji se
koriste u OP Mostar. Sustav zastite i upravljanja hijerarhijski organizirati i podijeliti na pet razina
(razina aparata, razina polja (OLU i ormar za$tita), razina stanice i razina daljinskog centra
vodenja). Kako bi se omoguc¢ilo sigurno rukovanje sklopnim aparatima, odnosno Sti¢enje osoblja 1
postrojenja od krive manipulacije, potrebno je izvesti vertikalne softverske blokade (mjesto
upravljanja, stanja aparata...) na nivou pojedinog polja. Potrebno je takoder izvesti vertikalne zicane
blokade na nivou pojedinog polja te Zi¢ane blokade izmedu aparata pojedinog polja (prekidac,
rastavljaci, uzemljivac) prilikom lokalnog upravljanja aparatima.

Potrebno je izvrSiti konfiguriranje 1 parametriranje te ispitivanje ugradenih zaStitno upravljackih
terminala.

Potrebno je izvrsiti nadogradnju postojeceg SEADA sustava (prosirenje licence, prekonfiguriranje 1
prilagodba sustava novom stanju, ucrtavanje novog polja na grafickom prikazu, uvodenje novih
signala i komandi, itd.). Takoder potrebnoje izvrsiti sva funkcionalna ispitivanja na stani¢noj razini
1 ispitivanja (point to point) prema nadle¢ztim dispecerskim centrima.

Postoje¢a koncepcija (osim ako u;specifikaciji nije druk¢ije trazeno) projektiranja, povezivanja
primarne opreme, upravljanja, mj€renja, zastite 1 signalizacije koja se sada koristi u stanici, biti ¢e
zadrzana 1 treba biti primijenjena-kod projektiranja 1 ugradnje nove opreme.

Potpis i pe€at ponudaca
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B. PROJEKTNA | OSTALA DOKUMENTACIJA

Izvoda¢ je obavezan izraditi tehnicku dokumentaciju u skladu sa zahtjevima ove tenderske
dokumentacije. Prilikom projektiranja je potrebno uvaziti principe koji se koriste u OP Mostar.

Svi crtezi 1 projekti podlijezu pregledu 1 suglasnosti Narucitelja prije pocetka bilo kakvih radova na
objektu.

B.l1. SADRZAJPROJEKTA

Glavni i izvedbeni projekt moraju biti u skladu s vaze¢im zakonima u BiH, F BiH, HNZ i tehni¢kim
propisima.

Opéa dokumentacija:
Treba sadrzavati sljede¢e dokumente 1 biti posebno uvezana:

Popis projekta tehnicke dokumentacije

Rjesenje o imenovanju glavnog projektanta

Rjesenje o imenovanju projektanta,

Izjave projektanata o medusobnoj uskladenosti svih dijelovaprojekta
Isprava o mjerama zastite i tehnickim rjeSenjima

Ispravu o primjeni pravila zastite na radu

Ispravu o primjeni pravila zastite od pozara

Izvod iz registracije poduzeca, ovlaStenje za projektiranje

Elaborat zastite na radu

10. Elaborat zastite od pozara

11. Dokumente o nostrifikaciji (ukoliko treba)

12. Elaborat o programu kontrole kvalitete

13. Ostale dokumente u skladu sa vaze¢im/zakonima na predmetnom podrucju

©CoNoO~WNE

Gradevinski dio:
Glavni 1 izvedbeni projekt treba sadrZzavati:

Tehnicki opis 1 proracuni

Temelji aparata

Planove oplate, armature temelja aparata

Celi¢na konstrukcija

Radionicke nacrte ¢eliéne konstrukcije

Kabelski kanali (rovovi) i kabelske trase

Predmjer radova

Temelje aparata projektirati sa sidrenim vijcima za montazu ¢eli¢ne konstrukcije, a sukladno
tome i konstrukciju

NG~ WNE

ElektromontaZni dio:
Glavni i1 izvedbeni projekt treba obraditi dva DV polja 110 kV i sadrzavati slijedece knjige:

1. Tehnicki opis i proracuni

2. Primarna oprema postrojenja 110kV

3. Sustav upravljanja, mjerenja zaStite i signalizacije
4, Popis opreme s predmjerom radova

Detaljne sheme djelovanja i vezivanja, kao 1 popis kabela biti ¢e sastavni dio izvedbenog projekta.
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B.2. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Ponudac¢ odnosno izvodac¢ radova obavezan je izraditi [zvedbeni projekt (gradevinski i elektro dio) i
dostaviti ga Narucitelju na odobrenje prije pocetka radova. Takoder, Izvoda¢ radova duzan je
Narucitelju dostaviti svu tvornicku dokumentaciju opreme koju isporucuje na odobrenje prije izrade
Glavnog i Izvedbenog projekta i pocetka proizvodnje iste.

Ponuda¢ odnosno izvoda¢ radova obavezan je izraditi Izvedbeni projekt sa crtezima za svaki dio
opreme kao 1 uraditi sveobuhvatnu tehni¢ku dokumentaciju projekta i crteza za cijelu TS 110/x kV
u okviru ove tenderske dokumentacije.

Izvedbeni projekt mora uvaziti postojece stanje dijela postrojenja koje se ne mijenja. Izvedbeni
projekt osim onog §to sadrzi Glavni projekt mora sadrzavati minimalno jos i:

- popise kabela,

- priklju¢ne planove,

- sheme djelovanja,

- sheme vezivanja,

- liste alarma i signala SCADA sustava,

- logicku shemu upravljanja - SCADA sustav,

- logicke sheme rada svih terminala upravljanja

- konfiguraciju lokalne komunikacijske mreze sa svim parametrima.

Ponudacu s kojim se sklopi Ugovor biti ¢e na raspolaganju pestojec¢i Projekt Izvedenog stanja.

Nakon zavrSetka radova Izvoda¢ radova je duzan izraditi projekt Izvedenog stanja (elektro i
gradevinski dio) i dostaviti ga Narucitelju na odobfenje. Projekt Izvedenog stanja (elektro i
gradevinski dio) treba obuhvatiti 1 dio postojeceg postrojenja koje se nece rekonstruirati. Nakon Sto
korigira dokumentaciju u skladu s primjedbama. Narucitelja, [zvodac¢ je duzan dostaviti Sest (6)
primjeraka Projekta izvedenog stanja u hard -Kapiji i jedan primjerak u elektronskom obliku s
moguénoscu unoSenja kasnijih izmjena (originalni format iz softverskog paketa u kojem je raden
projekt, svi crtezi .dwg format (AutoCAD), atekst Word i Excel) na CD/DVD mediju.

B.3. ZAHTIJEVANE KARAKTERISTIKE PROJEKTNE | OSTALE
DOKUMENTACIJE

Opcenito
Ponudac je obavezan osigurati;

- Kompletnu atestnu dokumentaciju:

- Protokole/o provedenim tipskim ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru
ponude;

- Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;

- Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

- Uputstva za transport, skladiStenje, montazu 1 odrzavanje opreme dostavljena na

jednom od sluzbenih jezika BiH;

Uputstvo za rad i eksploataciju objekta.

Sljede¢e klauzule specificiraju podatke i dokumente koji se traze od Izvodaca u toku trajanja
ugovora.

Ponudac (Izvodac) mora dostaviti Narucitelju dokumentaciju kao $to se ovdje trazi.

Kwvaliteta dostavljenih dokumenata mora biti u skladu s medunarodnom praksom i1 koja omogucava
brzu proceduru provjere. Dokumenti koji ne ispunjavaju ove zahtjeve biti ¢e vraceni Izvodacu bez
prijedloga za poboljSanje i ponovno dostavljanje.
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Narucitelj ima bezrezervno pravo odluciti jesu li dokumenti prihvatljivi ili nisu.

Sve dimenzije na crtezima moraju biti u SI jedinicama i moraju se smatrati korektnim iako se
mjerenja preko skale mogu razlikovati. Detaljni crtezi se moraju podnijeti kada se razlikuju od
crteza opceg sklopa.

Svi crtezi moraju biti na bijeloj podlozi sa crnim linijama s jasno ozna¢enom revizijom.

Greske u crtezima i informacije

Izvodac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima kao 1 za druge razlike koje je on
uradio, bilo da je takve crteze i razlike prihvatio Narucitelj ili nije. Izvoda¢ mora biti 9dgovoran za
provjeru 1 verifikaciju svih crteZa i informacija isporucenih u pisanoj formi od strane Narucitelja i
za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je bilo tko od njih specificirao.

Crtezi specifikacija i odziv Izvodaca

Crtezi specifikacija

Crtezi koje dostavi Narucitelj sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu tendera,
predvideni su tako da opisno definiraju karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima
specifikacija 1 ne smiju ni na koji nacin ograni€iti odgovornost{[zvodac¢a da isporu¢i opremu,
materijale i neophodne usluge radi osiguranja kompletnog “funkcionalnog kompleksa. Svako
izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i ocigledno
predviden, ne smije osloboditi Izvodaca njegove odgovornestt da ukljuci ovakav detalj ili posao u
SVoju isporuku.

Smatra se da je Izvodac provjerio sve dokumente i crteze i da ih je prihvatio bez ograni¢enja. Nece
se prihvatiti prigovori koji potjecu od izostavljanja ilineslaganja.

Odziv Izvodaca

Izvoda¢ mora dostaviti zajedno sa crtezima, shermama, grafikonima, i sve informacije neophodne za
potpuno razumijevanje s tehni¢kog, financijskog i administrativnog gledista.

Dispozicijski crtez

Izvoda¢ mora dostaviti Narucitelju na-pregled i usvajanje:

Dispozicijski crteZ opreme koja se/nabavlja prema ovom ugovoru zajedno s utvrdenim teZinama,
detaljima vjeSanja, 1 dovoljnim ukupnim dimenzijama, kako bi se olakSala priprema finalnog
projektiranja strukture u koju:se oprema treba ugraditi.

Sheme djelovanja i vezivanja

Izvodac mora pripremiti 1 dostaviti Narucitelju:

Kompletne sheme-djelovanja i vezivanja za svu isporucenu opremu. CrteZzi moraju prikazivati
vanjske veze svihiuredaja kao 1 unutarnje sheme povezivanja za sve instrumente, releje, i druge
uredaje. Shemé-moraju prikazivati oznaku za sve uredaje, broj stezaljki, broj provodnika, ili boju 1
oznaku. Iste'tako, za sve ormare (zastita 1 upravljanje, SCADA 1 sl.) neophodno je priloZiti 1 tablicu
internog oZicenja.

Detaljni crtezi

Prije otpocinjanja procedure s Proizvodacem opreme, [zvoda¢ mora dostaviti Narucitelju:

Opc¢e crteze sklopa, dovoljno crteza pod-sklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi potpuno
zadovoljiti uvjete 1 odredbe ugovornih dokumenata 1 zahtjeve njihovih instalacija, rada 1 odrzavanja.
Ovi crtezi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i pod-sklopove.
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Proracuni/kriteriji za projektiranje

Pored crteza ili kada ugovorni dokumenti to traze, Narucitelj mora dostaviti radi provjere i
odobrenja odgovarajuce proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih karakteristika,
jasno oznacavajuci principe na kojima su proracuni zasnovani.

Montaza i upute za pustanje u rad

Izvoda¢ mora dostaviti Narucitelju na odobrenje:

- Sve informacije koje su neophodne da se obavi zadovoljavaju¢a montaza, povezivanje 1
pustanje opreme u rad.

- Upute i1 crtezi moraju sadrzavati informacije za rukovanje glavnih komada opreme,
montazu, tolerancije i mjere predostroznosti pri montazi.

Upute za rad i odrZavanje

Mjesec dana prije zavrSetka radova, Izvoda¢ mora proslijediti Narucitelju radi odobrenja kopiju
Uputa za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvacanja od strane Narucitelja, Izvoda¢ mora; osigurati minimalno 2 (dvije)
hard kopije Uputa za rad i odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj.verziji (Word).

Sadrzaj Uputa mora odgovarati navedenom sadrZzaju S§to je moguce kompletnije. Dokumentacija
mora odgovarati isporu¢enom materijalu i opremi u skladu s Ugovorom. Nomenklatura ili reference
za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijele Upute.

Upute za rad moraju biti to¢ne i lake za razumijevanjed~moraju sadrzavati redoslijed, pojedina¢nih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacijé.moraju biti tako pripremljene da se sadrzaj
moze koristiti za obuc¢avanje osoblja u radu i uprayljanju sustavom i njegovim komponentama.

Upute za odrzavanje moraju sadrzavati kompletan 1 toan opis opreme, njenog sastavljanja i
rastavljanja, montaze kao i1 sve komponente/i kopiju odgovaraju¢ih izvjeStaja o ispitivanju.
Zahtijeva se 1 tocan spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlje treba obraditi redovno ipreventivno odrZzavanje 1 mora utvrditi zahtijevane preglede

u redovnim intervalima, proceduru prégleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
sigurnosti 1 slicne korake.

Dokumentacija izvedenog stanja

Poslije zavrSetka radova na terenu sva dokumentacija o montazi mora se revidirati gdje je to
neophodno kako bi se prikazala oprema onako kako je montirana i instalirana i 2 (dvije) kopije
revidiranih uputa se moraju dostaviti na odobrenje. Mora se osigurati kompletan set usvojenih
izvjestaja, Sto podrazumijeva kopije u punoj velicini. Crtezi sa izvjeStajima moraju biti oznaceni sa
“Izvedeno stanje’’ «i-moraju imati ispravan naslov i nositi broj odobrenja Narucitelja, broj crteza
Izvodaca i gdje je-prikladno pridruzeni broj Narucitelja.

Izvoda¢ mora koristiti komercijalni PC kompatibilan softver (Word, Excel, AutoCAD i sl.) radi
pripreme dekuimentacije postojeceg stanja te Izvoda¢ mora osigurati kopiju ove dokumentacije na
elektronskim medijima CD/DVD. Ta kopija mora biti €ista 1 sadrzavati samo finalnu verziju svakog
dokumenta.

Procedura odobrenja

Izvoda€ mora osigurati 6 (Sest) kopija finalno odobrenih crteza/dokumentacije u papirnom obliku.
Ovi crtezi moraju imati kolonu za reviziju oznacenu s “Odobreno za izgradnju’’ prema pismu
br............. datum .................. , s brojem revidiranog crteza, korektno ispravljenog.
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Pregled i odobrenje dokumenata

Izvoda¢ mora pripremiti i osigurati Narucitelju dokumente za odobrenje ili pregled kako je
specificirano.

Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucitelj odobrava, moze se
raditi samo poslije odobrenja Narucitelja.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana posto je Narucitelj primio dokument za koji se trazi odobrenje,
Narucitelj mora bilo vratiti jednu kopiju Isporucitelju sa suglasnos¢u o odobrenju na njegovoj
poledini ili mora pismeno obavijestiti Izvodac¢a o neodobravanju kao i razlozima za te i.izmjenama
koje predlaze.

Ako Narucitelj odbaci dokument, Izvoda¢ mora izmijeniti dokument i ponmpvo ga dostaviti
Narucitelju na odobrenje. Ako Narucitelj odobri dokument koji je predmet izmjene, Izvoda¢ mora
izvrsiti zahtijevane izmjene, poslije cega se dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucitelja, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Izvodac, ne smije
osloboditi Izvodaca odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.

Izvoda¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta-osim ako je Izvodac dostavio
Narucitelju izmijenjen dokument i dobio na njega suglasnost Narugitelja u skladu s gore navedenim
uvjetima.

Izvoda¢ mora osigurati da je sva dokumentacija proslijedenadNarucitelju i da ima dovoljno vremena
za pregled dokumenata u prostorijama Narucitelja. Izvoda¢ mora takoder osigurati da je
dokumentacija ponovo dostavljena radi odobrenja bez odlaganja.

Crtezi oznaceni s "Odobren" 1 "Odobren s izmjenama" daju odobrenje Izvodacu da nastavi s
izgradnjom ili proizvodnjom opreme prema takvim ‘etteZima s korekcijama, ako ih ima, koje su na
njima dane. Odobreni crtezi moraju biti dostupniprije nego S$to se oprema ispita u tvornici ili prije
nego $to otpocnu radovi postavljanja/izgradnjé.na terenu.

Izvodac¢ mora biti odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtezima, bilo da su takvi crtezi
odobreni ili ne od strane Narucitelja, 1 nikakvo odobrenje od strane Narucitelja ne moZe osloboditi
IzvodaCa od obaveze da zavrSi ugoyorene radove u skladu s ovom specifikacijom 1 uvjetima
ugovora ili ga osloboditi bilo kakvih.garancija.

Ako Izvoda¢ mora zahtijevati odobrenje crteZza u kra¢em periodu od njihovog predavanja da bi se
izbjeglo kasSnjenje zavrSetka radova on mora upozoriti Narucitelja na takve efekte kad predaje
crteze.

Crtezi, uzorci i modeli koje je Izvodac ve¢ predao, a Narucitelj odobrio ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputa Narucitelja.

Izvoda¢ mora takoder'osigurati besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucitel;.

Ukoliko bi se otKrila greska u crtezima Izvodaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekeije, ukljuujuéi izmjene u projektu koje se smatraju neophodnima, moraju se zapisati
na crtezu i on € ponovo dostaviti radi odobrenja, a u napomeni treba zapisati "Promjena narudzbe".

Program, napredovanje radova i izvieStavanje

Planiranje radova

Izvoda¢ mora biti informiran i praviti raspored u svom programu za situaciju na terenu i u glavnim
centrima u periodu nacionalnih i vjerskih praznika.

I i Strana 59 od 182



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

Mijesecni izvjeStaj o radu

U mjesec¢nim intervalima najkasnije petog dana tekuc¢eg mjeseca u toku trajanja Ugovora, Izvodac
mora dostaviti 2 (dvije) kopije detaljnog Izvjestaja o radu.

Izvjestaji moraju jasno i tocno prikazivati polozaj svih aktivnosti vezanih za projektiranje, nabavu
materijala, proizvodnju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu, ispitivanja i
pustanje u rad sa stanovista usuglasenih ugovornih dinamika.

Aspekt projektiranja u IzvjeStaju o radu mora sadrzavati sazeto stanje o crtezima, proracunima,
prijedlozima i sheme koje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktualizirane u gore_navedenim
intervalima. Aktualizirani spisak crteza ¢e biti ukljucen da bi se vidjelo najnovije stanje podnijetih
crteza i njihovo odobrenje.

Pozicija 0 nabavama materijala mora imati datum i detalje o narucivanju s podatkom o isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekt na dinamiku realizageije Ugovora, Izvodac
mora predvidjeti poboljSanja kako ne bi doslo do kaSnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora oznaciti stizanje materijala, napredovanje proizvodnje i datum kada ¢e
oprema biti spremna za transport. ZabiljeZzene informacije moraju takoder sadrzavati sva specijalna
dogadanja (kao Sto su nesrece, kvarovi itd.), koja ¢e utjecati na dan.zavrSetka radova u proizvodnji.

Pocetak ispitivanja 1 puStanja u rad, detalji o trajanju tijekom ovog perioda i poduzetim mjerama o
poboljsanjima, datumi zavrsetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni za svaku grupu poslova.

Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja o rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila_zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u tvornici
predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudzbe 1 dijela narudzbe mora se.pojaviti u Izvjestaju o radu i dati datum do kojeg
¢e oprema biti raspoloZiva za utovar, procijenjen¢/yvrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.

Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu niefa se voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih 1 pomo¢nih gradevinskih radova, strojarskih i elektriénih radova i svaka pozicija ovih
radova se mora nadgledati i njen opseg postotno prikazati u odnosu na predvideni datum zavrsetka
radova, a u skladu s usvojenim ugovornim programom radova.

Svako kaSnjenje koje moze utjecati-na zavrSetak radova, ispitivanje i primopredaju, a koje se odnosi
na bilo koji dio Postrojenja mera se detaljno prikazati od strane Izvodaca s naznaCenim
aktivnostima koje ¢e poduzeti‘kako bi kompletirao svoje radove prema ugovornom programu
radova.

Ako smatra potrebnim, Narucitelj moZe zahtijevati od Izvoda¢a da mu dostavlja tjedne pa cak i
dnevne izvjestaje.

Sastanak u vezi s projektom i zapisnici

Sastanci u vezi s~rddovima moraju biti odrZavani radi kontrole statusa Projekta da bi se osiguralo
ispunjavanje i%korektna interpretacija specifikacije, pregledao projekt i odrzala opca koordinacija
izmedu osoblja koje sudjeluje u projektu Naruditelja i [zvodaca.

Sastanci ¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucitelja ili Izvodaca. Izvoda¢ mora pripremiti
dnevni red prije svakog sastanka za pregled i odobrenje od strane Narucitelja.

Izvoda¢ mora saciniti zapisnike sa svakog sastanka i dostaviti ga Narucitelju na usuglasavanje 1
odobrenje u roku od pet radnih dana poslije sastanka. Odluke s prethodnog sastanka moraju biti
zapisane u zapisniku narednog sastanka i moraju postati sluzbene.
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,Ostala dokumentacija: Ponudac je obavezan osigurati:

Kompletnu atestnu dokumentaciju i certifikate za svu ugradenu opremu i materijale:
Protokole o provedenim tipskim ispitivanjima koje je potrebno dostaviti u okviru ponude;
Protokole o provedenim rutinskim ispitivanjima uz isporuku opreme;

Protokole o provedenim funkcionalnim ispitivanjima na licu mjesta (on site);

Uputstva za transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje opreme dostavljena na jednom od
sluzbenih jezika BiH;

Uputstvo za rad i eksploataciju objekta.*

Potpis i peCat ponudaca
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C. ELEKTRO DIO - OPREMA | RADOVI

Uvod

Nabava opreme i1 radova koje treba izvrSiti Izvoda¢ obuhvacéa izradu tehniCke dokumentacije
Glavnog i1 Izvedbenog elektrotehnickog projekta, Projekta izvedenog stanja, projektiranje opreme,
izradu tvorniCke dokumentacije, tvornicko ispitivanje, pakiranje, transport, osiguranje, istovar,
privrtemeno skladiStenje na gradiliStu, konstruktivne radove i montazu, zaStitu od korozije,
povezivanje, ispitivanje na objektu, dostavljanje dokumentacije, primopredaju, obuku osoblja
Narucitelja i garanciju za opremu i radove.

C.1. OPREMAZATS

U daljnjem tekstu bit ¢e navedene zahtijevane karakteristike opreme koju je-potrebno isporuciti,
ugraditi i pustiti u pogon. Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuzna je za realizaciju
izgradnje, punu funkcionalnost i puStanje TS u pogon, potrebno je takoder predvidjeti, isporuciti,
ugraditi i pustiti u pogon bez dodatnog troska za Narucitelja.

C.1.1. PRIMARNA OPREMA VN 110 kV POSTROJENJA

C.1.1.2. PREKIDACI 123 kV

Predmet ove nabave je isporuka jednog jednopolnog prekidaca za dalekovodno polje 110 kV s
pripadaju¢im celi¢nim postoljima (nosacima).

Jednopolni prekidac¢ se ugraduje u 110 kV dalekovodno,polje koje je predmet ove nabave.
C.1.1.2.1. OPCI UVJETI
C.1.1.2.1.1. PoStivanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu s odgovarajué¢im (iyjetima standarda u nastavku, odnosno odgovarajuceg
ekvivalentnog standarda:

. Zahtij
” : .. jevane
Tehmdia Q&‘ ifikacija karakteristike
1 BAS EN IEC 62271-100
Stande ili ekvivalent

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, esim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

C.1.1.2.1.2 1zvedba i sigurnosni zahtjevi

123 kV rasklopna oprema mora biti primjereno projektirana 1 izradena za siguran, pravilan i
kontinuirani\rad u svim navedenim ili o¢ekivanim uvjetima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MijeSanje razliCitih tehnologija da bi se postigla suglasnost s
tehniCkom specifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprema i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i1 stezanje pod
utjecajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izoblicenja ili curenja.
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Oprema mora biti projektirana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivosti dijelova, Sto
omogucuje zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka i elektri¢na oprema mora biti projektirana, proizvedena i pakirana na nacin da se
nece ostetiti pri prekomorskom transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uvjetima kojima ce biti izloZena.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije 1 odrzavanja, kao $to su usSke za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢kim veli¢inama.

123 kV rasklopna oprema mora osigurati maksimalni nivo sigurnosti za-osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim_radnim uvjetima i pod
uvjetima kvara (kratki spojevi) .

Operater koji stoji u uobicajenom radnom polozaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplo pocincanis

C.1.1.2.1.3 Pakiranje i transport

- Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakiranje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasti¢ena'.od:

a) korozije,
b) udara tokom utovara / istovara, i transporta,
c) ostalih mogucih tipova ostecenja.

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacijske materijale (izolatore).

- Sva elektri¢na i mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama i / ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.

Dovoljna koli¢ina silika gela (ili odgevaraju¢eg materijala) treba se staviti u pakiranje zajedno s
opremom, za odrzavanje opreme suhom i u vodootpornim uvjetima, tokom najmanje Sest mjeseci.

Sva oprema 1 njeni dijelovi, moraju biti jasno oznaceni da se osigura jednostavna identifikacija 1
omoguci montaZa u najkraéem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako citljive 1 otporne na
vodu i sunce.

Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznaceni s:

- naznacenom "tocke paljenja" ,
- preporuc¢enim-uvjetima i temperaturom za skladiStenje,
- metodama za rukovanje.

C.1.1.2.1.4 Nacrti i publikacije

- Detaljni nacrti; za svaku vrstu ponudene opreme dobavljac ¢e dostaviti kupcu, na odobrenje u roku
od trideset (30) dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata:

a) Nacrti glavnih komponenti,

b) Nacrt dijelova i detalja,

¢) Planovi i upute za montazu i odrzavanje,
d) Nacrti za montazu s dimenzijama.
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Dobavlja¢ ¢e dostaviti, za pregled i komentare od strane Narucitelja, detaljne nacrte u skladu s
planom dogovorenim izmedu dobavljaca i kupca. Nacrti moraju biti s izraCunima, kao dokazom
prikladnosti izvedbe. Dobavlja¢ ¢e takoder poslati na pregled i odobrenje, nacrte za izradu i
sastavljanje, sheme vezivanja za svu elektricnu opremu, sheme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke, nacrte za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporu¢ene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucitelj ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ ili komentarima:

a) "Odobreno". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe .

b) "Odobreno s komentarima". U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu s komentarima Kupca, te azurirati nacrte u skladu s istima. Dobaylja¢ ¢e tada poslati
Kupcu, pet originalnih nacrta i jednu kopiju na konacno usvajanje.

c) "Revidirati". U ovom slu¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazénu reviziju, ali nije
dozvoljeno nastaviti s proizvodnjom. Medutim, Dobavlja¢u je/dopuSteno nabaviti sve
standardne komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponoyno dostaviti Kupcu revidirane
dokumente na odobrenje.

- Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata
od strane Kupca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njeng’Kompletnosti i ne predstavlja suglasnost
Kupca za eventualna loSa tehnicka rjesSenja.

Nacrti 1 dokumenti Dobavljaca, podnose se u printanom (hard copy) 1 digitalnom .dwg formatu 1
trebaju biti na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Dobavlja¢ koristiti za nacrte i dokumente, biti ¢e
dogovoren s Kupcem.

- Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima i nositi ¢e
sljede¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprijenos BiH a.d. BANJA'LUKA, OP Mostar;
Stavka ( ime i tip uredaja )
C.1.1.2.1.5 Upute za koriStenjed odrzavanje
- Biti ¢e dostavljene u cetiril(4) kopije upute na jednom od sluzbenih jezika u BiH 1 jedan (1)

primjerak u digitalnom,formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omoguéi montaza,
demontaZza, odrzavanje 1-prilagodba opreme 1 njenih dijelova.

- Upute moraju najmanje sadrzavati sljedece dijelove:

a) Op¢i opis apreme,

b) Upute zarad,

c) Uputeza'montazu i testiranje,

d) Ucestalost i postupke za redoviti pregled i preventivno odrzZavanje,

e) Ucestalost i postupke za izvanredne i planske preglede,

f) Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane dobavljaca,

g) Popis rezervnih dijelova, ukljucujuéi i dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i
serijskim brojem,

h) Preporucene rezervne dijelove za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljaju.
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- Upute se daju u formatu A4 papira.

Ako revizija Upute bude neophodna, kao rezultat informacija dobivenih tijekom montaze i probnog
rada, Dobavljac ¢e izvrSiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidiranih dijelova (na papiru i
u digitalnom formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

C.1.1.2.1.6 Ispitivanja

- Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu s vaze¢im standardima.
Sva ispitivanja moraju biti dokumentirana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.

- Dobavljac¢ je s ponudom, obvezan dostaviti izvjestaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditirane od strane nacionalne organizacije za akreditaciju, 0 prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nazivnih vrijédnosti ispitivanja
(dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o provedenim ispitivanjima, @ ugovorno tijelo
zadrzava pravo provjere podataka). IzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bitrebali biti stariji od
deset (10) godina racunajuc¢i od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu JN.
Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom vaze¢em standarduci, “ukoliko nije doslo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, Sto je potrebno navestr u Izjavi koju ¢e Dobavljac
dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, biti ¢e prihvaceni i izZvjestaji o tipskim ispitivanjima
stariji od deset (10) godina rac¢unajuc¢i od datuma objave obavijesti-za predmetnu nabavu na Portalu
JN. Dobavlja¢ je u ovom sluc¢aju duzan dostaviti dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdan od
strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorno tijelo i u ovom slucaju zadrzava pravo
provjere podataka.

C.1.1.2.1.7 Suradnja s drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnth informacija za projektiranje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i puStanjem u-tad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija 1 uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme 1
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavljac ¢e takoder osigurati potrebnu-suradnju s drugim stranama koje sudjeluju u ovom projektu
za razmjenu neophodnih informacija.

C.1.1.2.2. 123 kV PREKIDACI DETALJINI ZAHTJEVI

Opéi dio

Ovo poglavlje navodi detaljneczahtjeve za projektiranje i izradu 123 kV prekidaca u skladu s ovim
Tehnickim specifikacijama.

C.1.1.2.2.1. Opé¢i tehnicki podaci
Radni uvjeti
oy . . Zahtijevane
Tehnicka specifikacija karakteristike
1. Izvedba Vanjska
2. Nadmorska visina Manje od 1000m
3. Zag_adenje: (BAS IEC/TS 60815 ili 1 — tetko
ekvivalent)
>25 mm/kV

Strujna staza
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oy . . Zahtijevane

Tehnicka specifikacija karakteristike
4. Temperatura okoline

- (i) Maksimum 40°C

- (i) Minimum -25°C
5. Relativna vlaznost

: 5 80%

- (i)Vlaznost
6. Brzina vjetra

- (i)Maksimum 34m/s
1. Solarno zracenje < 1000 W/m?
8. Seizmicki uvjeti (IEC TR 62271-300

- . 0.39

ili ekvivalent)

C.1.1.2.2.2 Nazivne vrijednosti i karakteristike

Prekida¢ (isporucen zajedno s celicnim nosa¢ima prekidaca) ¢g-ispunjavati sve zahtjeve koje su
ovdje navedeni i biti ¢e u skladu sa standardom BAS EN IEC 62271-100 ili ekvivalentom.

Prekidac ¢e biti izolirani sa SF6 plinom niskog tlaka, sa spontanim samootpuhivanjem (selfblasting)
luka, s izoliranim kuéistem, za vanjsku montazu. Prekidacje specificiran s jednopolnim pogonskim
mehanizmom (jednopolni prekidac).

Operacija ponovnog uklju¢ivanja prekidaca u dalekovodnim poljima (jednopolni prekidac) biti ce
pogodna za jednofazne, brze i trofazne, sa zadrSkem;-cikluse ponovnog ukljucivanja, da bi osigurali
zastitnu funkciju s automatskim ponovnim ukljuéivanjem.

Nazivne vrijednosti opreme

oy o o Zahtijevane
LG, sPec"fi&ﬁJa karakteristike
1. Nazivni napoh-sustava 123 kV
2. Broj faza 3
3. Nazivniipednosivi napon osnovne
frekvencije (50Hz/1 min) 230 kv rms
4. Nazivni podnosivi udarni napon
(1,2/50 pis) 550 kV peak
5. Frekvencija sustava 50 Hz
6 Uzemljenje sustava Direktno
7. Nazivna struja >2000 A
8. Naz_ivna prekidna struja kratkog > 40 kA rms
spoja
9. Nazivno trajanje kratkog spoja 3s
10. | Rastojanje izmedu faza 1700-2000 mm

Prekida¢ mora izvrsiti:

Strana 66 od 182



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

Prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na dalekovodima do 31.5 A, bez ponovnog
preskoka, pri naponima ¢ije su vrijednosti do najviSeg napona sustava.

C.1.1.2.2.3 Detaljni zahtjevi
C.1.1.2.2.3.1 Op¢e

Prekidac je tipa za vanjsku ugradnju i treba biti tako izveden da omogucava jednostavnu montazu i
demontazu s mjesta ugradnje. Prekidac ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje navedeni bez da se
mehanicki napreze, da SF6 plin curi ili drugih vidova ponasanja koji mogu ugroziti njegov rad.

Prekidacki elementi ¢e biti identi¢ni 1 zamjenjivi s kontaktima predvidenima za termicko 1 strujno
optereCenje pri prijenosu nazivne vrijednosti struje bez prekoracenja dozvoljenog.temperaturnog
porasta definiranog u relevantnom BAS/EN/IEC ili ekvivalentnom standardu., Glavni prekidacki
dijelovi (izmedu kojih dolazi do pojave luka) biti ¢e dostupni za pregled i odrzavanhje s minimumom
demontaze i rastavljanja prekidaca. Kontakti ¢e biti podesivi kako bi dozvolili“troSenje 1 bili lako 1
brzo zamjenjivi.

Prekida¢ treba imati standardni ravni prikljuc¢ak za aluminijski konektor za vezu s drugim
visokonaponskim aparatima.

Bakrena ploc¢a za uzemljenje treba imati spojnicu (klemu) pogodniu za prihvat uzemljivackog uzeta
presjeka 50-95 mm2. Ormari pogona, ukoliko se posebno montiraju, moraju imati spojnice za
uzemljenje.

C.1.1.2.2.3.2 Pogonski mehanizam

Trazen je prekidac s opruznim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi pogonskih mehanizama nisu
prihvatljivi. Za jednopolni prekida¢ Dobavlja¢ ¢e isporuciti tri (3) pogonska mehanizma, za svaku
fazu po jedan, glavnim upravljackim ormarom “u:-srednjoj fazi kao Sto je traZzeno u tenderskoj
dokumentaciji, sposobne za izvrSavanje svih funkeija navedenih u Tehnickim specifikacijama.

Pogonski mehanizam svakog prekidaca mera imati dovoljne rezerve energije za izvrSavanje
najmanje jednog radnog ciklusa bez pomecénog napajanja. Potrebno minimalno trajanje pauze
izmedu dva uzastopna radna ciklusa takeder biti ¢e navedeno u Tehnickim detaljima.

Motori za navijanje opruga biti ¢e_optemljeni svim potrebnim grani¢nim prekidacima (krajnjeg
hoda), sklopnicima, elektricnom zastitom (prekostrujnom i preopterecenje) i sredstvima za daljinsko
upravljanje i biti ¢e smjesteni u vodootporna kucista sa zaptivenim vratima, pogodna za montazu na
celicnu konstrukciju.

Prekidaci trebaju biti opremljeni relejima za zastitu od ponovnog ukljucenja (anti-pumping).

Prekidaci trebaju biti priprémljeni za daljinsko ukljucenje i iskljucenje. Prekidaci ¢e biti mehanicki i
elektricno "trip — free", izuzev u slucaju ru¢nog rada za ispitivanje i podeSavanje, da bi se osigurao
isklop prekidaca unutar zadanog vremena prekidanja ako stigne komanda iskljucivanja u poziciji
potpuno ili djelomic¢no zatvorenog prekidaca.

Biti ¢e opremiljeni s dva potpuno neovisna isklju¢na kruga zajedno s iskljuénim Spulama
(kalemovi),\jedan za primarnu zastitu i jedan za rezervnu (back-up) zastitu. Isklju¢ne Spule biti ¢e
fizicki odvojene, elektricno i magnetno neovisne i radit ¢e simultano, na taj nacin da kvar jedne
Spule ne ugrozi rad druge. Svaki isklju¢ni krug kod jednopolnog prekidaca biti ¢e pogodan za
jednofazni i trofazni isklop.

Svi jednopolni prekidaci biti ¢e opremljeni zaStitom od nesklada polova s podesivim vremenom
starta 1 pogodni za blokadu u sluc¢aju jednofaznog automatskog ponovnog uklopa i kontaktima za
daljinsku signalizaciju.
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Elektriéni uredaji za iskljucenje trebaju raditi u granicama napona od 70% do 110% nazivnog DC
napona. Svi ostali elektricni uredaji koji se napajaju AC ili DC pomoénim naponom, trebaju raditi u
granicama napona od 85% do 110% nazivnog napona.

Poluge ili tipkala za ru¢ni uklop i isklop trebaju biti na svakom pogonu prekidaca za manipulacije
prilikom testiranja ili odrzavanja. Lokoti ili druga odgovarajuca sredstva biti ¢e predvidena da bi se
izvrsilo zakljuavanje mehanizma u polozaju "otvoreno — iskljuceno” i za blokiranje svake ru¢ne
poluge u polozaju "neutralno".

Kona¢na pozicija svakog prekidaca za svaku fazu ("otvoreno" ili "zatvoreno") mora biti_direktno i
nedvojbeno vizualno prepoznatljiva. Mehanicki indikator treba biti vidljiv kroz ‘prozor¢i¢ na
pogonskom mehanizmu. Svi prekidaci imati ¢e brojac¢ operacija u krugu uklopa.

C.1.1.2.2.3.3. Upravljacki ormari

Prekidac¢ treba imati glavni upravljacki ormar montiran na srednjem polu. Ormari ¢e biti zasti¢eni
od prodora vlage (IP54), s prednje strane trebaju imati vrata sa Sarkama i sa donje strane plocu s
uvodnicama za kabele koja se moze skinuti i biti ¢e opremljen higrostatski ili termostatski
kontroliranim grija¢em predvidenim za kontinuiran rad radi prevencije pojave kondenzacije. Svi
ormari trebaju imati odgovarajuca sredstva za zakljucavanje (klju¢) i klju¢ ¢e biti isti za sve
ormaric¢e u 123 kV postrojenju.

Sljedec¢e upravljacke funkcije ugradene su u glavnom upravljaékom ormaru svakog prekidaca:

Preklopka s tri pozicije za izbor lokalno — off — daljinsko upravljanje. Pozicija "lokalno" blokirati ¢e
komande prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali neée/blokirati isklop zastitnih uredaja. U tom
slu¢aju samo je lokalna komanda moguca. Pozicija “off" blokirati ¢e sve komande prekidaca i
daljinske 1 lokalne, ali nece blokirati isklop zaStitnih-uredaja. Pozicija "daljinski" ne¢e dozvoliti
lokalno upravljanje i omoguciti ¢e daljinsku komandu. Isklop zastitnih uredaja treba biti omogucen
nezavisno od polozaja L/R preklopke. Tipkala-il¥ druga odgovarajuca sredstva za isklop 1 uklop
prekidaca.

Sve preklopke moraju imati signale pozicije-radi daljinske signalizacije.
Ormari trebaju biti napravljeni od limova-aluminijskih legura ili od nehrdajucih limova.

Glavni upravljac¢ki ormar mora imati-odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutrasnjosti ormarica
koja ¢e biti kontrolirana otvaranjemivrata i uticnicu 230 V AC.

Veze pogonskih mehanizama<do glavnog upravljatkog ormara biti ¢e ostvarene preko kabela
postavljenih na kabelske regale montirane na visini koja ¢e biti definirana u toku odobravanja
dokumentacije. Svaki pol jednopolne izvedbe prekidaca treba biti povezan s glavnim upravljackim
ormarom preko konektorakoji ¢e biti uklju€eni u isporuku.

Glavni upravljacki otmar biti ¢e opremljen prikljuccima za tri DC pomoc¢na napona i jedan AC
pomo¢ni napon. PC naponi ¢e biti: Upravljanje/Isklopl, Isklop2 i Napajanje motora. AC pomoéni
napon napaja grijace, osvjetljenje i uti¢nicu.

Sva ozicenja7koja idu od prekidaca trebaju biti u skladu s odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnim standardima za priklju¢ne blokove (stezaljke). Svaki priklju¢ni blok imati ¢e traku za
oznaCavanje koja ¢e biti neizbrisiva 1 mo¢i ¢e se skinuti. Svaki prikljucni blok imati ¢e 10%
dodatnih slobodnih stezaljki (ali ne manje od dvije) i dodatno biti ¢e ostavljeno dovoljno prostora za
dodavanje najmanje 20 dodatnih stezaljki. Redoslijed stezaljki biti ¢e odobren od strane Narucitelja.

Ormar mora imati bakarnu traku za uzemljenje predvidenu za prihvat pet kabelskih plasteva radi
povezivanja kabelskih omotaca.
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C.1.1.2.2.3.4. Pomoéni kontakti

Prekidaci ¢e biti opremljeni pomoénim kontaktima, koji ¢e se direktno pogoniti s pogonskog
mehanizma (za jednopolnu izvedbu prekidaca, na svakoj fazi). Dvanaest normalno otvorenih i
dvanaest normalno zatvorenih pomo¢nih kontakata ¢e biti dodatno osigurano (za jednopolnu
izvedbu prekidaca, na svakoj fazi) bez onih koje je koristio proizvodac.

Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i1 strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno opterec¢enje od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta definiranih u
odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

C.1.1.2.2.3.,5. Manometri i nadzor tlaka

Svaka plinska zona SF6 prekidaca mora imati manometar za indikaciju tlaka SF6 plina i nadzor
tlaka. Manometar mora biti smjeSten na prednjoj strani glavnog upravljackog orfmara. Manometar
mora biti odgovarajuce prigusen da bi se osigurala neosjetljivost na tranzijentne oscilacije tlaka i
mora se moci o€itati sa zemlje.

Manometri ¢e imati moguénost pokazivanja visokog i niskog tlaka.
Tlacne sklopke biti ¢e temperaturno kompenzirane i sadrzavati sljedece funkcije:

- Signal alarma za nizak tlak SF6 plina,

- Blokadu automatskog ponovnog uklopa ukoliko je tlak nedovoljan za izvrSenje
ciklusa O-C-O,

- Blokada uklopa ukoliko je tlak nedovoljan za izvrSenje ciklusa C-O

- Blokadu isklopa ukoliko je tlak nedoveljan za izvrSenje operacije iskljucenja,

- Isklop 1 blokadu prekidaca u iskljuéenoj poziciji u koliko tlak SF6 plina opada.

Zasebni kontakti biti ¢e predvideni za svaki kontrolni i iskljucni krug.

C.1.1.2.2.3.6. Upravljacki krugovi:

- napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC

- jedan krug uklopa za tri faze

- dva nezavisna kruga isklopa(za jednopolnu izvedbu prekidaca 3x jednofazna isklopna
kruga)

- dvopolna komanda uklopa, jednopolna komanda isklopa

- krugovi uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon, drugi krug isklopa povezan na
zaseban napon

- lokalna komanda uklop/isklop s glavnog upravljackog ormara

- preklopka lokalno/daljinski (L/R)

- poseban priklju¢ak za komandu daljinskog isklopa (prije preklopke L/R) od komande
daljinskeg -nuznog isklopa (isklop djelovanjem zastite) (poslije L/R preklopke), t;.
polozaj "lokalno", L/R -preklopke blokirati ¢e daljinski isklop ali nece blokirati daljinski
nuznt isklop

- .brojac radnih operacija u krugu uklopa

- funkcija zastite od ponovnog ukljucenja (anti-pumping funkcija)

- SF6 tlacna sklopka opremljena s tri kontakta:

- jedan za signalizaciju
- jedan za blokadu uklopa 1 blokadu/nuzni isklop glavnog isklopnog kruga
- jedan za blokadu/nuzni isklop drugog isklopnog kruga

- mogucénost za izbor izmedu blokiranja i nuznog isklopa pri padu tlaka SF6 plina

koriStenjem --jednostavnih kratkih veza (kratkospojnika) u oba isklopna kruga
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- blokada komande uklopa u slu¢aju da opruge nisu nabijene

- mora postojati NC kontakt, s jednim krajem spojenim na Spulu isklopa i drugim krajem
vezanim za -priklju¢nu lajsnu da bi se ostavila moguénost rada kontrole isklju¢nih
krugova u isklopljenom stanju -prekidaca (za sve Spule isklopa)

- otpornici 33 kOhm, 5W, povezani na priklju¢nu lajsnu, kao priprema za koriStenje pri
ispitivanju isklju¢nih krugova u isklopljenom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa —
Sest za jednopolnu izvedbu prekidaca)

- isklop pri neskladu polova

C.1.1.2.2.3.7. Krug motornog pogona

- napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC
- napajanje motora pogonskog mehanizma se vrSi odvojeno od napajanja upravljackih
krugova

C.1.1.2.2.3.8. Signalni krugovi

- svi signali su beznaponski ("potential free™), odvojeni jedni od drugih, povezani na
priklju¢nu lajsnu

- najmanje Sest indikacija pozicije NO kontaktima sa svakeg-pola u serijskoj vezi

- najmanje Sest indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi

- najmanje Sest indikacija pozicije NO kontaktima (sa” svakog pola vezanih posebno na
priklju¢nu lajsnu

- najmanje Sest indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
prikljuénu lajsnu

- 1x signal pada tlaka SF6 plina (nivo alarma)

- 2x signal pad/ispravan tlak SF6 plina-(prijelazni NO/NC "change-over " kontakt) (nivo
blokade glavnog isklju¢nog kruga)

- 2x signal pad/ispravan tlak SF6 plina (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt) (nivo
blokade drugog isklju¢nog kruga)

- 2x signal opruge nabijene/nisu nabijene (prijelazni NO/NC "change-over " kontakt)

- signal isklopa zbog neskladapalova

- signal isklopa MCB

- 2x signal lokalno/daljinski{prijelazni NO/NC "change-over " kontakt

C.1.1.2.2.3.9. Izolator

Jednako su prihvatljivicprekidaci s izolatorom od polimernih materijala kao i od porculana za
izradu izolacijskih nosaca i kudiSta. Izolacija prekidaca biti ¢e u skladu s podnosivim nivoima
izolacije danim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim
standardima.

Izolator prekidaca biti ¢e pogodan za koriStenje u uvjetima jako zagadene atmosfere 1 minimalna
strujna staza.(stupanj zagadenja) biti ¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji
definiraju'pojavu korone i RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora biti ¢e takve da izolator moze podnijeti najteZe udare
prekidaca za sve pogonske uvjete unutar nazivnih granica, naprezanje od strane priklju¢ene uzadi 1
promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad u svim vremenskim
uvjetima i periodima godine kada se moze pojaviti kondenzacija vlage unutar prekidaca.

Porculanska izolacija biti ¢e klase C130 u skladu s BAS IEC 60672-3 ili ekvivalentom.
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C.1.1.2.2.3.10. Sustav sa SF6 plinom

Potrebne koli¢ine SF6 plina za punjenje prekida¢a moraju biti isporucene od strane Dobavljaca uz
isporuku prekidaca. Isporuka SF6 plina izvrsiti ¢e se u specijalnim zapecac¢enim bocama. Dobavljac¢
¢e dostaviti dodatne koli¢ine SF6 plina za svaki isporuceni prekida¢ (33% SF6 plina potrebnog za
prvo punjenje) koje ¢e biti isporucene na definirano mjesto isporuke zajedno sa SF6 plinom za prvo
punjenje. Isporuceni SF6 plin biti ¢e u specijalnim bocama s maksimalnom koli¢inom SF6 plina od
20 do 25 kg.

SF6 plin biti ¢e u skladu sa svim zahtjevima BAS EN IEC 60376 standarda ili ekvivalenta.

Curenje plina biti ¢e manje od 1% godiSnje; vrijeme izmedu dva punjenja nece bith manje od 4
godine.

C.1.1.2.2.3.11. Pomo¢na napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije; ukljucujuéi isklop i
uklop biti ¢e 220 V DC za sve trafostanice.

Motori za navijanje opruga napajati ¢e se sa 220 V DC i raditi ¢e ispravno pri naponima od 85% do
110% nazivnog napona.

Pomo¢ni AC napon biti ¢e 230 V AC, 50 Hz.
C.1.1.2.2.4. Natpisne plocice i oznacavanje

Prekidaci 1 njegovi radni dijelovi moraju imati natpisnuplocicu od nehrdajuceg celika ili drugog
odobrenog nehrdajuc¢eg materijala.

Natpisne ploce biti ¢e istaknute na vidljivu poziciju, Slova 1 brojevi biti ¢e utisnuti (ugravirani) i
neée se ostetiti vremenom. Jezik natpisne ploce ‘biti’ ¢e jedan od sluzbenih jezika u BiH i biti ¢e
predmet odobravanja od strane Narucitelja.

Natpisne ploCice ¢e sadrzavati sve informacije navedene u odgovarajuéem BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnom standardu.

C.1.1.2.2.5. Tvorni¢ka montaZa, pregled i ispitivanja

Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrSiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i ima odgovarajuce performanse.

C.1.1.2.2.5.1. Tipski testovi

Izvedba prekidaca 123 kVce’se izvrsiti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim Tehnickim
specifikacijama. Tipski-testovi trebaju biti uradeni od strane ispitne institucije, akreditirane od
strane nacionalne organizacije za akreditaciju, o prethodno izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme
specificiranog dizajnau nazivnih vrijednosti ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj
o provedenim ispitivanjima, a ugovorni tijelo zadrzava pravo provjere podataka). IzvjesStaji o
tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od deset (10) godina racunaju¢i od datuma objave
obavijesti zarpredmetnu nabavu na Portalu JN. Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom
vaze¢em standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, Sto je
potrebno navesti u Izjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, biti ¢e
prihvaceni 1 izvjeStaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina racunajuc¢i od datuma
objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu JN. Dobavlja¢ je u ovom slu¢aju duzan dostaviti
dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu
kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni
tijelo 1 u ovom slucaju zadrzava pravo provjere podataka.
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C.1.1.2.2.5.2. Rutinska ispitivanja

Prekidaci ¢e u tvornici biti kompletno sastavljeni, oziceni, podeSeni i testirani. Nakon sastavljanja,
biti ¢e ispitan rad prekidaca u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo ispravno
funkcioniranje opreme, ukljucujuci blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i to¢nost
ozicenja.

Ispitivanja trebaju biti u skladu s BAS EN IEC 62271-100 ili ekvivalentom. Svi testovi, ukljucujuéi
1 ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modificiranja 1 prepravke kao dokaz
da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, biti ¢e izvrseni o trosku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrsiti na svakom 123 kV prekidacu u skladu s navedenim ‘BAS EN IEC
ili ekvivalentnim standardom.

C.1.1.2.2.5.3. Tvornicko prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucitelja prisustvovati ¢e tvornickom prijemnom ispitivanju(ponovljeno rutinsko
ispitivanje) prekidaca o svom troSku (put i smjestaj). Broj i tip prekidaca za testiranje biti e
definiran prije pocetka testiranja. Formalni poziv za prisustvovanjé~testiranju, ukljucujuéi i
predloZenu listu testova i procedure ispitivanja moraju se dostaviti najmanje tri tjedna prije pocetka
tvornickog ispitivanja. Lista testova i procedura su predmet odobravanja od strane Narucitelja.

C.1.1.2.2.5.4. Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pustanje u rad i prijemno ispitivanje

Isporucitelj je duZan izvrSiti montazu, ispitivanje i puStanje-u-pogon uz osiguranje supervizije od
strane proizvodaca ili certificiranog osoblja Izvodaca.

Ispitivanje na mjestu ugradnje i puStanje u rad prekidaéa biti ¢e izvrSeno od specijalista iz tvornice
proizvodaca ili certificiranog osoblja Izvodaca.

Na osnovu izvje$c¢a o superviziji nad montaZzom prekidaca i protokola o provedenim ispitivanjima
na licu mjesta, predstavnik proizvodaca ¢e saciniti-zapisnik kojim konstatira da je prekidac¢ spreman
za pustanje pod napon.

C.1.1.2.2.6. Obuke

Obuke u tvornici proizvodaca

Tvornicka obuka za 110 kV prekidacCe nije predmet ove nabave.

Obuka na mjestu ugradnije

Isporucitelj je duzan prilikom montaze, ispitivanja i puStanja u pogon izvrSiti osnovnu obuku
uposlenika Narucitelja. Obuku ¢e izvrSiti predstavnici proizvodafa prilikom supervizije nakon
montaze prekidaca.

C.1.1.2.2.7. Rezervni-dijelovi

Rezervni dijelovis€nece isporucivati u sklopu predmetne nabave.

C.1.1.2.2.8. SF6 plin

Potrebno je predvidjeti koli¢inu SF6 plina za prvo punjenje i dodatnu koli¢inu koja je jednaka 33%
prvog punjenja prekidaca. Neophodno je navesti koli¢inu SF6 plina po prekidacu. Takoder, treba
navesti i kalkulaciju:

kg SF6 plina = kg po prekidacu x 1,33 x 1 kom.
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C.1.1.2.2.9. Oprema za punjenje SF6 plina
Isto tako predvidjeti i opremu za punjenje SF6 plina ( jedan komplet ).

Komplet opreme za punjenje prekidaca SF6 plinom u pravilu se sastoji od redukcijskog ventila s
preciznim manometrima sa zapornim ventilom 1 osiguratem podataka (nepovratni ventil) i
visokotlacnog crijeva s prate¢im priklju¢cima za punjenje plinom i vakuumiranje prekidaca (T-
razdjelnik s pripadaju¢im ventilima).

Potrebno je isporuciti jedan set za punjenje prekidaca SF-6 plinom za jednopolne prekidace.
C.1.1.2.2.10. Dokumentacija koja se podnosi zajedno s ponudom
Dobavljac je obvezan zajedno s ponudom dostaviti 1 sljedecu tehnicku dokumentaciju:

- Nacrte (nacrte s dimenzijama prekidaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu)
- Shemu djelovanja, shemu veza, i spisak uredaja
- Tipske testove

C.1.1.2.2.11. Dokumentacija koja se dostavlja zajedno s robom
Sljedeca tehni¢ka dokumentacija treba biti isporucena zajedno s robom:

- Nacrti;

- Sheme djelovanja, sheme vezivanja i listu opreme;

- Specifikacija svih neophodnih alata i opreme za-montazu i pustanje u rad prekidaca
nakon montaZze.

- Upute za pakiranje, transport, montazu i skladistenje na jednom od zvani¢nih jezika u
BiH;

- Uputstvo za odrzavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH;

- Certifikat za porculanske izolatore ,€7130 prema BAS EN 60672-3 ili ekvivalent ili
certifikat za polimerne kompozitne izolatore prema BAS EN 61462 ili ekvivalent;

- Certifikat o zavrSnom ispitivanju prekidac¢a u radionicama proizvodaca (Rutinski
testovi);

C.1.1.2.3. TEHNICKI DETALJK
C.1.2.2.3.1. Jednopolni prekidac 123 kV
Jednopolni prekida¢ 123 kV\(tropolni prekidac s jednopolnim upravljanjem) — 1 komad

N VV . . Zahtijevane
&@mlcka specifikacija e
" stendard > i elaialent
2. Broj polova 3
3. Medij za gasenje luka SFe
4. Nazivni napon 123 kV rms
5. Nazivna frekvencija 50 Hz
6. Nazivna struja >2000 A rms
7. Sl\lpe:)zjgma prekidna struja kratkog 540 KA rms
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Zahtijevane

Tehnicka specifikacija T

8. Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
9. Nazivno trajanje kratkog spoja 3s
10. | Nakupljanje leda klasa: 10
11. | Temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska "
12. | Vrijeme isklopa, maksimum 60 ms
13. | Vrijeme uklopa <80 lrlTli;l 5?2);1 Strajanje
14. | Jednominutni podnosivi napon
industrijske frekvencije (50 Hz/1 230 kV rras
min)
15. glﬂ?lzzl(i’?zciggs:g) napon impulsa 550 kV peak
16. | Faktor prvog pola 1,5

17. | Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C- 0:0.3 sec-CO-3 Min-CO

zatvoren)
18. | Pohranjeni radni ciklus O0-Co
19. | Rastojanje izmedu faza 1700-2000 mm
20. | Tip VN prikljucka Ravni za Al prikljucak
21. . . (spontano) samo
Princip prekida otpuhivanje luka SFe
22. | Ponovni preskok pritklopu/isklopu kl. C1: mala
kapacitivnih struja vjerojatnoca
23. | Ucestalost mehanickih operacija klasa M2
24, Polimerni kompozitni
BAS EN 61462 ili
Materijal‘izolatora ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN 60672-3
ili ekvivalent
25. aluminijski ravni

VN prikljucci (terminali) (DIN opcija za rupe)

26, | Sile naprezanja na priklju¢cima:
1500 N
3000 N

-stati¢ko >
-staticko + dinamicko >

27. | Vanjska kontrola SFs gasa

(temperaturno kompenzirano) I senzor gustoe po polu

Karakteristike pogonskog mehanizma prekidaca:

1. Broj pogonskih mehanizama 3
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oy . . Zahtijevane
Tehnicka specifikacija karakteristike
2. Radna metoda motorno opruzni pogon
male snage
3. Broj 1 tip slobodnih pomo¢nih 12 NO+12 NC
kontakata
4. Nazivni napon pomo¢nih krugova 220V DC
5. Upravljacki naponi:
-dvopolna komanda za uklop
prekidaca 220V DC
-jednopolna komanda za isklop
prekidaca
6. Broj svitaka za isklop 2
7. Broj svitaka za uklop 1
8. indikator 1 pomo¢ni
Indikator pozicije kontakti direktno
pogonjeni
9. Nivo zastite upravljackog ormara IP 54
10. limovi od legure
Zastita od korozije aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika
11. | Grijac¢ s termostatom: 220V AC
12. | Ormar lokalnog upravljanja ozicen
Dodatna oprema i posebni-zahtjevi
1. - SF« plin s obrerfiom za punienie BAS EN IEC 60376 ili
op P punjeny ekvivalent
2. Nosiva ¢elicnakonstrukcija materijal toplocin¢ana, min.
potreban za.montazu zaStita 70um.
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C.1.1.3. RASTAVLJACI 123 kV

Predmet ove nabave je isporuka jednog sabirnickog rastavljaca i jednog linijskog (izlaznog)
rastavljaca s nozevima za uzemljenje.

C.1.1.3.1. OPCI UVJETI
C.1.1.3.1.1. PoStivanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu s odgovaraju¢im uvjetima standarda u nastavku, odnosno odgevarajuceg
ekvivalentnog standarda:

e . .e Zahtijevane
Tehnicka specifikacija karakteristild
1. BAS EN IEC 62271-102
Standard ili ekvivalent

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljac¢a, podrazumijeva.se”da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

C.1.1.3.1.2. Izvedba i sigurnosni zahtjevi

123 kV rasklopna oprema mora biti primjereno projektirana i izradena za siguran, pravilan i
kontinuirani rad u svim navedenim ili o¢ekivanim uvjetima opisanima u ovoj tehnickoj specifikaciji
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, koroZije'ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MijeSanje razli¢itth tehnologija da bi se postigla suglasnost s
tehnickom specifikacijom, nije prihvatljiva.

Linijski 1 sabirni¢ki rastavljaci trebaju biti s polevima u paraleli.

Oprema 1 njene komponente moraju biti tdke izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
utjecajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izobli¢enja ili curenja.

Oprema mora biti projektirana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivost dijelova, §to
omogucuje zamjenu izmedu svakog.aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva mehanicka 1 elektri¢na oprema mora biti projektirana, proizvedena i pakirana na nacin da se
nece ostetiti pri prekomorskem transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uvjetima kojima ¢e biti izlozena.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i‘kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi_moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tijekom
transporta, instalacije i odrzavanja, kao §to su uske za podizanje, okasti zavrtan;j 1 sl.

Sva oprema-nora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

123 kV rasklopna oprema mora osigurati maksimalni nivo sigurnosti za osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uvjetima i pod
uvjetima kvara (kratki spojevi) .

Operater koji stoji u uobi¢ajenom radnom polozaju ne bi trebao biti ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izlozeni zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplo pocincani.
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C.1.1.3.1.3. Pakiranje i transport

- Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakiranje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zaSti¢ena od:

a) korozije,
b) udara tokom utovara / istovara, i transporta,
c) ostalih mogucih tipova ostecenja.

Posebnu paznju treba obratiti na sve izolacijske materijale (izolatore).

- Sva elektrina i mehanicka oprema treba biti zastiCena u svojim kutijama i / ili-kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.

Dovoljna koli¢ina silika gela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba se staviti u pakiranje zajedno s
opremom, za odrzavanje opreme suhom i u vodootpornim uvjetima, tokom najmanje Sest mjeseci.

Sva oprema 1 njeni dijelovi, moraju biti jasno oznaceni da se osigura jednostavna identifikacija i
omoguci montaZa u najkratem vremenu. Sve oznake moraju biti jasney-lako citljive 1 otporne na
vodu i sunce.

Pakiranje ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oZnaceni s:

- naznacenom "tocke paljenja" ,
- preporucenim uvjetima i temperaturom za skladistenje,
- metodama za rukovanje.

C.1.1.3.1.4. Nacrti i publikacije

- Detaljni nacrti; za svaku vrstu ponudene opreme dobavljac ¢e dostaviti kupcu, na odobrenje u roku
od trideset (30) dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata:

a) Nacrti glavnih komponenti,

b) Nacrt dijelova i detalja,

c) Planovi i upute za montazu i odrzavanje,
d) Nacrti za montazu s dimenzijama.

Dobavlja¢ ¢e dostaviti, za pregledii~komentare od strane Narucitelja, detaljne nacrte u skladu s
planom dogovorenim izmedu dobavljaca i kupca. Nacrti moraju biti s izraCunima, kao dokazom
prikladnosti izvedbe. Dobavljac ¢e takoder poslati na pregled 1 odobrenje, nacrte za izradu 1
sastavljanje, sheme vezivanja~za svu elektricnu opremu, sheme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke, nacrte za postavijanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporu¢ene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od-“dana primitka nacrta, Narucitelj ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljedeéim
pecatom i/ ili komentarima:

a) "Odobreno". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe .

b) "Odobreno s komentarima". U ovom sluc¢aju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu s komentarima Kupca, te azurirati nacrte u skladu s istima. Dobavlja¢ ¢e tada poslati
Kupcu, pet originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje.

c) "Revidirati". U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju, ali nije
dozvoljeno nastaviti s proizvodnjom. Medutim, Dobavljatu je dopuSteno nabaviti sve
standardne komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidirane
dokumente na odobrenje.
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- Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata
od strane Kupca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne predstavlja suglasnost
Kupca za eventualna loSa tehnicka rjesenja.

Nacrti 1 dokumenti Dobavljaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i
trebaju biti na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Dobavlja¢ koristiti za nacrte i dokumente, biti ¢e
dogovoren s Kupcem.

- Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.i nositi ¢e
sljede¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprijenos BiH a.d. BANJA LUKA, OP Mostar;
Stavka ( ime 1 tip uredaja )
C.1.1.3.1.5. Upute za korisStenje i odrzavanje

- Biti ¢e dostavljene u Cetiri (4) kopije upute na jednom od sluzbenihjezika u BiH 1 jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omoguéi montaza,
demontaza, odrzavanje i prilagodba opreme i1 njenih dijelova.

- Upute moraju najmanje sadrzavati sljedece dijelove:

a) Op¢i opis opreme,

b) Upute za rad,

c) Upute za montazu i testiranje,

d) Ucestalost i postupke za redoviti pregled i preventivno odrzavanje,

e) Ucestalost i postupke za izvanredne i planske‘preglede,

f) Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane dobavljaca,

g) Popis rezervnih dijelova, ukljucujuéi 4, dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i
serijskim brojem,

h) Preporucene rezervne dijelove zazamalu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljaju.

- Upute se daju u formatu A4 papira.

Ako revizija Upute bude neophodna, kao rezultat informacija dobivenih tijekom montaZze i probnog
rada, Dobavlja¢ ¢e izvrSiti potrébne izmjene 1 dostaviti Cetiri kopije revidiranih dijelova (na papiru 1
u digitalnom formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

C.1.1.3.1.6. Ispitivanja

- Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama biti ¢e ispitana u skladu s vaze¢im standardima.
Sva ispitivanja morajw biti dokumentirana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.

- Dobavlja¢ je s~ponudom, obvezan dostaviti izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditirane od strane nacionalne organizacije za akreditaciju, o prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nazivnih vrijednosti ispitivanja
(dokaz o “akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorno tijelo
zadrzava pravo provjere podataka). IzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od
deset (10) godina racunaju¢i od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu JN.
Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom vazeem standardu i1 ukoliko nije doSlo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, $to je potrebno navesti u Izjavi koju ¢e Dobavljac
dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, biti ¢e prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima
stariji od deset (10) godina racunajuc¢i od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu
JN. Dobavlja¢ je u ovom slu¢aju duzan dostaviti dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdan od
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strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorno tijelo i u ovom slu¢aju zadrzava pravo
provjere podataka.

C.1.1.3.1.7. Suradnja s drugim stranama

Dobavlja¢ ima obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pusStanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija 1 uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavljac ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju s drugim stranama koje sudjeluju w-ovom projektu
za razmjenu neophodnih informacija.

C.1.1.3.2. 123 kV RASTAVLJACI DETALJNI ZAHTJEVI
Opéi dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektiranje i izradu 123 kV rastavljaca u skladu s ovim
Tehnickim specifikacijama.

C.1.1.3.2.1. Opé¢i tehnicki podaci
Radni uvjeti
@‘ ..
Tehnicka specifikacija N\ kZahtue\{ar_le
A arakteristike
1. Izvedba Vanjska
2. Nadmorska visina Manje od 1000m
3. Zag_adenje (BAS IEC/TS 60815 ili 1 — tesko
ekvivalent) s v
Strujna staza =<2 mm,
4. Temperatura okeline
- (i) Maksimum 40°C
- (i) Minimum -25°C
5. Relativna vlaznost
, 5 80%
- (O Vlaznost
6. Brzina vjetra
: (i) Maksimum 34 ms
7 Solarno zracenje <1000 W/m?
8. Seizmicki uvjeti (IEC TR 62271-300
- . 0349
ili ekvivalent)

C.1.1.3.2.2. Nazivne vrijednosti i karakteristike

Rastavljaci trebaju biti za vanjsku montazu, rotacijski, s dva stuba i srediSnjim rastavljanjem,
sabirnicki 1 linijski rastavljaci su tropolne izvedbe s motornim pogonskim mehanizmom. Linijski
rastavljaci trebaju imati nozeve za uzemljenje s ru¢nim pogonom. Rastavljaci i1 rastavljaci s
nozevima za uzemljenje biti ¢e s polovima u paraleli.
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Dizajn, nazivne vrijednosti 1 karakteristike rastavljaca i nozeva za uzemljenje, biti ¢e kako je nize

navedeno:
Tehnicka specifikacija kﬁ?:ﬂ{) et};:ltrillie
1. Nazivni napon 123 kV rms
2. Nazivna frekvencija 50 Hz
3. Nazivna struja > 1250 A rms
4. Broj faza 3
5. Sl’\;)a:)zjz/rlal FS);)dnosiva struja kratkog 540 KA rms
Nazivno trajanje kratkog spoja 18
7. Jednominutni podnosivi napon
industrijske frekvencije (50 Hz/1 230 kV rms
min)
8. z\llz:l;\s/glupsdn03|V| udarni napon 550 kV/ peak
9. Tip VN prikljucka Horizontalni ravni
10. | Rastojanje izmedu faza 2000 mm
1. Materijal izolatora Polimggrgurpap;]ozit i
12. | Uzemljenje sustava direktno

Napomena: Nije prihvatljivo da se tip prikljucka s horizontalnim ravnim ili vertikalnim okruglim za
Al konektor ostvaruje na nacin da se dedaju dodatni konektori.

C.1.1.3.2.3. Detaljni zahtjevi

C.1.1.3.2.3.1. Opée

Rastavljaci trebaju biti u skladu sa zahtjevima iz standarda BAS EN IEC 62271-102 za rastavljace i
rastavljaCe s nozevima za'uzemljenje za izmjenic¢nu struju ili ekvivalentnog standarda.

Rastavljaci 1 pogonski. mehanizmi biti ¢e opremljeni ¢elinim nosa¢ima i potrebnom vij¢anom
opremom za montazu na celicnu konstrukciju. Rastavljaci ¢e biti u kompletu s pogonskim
mehanizmom kaoji-je ovdje opisan, cijevnim spojevima vertikalnog mehanizma, okretljivim
zglobovima po potrebi, leZajevima, balastom i nosa¢ima. Linijski rastavljaci trebaju biti u kompletu
s ruéno pogonjenim noZevima za uzemljenje. UZad za uzemljenje biti ¢e isporucena uz svaki
rastavljac, pogodna za povezivanje radne osovine s konstrukcijom.

Rastavlja¢i trebaju imati standardne ravne horizontalne priklju¢ke za aluminijski konektor za
povezivanje s drugim visokonaponskim aparatima. Broj rastavljaca s odredenim tipom prikljucka ¢e
biti definiran ugovorom.

Rastavljaci trebaju biti takve izvedbe da osiguraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavljaca u
svim pozicijama s minimumom mehanickog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavljaca moraju
podnijeti mehanicka naprezanja uzrokovana navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim
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mehani¢kim teretima. Kontakti rastavljaa nece pasti, bilo da su otvoreni ili zatvoreni, u slucaju
kvara pogonske osovine.

Momenti potrebni za rad svakog rastavljaca s ru¢nim upravljanjem, biti ¢e u normalnim granicama
(ne ve¢im od 400 Nm). Rastavljaci ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih vecih potresa i
vibracija. Kontakti rastavljaca biti ¢e precizno strojno obradeni, samo centrirajuci sa velikim tlakom
kontakata i posrebreni. Kontakti ¢e se sami Cistiti 1 hod kontakta ¢e biti dovoljan da ukloni
povrsinsku kontaminaciju i naslage oksida, a da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih
povrsina.

Rastavljaci ¢e biti tako izvedeni da osiguraju potpun kontakt i strujno opterecenje pripremasaju i
podbacaju pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 posto.

NoZevi za uzemljenje imati ¢e iste prolazne dinamicke i1 kratkotrajne strujne “kapacitete kao i
rastavljac 1 svaki ¢e biti opremljen fleksibilnim pletenim bakarnim uzetom za-uzemljenje promjera
ne manjeg od 120 mm?2 s konektorima sa zavrtnjima za spajanje nozeva zadizemljenje sa zemljom.
Kontakti noza biti ¢e iste izvedbe i1 kvalitete kao glavni kontakti rastavlja¢ajgore opisani.

C.1.1.3.2.3.2. Pogonski mehanizam

Motorni pogonski mehanizam biti ¢e reverzibilnog tipa u kompletu/sa svim neophodnim grani¢nim
prekidac¢ima (krajnjeg hoda), kontakterima, elektricnom zaStitotn)(prekostrujna i preopterecenje) i
relejima za daljinsku komandu 1 biti ¢e zatvoren u vodootporno kuéiste sa zaptivenim poklopcem
koji se moze skinuti, pogodan za montazu na celicnu,. konstrukciju. Radni napon motora i
upravljanja dan je tenderskoj dokumentaciji.

Mehanizam ¢e imati mogucénost nuznog rucnog peogona rastavljaca i noZeva za uzemljenje
koriStenjem uzemljene poluge koja ¢e normalno bititodvojena od mehanizma. Upravljacki krugovi
biti ¢e automatski iskljuceni kada se stavi poluga‘za-fu¢nu manipulaciju. U slucaju da su rastavljac¢
ili noZ za uzemljenje blokirani, zbog uklopnog stanja nekog aparata (interlocking), biti ¢e nemoguce
da se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju i ru¢ndpokrene rastavljac ili noZ za uzemljenje.

Rastavlja¢i ¢e imati mogucnost da se zaklju¢aju u potpuno zatvorenom ili potpuno otvorenom
polozaju.

Mehanicka blokada biti ¢e izvedena‘izmedu svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzemljenje, na
taj nacin da glavni kontakti rastavljaca’i noZevi za uzemljenje ne mogu biti istovremeno zatvoreni.
Postojati ¢e takoder 1 elektri¢na,blokada koja ¢e sprjecavati start motora u sluaju pokuSaja
istovremene operacije svakog rastavljaca i njegovih nozeva za uzemljenje.

C.1.1.3.2.3.3. Upravljacki-ormar

Svaki rastavlja¢ mora imati upravljacki ormar. Ormar ¢e imati vodonepropusno kuciste (IP54),
prednja vrata i plocu,za ulazak kabela s uvodnicama s donje strane koja se moze skinuti, biti ¢e
opremljen higrostatski ili termostatski kontroliranim grijacem predvidenim za kontinuiran rad da bi
se sprijecila pojava-kondenzacije. Svi ormari imati ¢e odgovarajuce brave 1 kljuceve koji ¢e biti isti
za sve ormare u-123 KV postrojenju.

Sljedec¢e upravljacke funkcije biti ¢e ugradene u svaki upravljacki ormar svakog rastavljaca:

Preklopka s tri pozicije za izbor lokalno — off — daljinsko upravljanje. Izbor lokalnog upravljanja
blokirati ¢e upravljanje rastavljaca iz bilo koje daljinske komande. U tom slucaju samo lokalna
komanda je moguca. Izbor "off" pozicije blokirati ¢e komandu rastavljaca s bilo koje lokacije,
lokalne 1 daljinske. Izbor pozicije "daljinsko", blokirati ¢e lokalno upravljanje i dozvoliti daljinsku
komandu. Tipkala ili druga odgovarajuca sredstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.

Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.
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Ormari trebaju biti napravljeni od limova aluminijskih legura ili od nehrdajucih limova.

Upravljacki ormar mora imati odgovarajuc¢u lampu radi osvjetljavanja unutrasnjosti ormari¢a koja
¢e biti kontrolirana otvaranjem vrata i uticnicu 230 V AC.

Upravljacki ormar biti ¢e opremljen prikljuc¢cima za dva DC pomoc¢na napona i jedan AC pomoéni
napon. DC naponi ¢e biti: upravljanje i napajanje motora. AC pomo¢ni napon napaja grijace,
osvjetljenje 1 uti¢nicu.

Sva oziCenja koja idu od rastavljaca trebaju biti u skladu s odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnim standardima za priklju¢ne blokove (stezaljke). Svaki priklju¢ni blok imati ée traku za
oznacavanje koja ¢e biti ne brisiva i mo¢i ¢e se skinuti. Svaki priklju¢ni blok imati ¢e-10% dodatnih
slobodnih stezaljka (ali ne manje od dvije) i dodatno biti ¢e ostavljeno dovoljno prostora za
dodavanje najmanje 20 dodatnih stezaljka. Redoslijed stezaljka biti ¢e odebren od strane
Narucitelja.

Ormar mora imati bakrenu traku za uzemljenje predvidenu za prihvacanje. pet kabelskih plasteva
radi povezivanja kabelskih omotaca.

C.1.1.3.2.3.4. Pomo¢ni kontakti

Rastavlja¢i 1 nozevi za uzemljenje ¢e biti opremljeni pomoc¢nim-kontaktima, koji ¢e se direktno
pogoniti s pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, osam normalno otvorenih i osam normalno
zatvorenih pomoc¢nih kontakata ¢e biti dodatno osigurano bez onih koje je koristio proizvodac. Za
noz za uzemljenje, Sest normalno otvorenih 1 Sest normalng-zatvorenih pomo¢nih kontakata ¢e biti
dodatno osigurano bez onih koje je koristio proizvodac.

Svi rastavljaci biti ¢e opremljeni kontaktima za sighalizaciju polozaja, takvima da pozicije
"zatvoreno" 1 "otvoreno" budu signalizirane samo kada kontakti rastavljaca 1 noZeva za uzemljenje
dostignu krajnje pozicije.

Svi pomo¢éni prekidaci, kontakti i strujni krugdyi moraju biti predvideni za strujno optereé¢enje od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta.

C.1.1.3.2.3.5. Upravljacki krugovi

- Napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC

- Dvopolna komanda zatvaranja, dvopolna komanda otvaranja

- Krugovi zatvaranja i gtyaranja povezani na isti napon

- Lokalno zatvoreno/otvoreno s upravljackog ormara rastavljaca

- Preklopka lokalne/daljinski (L/R)

- Daljinska komanda treba se blokirati preklopkom L/R bez potrebe za povratom
upravljackog napona u upravljacki sustav stanice

- Komande-otvaranja i zatvaranja trebaju se blokirati medusobno

- Komande otvaranja i zatvaranja trebaju se blokirati u slu¢aju gubitka napona napajanja
motornog pogona

- FunkKcija zadrSke; kad se daju impulsi za zatvaranje ili otvaranje (1-2 sekunde) rastavlja¢
mora zavrSiti traZenu operaciju

- Komande otvaranja i zatvaranja trebaju se blokirati u slucaju postavljanja poluge za
ru¢nu manipulaciju.

C.1.1.3.2.3.6. Krug motornog pogona
- Napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC
- Napajanje motora pogonskog mehanizma se vrs$i odvojeno od napajanja upravljackih
krugova
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- Mora postojati relej nadzora prisustva napona napajanja motora pogona; ovaj relej se
pobuduje iz istog napona kao i motorni pogon, s kontaktima u upravljackim krugovima
u funkciji blokade operacija otvaranja / zatvaranja u sluc¢aju gubitka napona napajanja
motornog pogona.

C.1.1.3.2.3.7. Signalni krugovi

- Svi signali su beznaponski ("potential free™), odvojeni jedni od drugih, povezani na
priklju¢nu lajsnu

- Najmanje osam no kontakata

- Najmanje osam nc kontakata

- Signal ispada automata pomo¢nog napajanja u ormaru,

- Signal lokalno/daljinski (prelazni "change-over" kontakt)

- Signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni "change-over" kontakt)

C.1.1.3.2.3.8. lzolator

Preferiraju se rastavljaci s izolatorima od polimernih materijala. Poreulan je takoder prihvatljiv.
Izolatori od kompozitnih materijala nece biti bonificirani. Izolacija.rastavljaca biti ¢e u skladu s
podnosivim nivoima izolacije danim u ovoj tenderskoj ~dokumentaciji 1 odgovaraju¢im
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

Izolator rastavljaca biti ¢e pogodan za koriStenje u uvjetima.jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza biti ¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa;zahtjevima koji definiraju pojavu korone
i RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca 1 fiziCke osobine izolatora biti ¢e takve da izolator moze podnijeti najteze udare
rastavljaca za sve pogonske uvjete unutar nazivnih.gtanica, naprezanje od strane prikljucene uzadi i
promjene vlage 1 temperature. Izolator ¢e biti pogédan za vanjsku montazu i rad u svim vremenskim
uvjetima 1 periodima godine kada se moZe pojdviti kondenzacija vlage. Svi nosivi izolatori istog
tipa biti ¢e medusobno zamjenjivi.

Porculanska izolacija biti ¢e klase C130,1.skladu s BAS EN 60672-3 ili ekvivalentom.
C.1.1.3.2.3.9. Pomo¢na napajanja

Pomo¢no DC napajanje za sve upravljacke, alarmne 1 indikativne funkcije, ukljucujuci zatvaranje 1
otvaranja biti ¢e 220 V DC za sve-trafostanice.

Pomoc¢ni AC napon biti ¢e 230V AC, 50 Hz.
Radni opseg AC i DC pemec¢nih napona treba biti od 85% do 110% nazivnog napona.

Motori za pogon rastayljaca sa 220 V DC 1 radit ¢e ispravno pri naponima od 85% do 110%
nazivnog napona.

C.1.1.3.2.3.10. Natpisne plocice i oznacavanje

Rastavljaci i mjegovi radni dijelovi moraju imati natpisnu plocicu od nehrdajuceg celika ili drugog
odobrenog-nehrdajuceg materijala.

Natpisne ploce biti ¢e istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi biti ¢e utisnuti (ugravirani) i
nece se oStetiti vremenom. Jezik natpisne ploce biti ¢e jedan od sluzbenih jezika u BiH 1 biti ¢e
predmet odobravanja od strane Narucitelja.

Natpisne plo¢ice ¢e sadrzavati sve informacije navedene u odgovarajuéem BAS/EN/IEC ili
ekvivalentnom standardu.
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C.1.1.3.2.3.11. Tvornicka montaza, pregled i ispitivanja

Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrSiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno 1 ima odgovarajuc¢e performanse.

C.1.1.3.2.3.12. Tipski testovi

Izvedba 123 kV rastavljaca 1 nozeva za uzemljenje izvrSiti ¢e se u skladu sa svim zahtjevima
navedenim u ovim Tehnic¢kim specifikacijama. Tipski testovi biti ¢e izvrSeni od strane Dobavljaca o
njegovom trosku i u skladu s BAS EN IEC 62271-102 ili ekvivalentom, osim ukoliko.Dobavljac s
ponudom ne dostavi izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane ispitne-.institucije,
akreditirane od strane nacionalne organizacije za akreditaciju, o prethodno izvr§enim tipskim
ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nazivnih vrijednosti ispitivanja (dokaz o akreditaciji
se dostavlja uz izvjestaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorno tijelo zadrzava pravo provjere
podataka). Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od deset (10) godina racunajuci
od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu JN. Ukoliko.mije doslo do izmjene u
relevantnom vazeéem standardu i ukoliko nije doSlo do modifikacije iliizmjene u konstrukciji
opreme, S$to je potrebno navesti u Izjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostayiti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, biti ¢e prihvadeni i izvjeStaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina
raunajuci od datuma objave obavijesti za predmetnu nabavu na Portalu JN. Dobavlja¢ je u ovom
slucaju duzan dostaviti dokaz o akreditaciji ispitne institucije, 4zdan od strane nacionalne agencije
za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme proyodenja ispitivanja akreditacija nije
mogla izvrsiti. Ugovorno tijelo i u ovom slucaju zadrzava pravo provjere podataka.

C.1.1.3.2.3.13. Rutinska ispitivanja

Rastavljaci 1 noZevi za uzemljenje ¢e u tvornici bitD) kompletno sastavljeni, oZi€eni, podeSeni i
testirani. Nakon sastavljanja, biti ¢e ispitan rad u simuliranim radnim uvjetima da bi se osiguralo
ispravno funkcioniranje opreme, ukljucujuc¢i blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i
tocnost ozicenja.

Ispitivanja trebaju biti u skladu sa standardom BAS EN IEC 62270-102 ili ekvivalentom. Svi
testovi ovdje navedeni, ukljuujuci i1 ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon

modifikacije 1 prepravke kao dokaz da.odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, biti ¢e
izvrSeni o troSku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSitivna svakom 123 kV rastavljacu i rastavljacu sa noZevima za
uzemljenje u skladu s navedenimBAS EN IEC ili ekvivalentnim standardom.

C.1.1.3.2.3.14. Tvornicko.prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucitelja prisustvovati ¢e tvornickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) rastavljacatrastavljaca sa nozevima za uzemljenje, o svom trosku (put i smjestaj). Broj
1 tip rastavljata za-testiranje biti ¢e definiran prije pocetka testiranja. Formalni poziv za
prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi i predloZenu listu testova i procedure ispitivanja moraju se
dostaviti najmahjeé tri tjedna prije pocetka tvorni¢kog ispitivanja. Lista testova i procedura su
predmet odobtavanja od strane Narucitelja.

C.1.1.3.2.3.15 Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pusStanje u rad i prijemno
ispitivanje

Isporucitelj je duzan izvrSiti montazu, ispitivanje i pustanje u pogon.

Na osnovu izvjesca o izvrSenoj montazi rastavljaca i protokola o provedenim ispitivanjima na licu

mjesta, predstavnik izvodaca radova ¢e saciniti zapisnik kojim konstatira da je rastavlja¢ spreman
za pustanje pod napon.
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C.1.1.3.2.3.16. Dokumentacija koja se podnosi zajedno s ponudom
Dobavljac je obvezan zajedno s ponudom dostaviti i slijede¢u tehni¢ku dokumentaciju:

- Nacrte (nacrte s dimenzijama rastavljaca, nacrte temelja, natpisnu plocicu);
- Tehnicku dokumentaciju pogonskog mehanizma zajedno s opisom rada;

- Shemu djelovanja, shemu veza, i spisak uredaja;

- Tipske testove

C.1.1.3.2.3.17. Dokumentacija koja se dostavlja zajedno s robom
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba biti isporu¢ena zajedno sa robom:

- Nacrti,

- Sheme djelovanja, sheme vezivanja i listu opreme,

- Uputstva za pakiranje i transport na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

- Preporucena lista rezervnih dijelova za petogodi$nji rad opreme,

- Uputstvo za odrzavanje, montazu i skladistenje na jednom od@hizbenih jezika u BiH,

- Certifikat za porculanske izolatore C prema BAS EN 606723 ili ekvivalent ili certifikat
za polimerne kompozitne izolatore prema BAS EN 61462-ili ekvivalent,

- Certifikat o zavr$nom ispitivanju prekidaca u radionamaproizvodaca (Rutinski testovi),

- Druga standardna proizvodacka dokumentacija.

C.1.1.3.3. TEHNICKI DETALJI

C.1.1.3.3.1. Tropolni, dvokolni okretni rastavlja¢i sa srediSnjim rastavljanjem; za vanjsku
montaZu s polovima u paraleli

Tropolni, dvokolni okretni rastavljaci sa srediSjim rastavljanjem; za vanjsku montazu s polovima u
paraleli - 1 komad

Tehnitka spciil
1. Primjenjivi stan(;ard BAS EN IEC ili ekvivalent
2. Podaci o sustavu:
3. Najveci@apon 123 kV
4. Frekvencija 50 Hz
5. Broj faza 3
6. Radni uvjeti:
7. Min. temperatura okoline -25°C
8. Max. temperature okoline 40 °C
9. Solarno zracenje < 1000 W/m?
10. | Nadmorska visina <1000 m
11. | Zagadenost zraka I11- velika
12. | Vlaznost 80 %
13. | Max. brzina vjetra 34 mls
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oy . .. Zahtijevane
Tehnicka specifikacija T
14. | Karakteristike rastavljaca:
15. Standard BAS EN IEC 62271-102
ili ekvivalent
16. | Broj polova 3
17. | Temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska"
18. | Nakupljanje leda klasa: 10
19. | Nazivni napon 123 kV
20. | Nazivni nivoi izolacije:
- nazivni podnosivi atmosferski
udarni napon oblika impulsa (1,2/50 550-1
us)
- nazivni k_ratkotrajnl po_Qnoswl 930 kV
napon nazivne frekvencije sustava
(50 Hz/1 min)
21. | Nazivna frekvencija 50 Hz
22. | Nazivna struja >1250 A
23. Naz_lvna podnosiva struja kratkog 40 kA
spoja, 1s
24. | Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
25. | Trajanje kratkog spoja 1s
26. | Strujna staza (stupanj zagadenja) >25 mm/kV
27. | Materijal izolatora Polimerni kompozitni
BAS EN 61462 ili
ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN 60672-3 ili
ekvivalent
28. | Prekidnassila izolatora > 6000 N
29. | Sile'naprezanja na prikljuccima:
-staticko > 1500 N
-staticko + dinamicko > 3000 N
30:-+ | VN prikljuccei (terminali) Horizontalni ravni Al
prikljucak ili vertikalni
okrugli (Cu posrebreni sa
najmanje 20 um debljine)
31. | Zastita od korozije ¢eli¢nih dijelova Toplocin¢ano >70 um
debljina
32. | Nivo zastite upravljackog ormara i
. IP 54
pogonskog mehanizma
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oy . .. Zahtijevane
Tehnicka specifikacija karakteristike
33. | Karakteristike pogonskog mehanizma:
34. | Broj mehanizama 1
35. | Radna metoda motorno pogonjen
36. | Broj i tip rezervnih pomo¢nih 8NO + 8 NC
kontakata
37. | Nazivni napon pomo¢nih krugova 220 v DC
38. | Upravljacki napon:
- dvopolna komanda za otvaranje i 220V DC
zatvaranje rastavljaca
39. | Indikator pozicije indikator i‘pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni
40. | Kuciste pogonskog mehanizma limovi.od legure aluminija
ili limovi od nehrdajuceg
Celika
41. | Karakteristike upravljackog ormara;
42. | Kuciste upravljackog ormara limovi od legure aluminija
ili limovi od nehrdajuceg
Celika
43. | Napon grijaca 220V AC
44. | Upravljacki ormar Ozicen
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C.1.1.3.3.2. Tropolni, dvokolni okretni rastavljaci sa srediSnjim rastavljanjem; za vanjsku

montaZu s polovima u paraleli, s noZevima za uzemljenje

Tropolni, dvokolni okretni rastavljaci sa srediSnjim rastavljanjem; za vanjsku montazu s polovima u

paraleli, s nozevima za uzemljenje - 1 komad

Tehnicka specifikacija ki?:liit{eet}i/?t?lie
1. Primjenjivi standard BAS EN IEC ili ekvivalent
2. Podaci o sustavu:
3. Najveci napon 123 kV
4. Frekvencija 50 Hz
S. Broj faza 3
6. Radni uvjeti:
7. Min. temperatura okoline -25°C
8. Max. temperature okoline 40 °C
9. Solarno zracenje < 1000 W/m?
10. | Nadmorska visina <1000 m
11. | Zagadenost zraka I11- velika
12. | Vlaznost 80 %
13. | Max. brzina vjetra 34 mls
14. | Karakteristike rastavljaca:
15. Standard BAS EN IEQ 62271-102
ili ekvivalent
16. | Broj polova 3
17. | Temperaturaokoline, klasa: "-25 °C vanjska"
18. | Nakupljanje-leda klasa: 10
19. | Naziyninapon 123 kv
20. | Nazivni nivoi izolacije:
-.nazivni podnosivi atmosferski
udarni napon oblika impulsa (1,2/50 550 KV
) N N
wapon nazivne Tokvencie sustava 230k
(50 Hz/1 min)
21. | Nazivna frekvencija 50 Hz
22. | Nazivna struja >1250 A
23. SI\:)a(l)zjg{nlaS podnosiva struja kratkog S40 KA
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oy . .. Zahtijevane
Tehnicka specifikacija karakteristike
24. | Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
25. | Trajanje kratkog spoja 1s
26. | Strujna staza (stupanj zagadenja) >25 mm/kV
27. | Materijal izolatora Polimerni kompozitni
BAS EN 61462 ili
ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN 60672-3.ili
ekvivalent
28. | Prekidna sila izolatora > 6000 N
29. | Sile naprezanja na prikljuccima:
-staticko > 1500 N
-staticko + dinamicko > 3000 N
30. | VN prikljucci (terminali) Horizontalni ravni Al
prikljucak ili vertikalni
okrugli (Cu posrebreni sa
najmanje 20 um debljine)
31. | Zastita od korozije ¢eli¢nih dijelova Toplocin¢ano >70 um
debljina
32. | Nivo zaStite upravljackog ormara-
. IP 54
pogonskog mehanizma
33. | Karakteristike pogonskogmehanizma:
34. | Broj mehanizama 1 za glavne kontakte, 1 za
nozeve za uzemljenje
35. | Radna metoda Motorni pogon za glavne
kontakte;
ruéni pogon za nozeve za
uzemljenje
36. | Broj rtiptezervnih pomo¢nih 8NO + 8 NC
kontakata
37. | Pomo¢ni NO/NC kontakti za noz za 6/6 ozideni
uzemljenje
38.{ 4 Nazivni napon pomo¢nih krugova 220V DC
39: | Upravljacki napon:
- dvopolna komanda za otvaranje i 220V DC
zatvaranje rastavljaca
40. | Indikator pozicije indikator 1 pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni
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Zahtijevane

Tehnicka specifikacija karakteristike

41. | Kuciste pogonskog mehanizma limovi od legure aluminija
ili limovi od nehrdajuéeg
Celika

42. | Karakteristike upravljackog ormara:

43. | Kudiste upravljackog ormara limovi od legure aluminija
ili limovi od nehrdajuceg
Celika
44. | Napon grijaca 220V AC
45. | Upravljacki ormar Ozicen
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C.1.1.4. STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI 123 kV

Predmet ove nabave je isporuka i ugradnja tri strujna mjerna transformatora prijenosnog omjera
300-600 /1/1/1/1 (A/A) za dalekovodno 110 kV polje.

C.1.1.4.1. OPCI TEHNICKI ZAHTJEVI

C.1.1.4.1.1. Uskladenost s vaze¢im standardima

Ponudena oprema ukljucujué¢i ugradene materijale i komponente mora biti u skladu s vazeéim
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument s navedenim standardima u skladu s<kojima ¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

C.1.1.4.1.2. Dizajn

Mijerni transformatori trebaju biti suvremenog dizajna s homogenim izolacijskim sustavom. Izvedba
treba omoguciti jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢iS¢enje,l0drzavanje i mogucnost
ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i konstruirani tako da ‘emogucavaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim 1 klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih partikulara.

Svi materijali i komponente kori§teni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni s drugima, najbolje kvalitete i da omoguce pogon u ocekivanim uvjetima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji trebaju pruZiti- maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara.

C.1.1.4.1.3. Pakiranje i transport

Mjerni transformatori trebaju biti tako upakirani da se sprijeci oSte¢ivanje i propadanje za vrijeme
transporta. Takoder, pakiranje mora biti.dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara
i istovara.

Visokonaponske mjerne transformatore pakirati u zasebne pakete (koleto). Svaki paket treba
sadrzavati paking listu. Ista treba’biti zasti¢ena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezZina, centar gravitacije 1 oznaka za transportni polozaj 1 polozaj za skladiStenje trebaju
biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na utjecaj vlage i sunca.
Sve troskove pakiranja~snosit ¢e dobavlja¢, a materijal za pakiranje ¢e ostati u vlasniStvu
Narucitelja.

C.1.1.4.1.4. Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude
Uz ponudu treba dostaviti:

- Ropunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opéih tehnickih
zahtjeva.

- Mjerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora, mjernu
skicu sekundarne prikljucne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata.

- Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora.

- Potvrdu proizvodaca o zahtijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja.

- Potvrdu o kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu porculanskog izolatora/Potvrda o
kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu polimernog izolatora.
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- Kirivulja promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature, granicni
sadrzaj plina u ulju.

- Kiiterij za procjenu stanja izolacije.

- Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.

- Protokole o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u skladu s
vaze¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardom, ne starije od 10 godina racunajuci
od datuma objave obavjesStenja za predmetnu nabavku na portalu javnih nabavki, izdane
od strane akreditiranog laboratorija po BAS EN ISO/IEC 17025 ili ekvivalentnom
standardu.

- Izjava Dobavljaca da ¢e uz isporuku dostaviti Certifikat o odobrenju tipa.

- Izjava da ¢e dobavlja¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju mjerila (("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom
mjeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 2. (1) a).

C.1.1.4.1.5. Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu-Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora Dobavlja¢c Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljede¢u dokumentaciju: mjerna skica za ponudeni tip,_strujnog transformatora, mjerna
skica sekundarne priklju¢ne kutije i mjerna skica za natpisnu tablictr aparata.

Kupac ima obavezu da u roku od 7 dana od prijema iste, doekumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili komentarima:

a) "Odobreno™

b) "Odobreno s komentarima" dobavlja¢ ima obavezu uskladiti nacrte s
komentarima Kupca. Ispravljene:mjéerne skice dostavlja na ovjeru.

c) "Revidirati" U ovom slu¢aju debavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku
od 5 dana od dana prijemd, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidirane
dokumente na ovjeru.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu §yBAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima i nositi ¢e
sljedeci naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a.d. BANJA'LUKA, OP Mostar
broj Ugovora
Stavka (MT tip, pozicija‘iz'Ugovora)

Dobavlja¢ je obavezan minimalno tri tjedna prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja na suglasnost/i ovjeru dostaviti program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucitelja istima.

C.1.1.4.1.6. Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mjernu skicu za ponudeni tip mjernih transformatora, mjernu skicu sekundarne
priklju¢ne kutije i mjernu skicu za natpisne tablice aparata.

- Uputstvo za pakiranje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom
od sluzbenih jezika BiH).

- Kirivulja promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6 u funkciji temperature. Granicni
sadrzaj gasa u ulju.

- Kiiterij za procjenu stanja izolacije.

- Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.

- Potvrdu proizvodaca o zahtijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja.
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- Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevanu kvalitetu porculanskog izolatora/Potvrda o
kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu polimernog izolatora.

- Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora.

- Certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore ("Sluzbeni glasnik BiH"
br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mijerilima u zakonskom mijeriteljstvu i
rokovima verifikacije Clan 1.(3)).

- Certifikat o prvoj verifikaciji mjerila.

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.

C.1.1.4.2. TEHNICKI DETALJI
C.1.1.4.2.1. Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1 123 kV

Strujni mjerni transformatori za 110 kV DV polja — 3 komada.

7O
Tehnicka specifikacija k?gf?;‘ \i/?trillie

1. Izolacijski medij |nh|b|rz;13ncc:)éjlje bez

2. Montaza vanjska
Nazivni izolacijski nivo 123 kV

4. Nazivni p_odnosivi napon industrijske 930 kV
frekvencije (50 Hz/1 min)

5. (Nlaé;\slgl J)S(;dnoswl udarni_napon 550 KV/

6. Nazivna frekvencija 50 Hz

7 Errgfp”;fc)' omjer (primarno 2x300/1/1/1/1 A

8. Broj sekundarnih jezgara 4

9. Prijenosni‘emjer | jezgra 2x300/1 A

9.1. | Klasatocnosti | jezgra 0,2

9.2. | Progireni strujni opseg 120%

9.3. |MNazivna trajna termicka struja Icth 1,2In

9.4, | Faktor sigurnosti Fs=10

945> | Nazivna snaga 5VA

10. Prijenosni omjer 11 jezgra 2x300/1 A

10.1. | Klasa to¢nosti 11 jezgra 0,5

10.2. | Prosireni strujni opseg 120 %

10.3. | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In

10.4. | Faktor sigurnosti Fs=10

10.5. | Nazivna snaga 15 VA

11. Prijenosni omjer 111 jezgra 2x300/1 A
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Tehnicka specifikacija kifglgtje er\i/isatrillie
11.1. | Klasa to¢nosti Il jezgra 5P30
11.2. | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In
11.3. | Nazivna snaga 30 VA
12. Prijenosni omjer 1V jezgra 2x300/1 A
12.1. | Klasa to¢nosti 1V jezgra 5P30
12.2 | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In
12.3. | Nazivna snaga 30 VA
B e s | ok
14, Nazivna dinamicka struja Idyn min. 100°'KA
15. Sﬁlliiljéllfgk[l)logilosiva sila na primarnom >5000 N
16. Ukupna masa
17| Visokonaponski prikljucci vni “ g;ﬁﬁflj“é“
18. | Zastita od korozije (elicni dijelovi) Vi“% ﬁ";:‘vggézlﬁﬁéa
19. Stupanj zagadenja veliki
20. Minimalna klizna staza > 25 mm/kV
21. z0lator porcu;)ir;i r(#; r130) /
22. Klimatski uvjeti
22.1. | Temperatura od — 25°C do 40°C
22.2. | Maksimalpa-brzina vjetra 34 mis
22.3. | Nadmorska visina <1000 m
23 BAS EN 61869-1 i

Primijenjeni standardi BAS EN 61869-2 ili

ekvivalenti
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C.1.1.5. NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATORI 123 kV

Predmet ove nabave je isporuka i ugradnja jednog kapacitivnog naponskog mjernog transformatora
u dalekovodno 110 kV polje.

C.1.1.5.1. OPCI TEHNICKI ZAHTJEVI

C.1.1.5.1.1. Uskladenost s vaze¢im standardima

Ponudena oprema ukljucujué¢i ugradene materijale i komponente mora biti u skladu s vaze¢im
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora priloziti dokument s navedenim standardima u skladu s<kojima ¢e biti
proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

C.1.15.1.2. Dizajn

Mijerni transformatori trebaju biti suvremenog dizajna s homogenim izolacijskim sustavom. Izvedba
treba omoguciti jednostavnu montazu, vizualni pregled aparata, ¢iS¢enje,l0drzavanje i mogucnost
ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformatori trebaju biti dizajnirani i konstruirani tako da ‘emogucavaju siguran i pouzdan
rad u pogonskim 1 klimatskim uvjetima koji su definirani u okviru tehnickih partikulara.

Svi materijali i komponente kori§teni u proizvodnji mjernih transformatora trebaju biti novi,
kompatibilni jedni s drugima, najbolje kvalitete i da omoguce pogon u ocekivanim uvjetima i
osiguraju dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba biti proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji trebaju pruZiti- maksimalnu sigurnost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uvjetima tako i u uvjetima kvara.

C.1.1.5.1.3. Pakiranje i transport

Mjerni transformatori trebaju biti tako upakirani da se sprijeci oSte¢ivanje i propadanje za vrijeme
transporta. Takoder, pakiranje mora biti.dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara
i istovara.

Visokonaponske mjerne transformatore pakirati u zasebne pakete (koleto). Svaki paket treba
sadrzavati paking listu. Ista treba’biti zasti¢ena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna tezZina, centar gravitacije 1 oznaka za transportni polozaj 1 polozaj za skladiStenje trebaju
biti jasno oznacene na vanjskoj strani paketa. Oznake trebaju biti otporne na utjecaj vlage i sunca.
Sve troskove pakiranja~snosit ¢e dobavlja¢, a materijal za pakiranje ¢e ostati u vlasniStvu
Narucitelja.

C.1.1.5.1.4. Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude
Uz ponudu treba dostaviti:

- Ropunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opéih tehnickih
zahtjeva.

- Mjerne skice: dostaviti mjernu skicu za ponudeni tip mjernog transformatora, mjernu
skicu sekundarne prikljucne kutije i mjernu skicu natpisne tablice aparata.

- Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora.

- Potvrdu proizvodaca o zahtijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja.

- Potvrdu o kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu porculanskog izolatora/Potvrda o
kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu polimernog izolatora.
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- Kirivulja promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature, granicni
sadrzaj plina u ulju.

- Kiiterij za procjenu stanja izolacije.

- Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.

- Protokole o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u skladu s
vaze¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardom, ne starije od 10 godina racunajuci
od datuma objave obavjesStenja za predmetnu nabavku na portalu javnih nabavki, izdane
od strane akreditiranog laboratorija po BAS EN ISO/IEC 17025 ili ekvivalentnom
standardu.

- Certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore ("Sluzbeni. glasnik BiH"
br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mijerilima u zakonskom- mjeriteljstvu i
rokovima verifikacije Clan 1.(3)).

- Izjava da ¢e dobavlja¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju-mjerila (("Sluzbeni
glasnik BiH" br. 67 od 28.08.2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom
mjeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan 2. (1) a).

C.1.1.5.1.5. Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora Dobavlja¢c Kupcu na¢pregled i ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljede¢u dokumentaciju: mjerna skica za ponudeni tip strujnog transformatora, mjerna
skica sekundarne priklju¢ne kutije i mjerna skica za natpisnuablicu aparata.

Kupac ima obavezu da u roku od 7 dana od prijema iste, dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili komentarima:

a) "Odobreno"

b) "Odobreno s komentarima" dobavlja¢ ima ebavezu uskladiti nacrte s komentarima Kupca.
Ispravljene mjerne skice dostavlja na ovjeru.

c) "Revidirati" U ovom slucaju dobavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5 dana
od dana prijema, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidirane dokumente na ovjeru.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu.s BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima i nositi ¢e
sljedeci naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a.d. BANJA LUKA, OP Mostar
broj Ugovora
Stavka (MT tip, pozicija iz Ugovora)

Dobavlja¢ je obavezan‘<iynimalno tri tjedna prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja na suglasnost I ovjeru dostaviti program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucitelja istima.

C.1.1.5.1.6. Tehnitka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- ~Mjernu skicu za ponudeni tip mjernih transformatora, mjernu skicu sekundarne
priklju¢ne kutije 1 mjernu skicu za natpisne tablice aparata.

- Uputstvo za pakiranje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje aparata (na jednom
od sluzbenih jezika BiH).

- Kirivulja promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 6 u funkciji temperature. Granicni
sadrzaj gasa u ulju.

- Kiiterij za procjenu stanja izolacije.

- Ispitne metode na mjestu ugradnje preporucene od proizvodaca.
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- Potvrdu proizvodaca o zahtijevanoj kvaliteti izolacijskog ulja.

- Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevanu kvalitetu porculanskog izolatora/Potvrda o
kvaliteti materijala za zahtijevanu kvalitetu polimernog izolatora.

- Protokole o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora.

- Certifikat o prvoj verifikaciji mjerila.

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.

C.1.1.5.2. TEHNICKI DETALJI

C.1.1.5.2.1. Kapacitivni naponski mjerni transformator 123 kV

Kapacitivni naponski mjerni transformatori za 110 kV DV polja — 1 komad.

Tehnicka specifikacija k??;ﬂfggge
1. Izolacijski medij:
L1 Elektromagnetna jedinica inhibir%ngéjlje bez
12| Kapacitivni djelitel] gnietilit impregnant
2. Montaza vanjska
3. Izvedba transformatora kapacitivni
4. Nazivni izolacijski nivo 123 kV
ey ok
6. g?;;gglégdn03|V| udarni napon 550 KV
7. Nazivna frekvencija 50 Hz
8. | Nazivni oRosni omjer 110/43/0,1/7/3/0,1/73/

0,13 kV

9. Broj sekundarnih namota 3
10. rF:Erlirjne(;]tc;sni omjer | sekundarnog 110N3/0.173 kV
10.1xKlasa to¢nosti | namota 0,2
10:2. | Nazivna shaga 10 VA
11. E;irjne(;ltc;sni omjer 11 sekundarnog 110/3/0.143 KV
11.1. | Klasa to¢nosti 11 namota 0,5
11.2. | Nazivna snaga 30 VA
12. | Prijenosni omjer 11 namota 110N3/0,1N3 kV
12.1. | Klasa to¢nosti 111 namota 0,5/3P
12.2. | Nazivna snaga 50 VA
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Tehnicka specifikacija kifglgtje?ilgtri]li .
13. | Grani¢na termicka snaga > 1000 VA
14. | Nazivni faktor napona Fv 1,5/30's
15. 8800 pF

Nazivni kapacitet (+10%, -5%)

16. | Dozvoljena staticka sila na VN

prikljucku Fr = 1000 N
17. | Ukupna masa
18. Visokonaponski prikljucci ravni za Al prlkljucnu
stezaljku
19. " oy den e e . vruca galvanizacija
Zastita od korozije (Celicni dijelovi) > 70 prfrdebljine
20. | Stupanj zagadenja veliki
21. | Minimalna klizna staza =25 mm/kV
22. z0lator porculan_ (C 130)/
polimer
23. | Klimatski uvijeti
23.1. | Temperatura od — 25°C do 40°C
23.2. | Maksimalna brzina vijetra 34 mis
23.3. | Nadmorska visina <1000 m
24. BAS EN 61869-1 i
Primijenjeni standardi BAS EN 61869-2 ili
ekvivalenti
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C.1.1.6. SPOJNA | OVIESNA OPREMA

Predmet ove nabave je sva spojna i ovjesna oprema potrebna da se izvr$i primarno povezivanje
aparata u dalekovodnom 110 kV polju koje je predmet ovog proSirenja i rekonstrukcije.

Sve primarne spojeve u vanjskom 110 kV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, kao i izmedu
samih aparata postrojenja potrebno je izvesti na nacin da se zadrze postojeca projektna rjeSenja (Al
ili Al-Fe uzad odgovarajuceg presjeka).

C.1.1.6.1. Op¢i tehnicki podaci

- Proizvoda¢ je duzan posjedovati Internacionalni standard organizacije za ‘proizvodnju
(1SO).

- Spojna oprema treba biti tehnicki funkcionalna i kvalitetna.

- Spojna oprema treba imati mala zagrijavanja pri nazivnoj struji, da izdrzi dinamicka 1
termiCka djelovanja struja kratkog spoja, te imati nizak nivo radio-i TV smetnji i male
gubitke od korone.

- Spojna oprema treba biti ispitana (tipska i rutinska ispitivanja), u skladu s vaZzeéim
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

- Spojna oprema treba posjedovati tipska ispitivanja a-za konkretnu isporuku rutinska
ispitivanja ponudene spojne opreme.

- Spojna oprema treba odgovarati vrsti i veli¢ini navedénih vodica.

- Svaka stezaljka pojedinacno treba imati detaljan wactt sa kataloskim brojem ponudaca.

- Svaka stezaljka treba biti oznacena imenom préizvodaca i njihovim kataloskim brojem.
Ove oznake trebaju biti Citljive 1 neizbrisive.

- Spojna oprema treba biti isporucena zajedno s vijcima, maticama i podloskama

- Spojna oprema treba biti propisno upakirana u drvene sanduke.

Izbor i vrsta spojne i ovjesne opreme ¢e biti definirana projektom u ovisnosti o opremi koja se nudi
u ponudi uz uvjet da se uvazi postojece projéktno stanje i zadrze postojeci principi povezivanja. U
cjeniku ¢e potrebna spojna i ovjesna oprenia biti navedena kao 1 komplet po polju i treba sadrzavati
svu potrebnu opremu do dovodenja poljau punu funkcionalnost.

C.1.1.6.2. Spojna i ovjesna oprema-za 110 kV DV polja

Veze izmedu pojedinih aparata dalekovodnog polja, kao i veze izmedu aparat i sabirnica, odnosno
dalekovoda izvode se AL-Fe uzétom 240/40 mm?.

Komplet opreme potrebne.za povezivanje opreme aparata u DV polju podrazumijeva minimalno
sljedece:

,Jﬁ\e\hniéka specifikacija Zahtijevane karakteristike
1. Al-Fe uze AL-Fe uze 240/40 mm?
2. Ostala oprema za Podrazumijeva svu nespecificiranu
povezivanje opreme opremu potrebnu za povezivanje
opreme do dovodenja DV poljau
puno funkcionalno stanje.
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C.1.1.7. OPREMA ZA UZEMLJIVAC

Predmet ove nabave je nabava bakrenog uzeta 50 mm?2, saniranje eventualnih oSteéenja na
postojeCem uzemljivacu za vrijeme gradevinskih radova u TS 1 povezivanje novih aparata na
uzemljiva¢ sa svim potrebnim spojnicama i bakrenog uzeta i potrebnih spojnica za spoj uzemljivaca
sa svim aparatima i postoljima aparata, a sukladno projektu.

Tehnicka specifikacija Zahtijevane karakteristike Kolicina
1. | Bakreno uze Bakreno uze 50 mm2 sa svim 1 kamplet
potrebnim spojnicama
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C.1.2. KOMANDNO SIGNALNI KABELI

Predmet ove nabave je isporuka komandno signalnih kabela i opreme za oznacavanje istih, potrebne
za predmetno proSirenje 1 rekonstrukciju TS Rama. Vrste i koli¢ine komandno signalnih kabela koji
je potrebno nuditi (isporuciti) kroz ovaj tender dane su u Tehni¢kim detaljima i TroSkovniku
(Obrascu za cijenu ponude).

C.1.2.1. OPCENITO

Svi materijali i oprema moraju biti osigurani u skladu sa zahtjevom kako bi se izvele_kompletne
instalacije koje pravilno funkcioniraju 1 moraju ispunjavati najviSe standarde :inzenjerskog
projektiranja i izvodenja zanatskih radova.

Svi dijelovi kabelskih instalacija moraju ispunjavati zahtjeve u skladu s ovomcspecifikacijom i
najnovijom izmjenama u publikacijama koje predstavljaju BAS/EN/IEC ili ekvivalentne standarde,
osim ako nije drugacije navedeno.

Poslovi i radovi koje treba obaviti izvoda¢ radova obuhvacaju projektiranje;, isporuku, ispitivanje u
fabrici, pakiranje, transport, osiguranje, istovar, skladiStenje na mjestu obavljanja radova, radove na
polaganju kabela, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnosenje dokumentacije, pustanje u
pogon i odgovornost za nedostatke na izvedenim radovima.

Izvoda¢ radova je obavezan osigurati kompletnu strukturu, ¢ak/i ako oprema ili radovi koji se
obavljaju nisu eksplicitno navedeni u sljede¢em opisu posla.

Opis opsega posla se moze sumirati kako slijedi:

- niskonaponski napojni kabeli koji se koriste'.za povezivanje 110 kV primarne opreme i
odgovarajuc¢ih niskonaponskih razvodnih, postrojenja/razvodnih tabli, kabineta i ormaric¢a,

- niskonaponski kabeli koji se koriste “za- povezivanje pomoc¢nih naponskih sustava i
potroSaca kao $to su lokalni kontrolni-ormariéi, kontrolni i zastitni ormariéi, kabineti s
opremom, potroSaci koji se napajaju direktno iz razvodnih postrojenja / razvodnih tabli i
ostalih distributivnih tabli,

- viSezilni (kontrolni, zaStitni,\mjerni, alarmni i signalni) kabeli koji se koriste za
povezivanje lokalnih kontrolnih ormari¢a, kontrolnih i zaStitnih ormari¢a, ormarica za
mjerenje energije i/ili kabineta s opremom s panelima za daljinsko upravljanje, kao i za
povezivanje elemenata~kontrolnih ormari¢a 1 povezivanje telemetrijskog upravljackog
ormarica 1 kontrolnih ermarica,

- nosaci kabela i uredaji za fiksiranje kabela za sve niskonaponske kabele gore navedene,

- zavr$ni kabelskimaterijal za sve navedene kabele.

Izvodac radova ¢e bitiodgovoran za sve detalje u vezi s veli¢inom, trasiranjem i pozicijom kabela,
osim ako u specifikaeiji nije drugacije navedeno. Izvoda¢ radova je obavezan osigurati 1 montazu u
skladu s najboljery suvremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati zahtjevima trajne
upotrebe.

Svi kabeli idddatna oprema biti ¢e u skladu s potrebama funkcioniranja pod punim optere¢enjem u
uvjetima na-mjestu rada.

Pri projektiranju instalacija biti ¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kabela i
izolacijom koja se postavlja izmedu razliCitih sustava, na primjer, izmedu strujnih kabela,
kontrolnih kabela i kabela za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju osiguravanja sigurnosti i
ograniCavanja djelovanja kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada transformatorske
stanice.
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C.1.2.2. STRUINE NOMINALNE VRIJEDNOSTI

Prije kupovine i montaze kabela i opreme, izvoda¢ radova mora uzeti u obzir sve faktore
ukljucujuéi 1 klimatske uvjete 1 vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za pokretanje
motora, padove napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostize visoke
temperature, itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pri odredivanju veli¢ine kabela
kako bi podnijeli maksimalne temperature okoline, temperature zemljiSta, vrijednosti termicke
otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno.

Biti ¢e dozvoljena odredena tolerancija u vezi s metodom instaliranja, dubinom polaganja kabela,
razmacima i grupiranjem kabela.

Proracuni za sve kabele zasnivati ¢e se za slucaj kvara do kojeg dolazi kada je kabel u pogonu 1 na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi.

Kabeli za sva napojne i krugove za osvjetljenje biti ¢e izabrani tako da osiguraju da padovi napona
izmedu transformatorskih terminala ili glavne razvodne table i potroSaca ne prelaze 5% od
odgovaraju¢eg nominalnog napona sustava. Padovi napona na terminalima motora ne smiju prijeci
10% za vrijeme polaska motora. Ovi uvjeti se odnose na maksimalno-opterecenje.

Nominalne karakteristike kabela biti ¢e projektirane za 40°C<{temperaturu okoline 1 pri 100%
vlaznosti, i njihova veli¢ina biti ¢e definirana u skladu sa standardom BAS IEC 60287 ili ekvivalent
i preporukama proizvodaca.

Izvodac radova ¢e osigurati kopije proracuna i ostale detalje kojima ¢e pokazati kako su postignute
nominalne vrijednosti svih kabela i kako su rasporedena<mjesta njihovog presijecanja, kao i faktore
toleriranog smanjenja nominalnih vrijednosti.

C.1.2.3. MAKSIMALNA TRAIJNA RADNA TEMPERATURA PROVODNIKA

Maksimalna trajna radna temperatura provodnika ne smije biti ve¢a od one koju je odredio
proizvodac kabela, kada je struja smanjena faktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu s
uvjetima postavljanja kabela. Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj
dokumentaciji 1 ne smije prelaziti sljedeée vrijednosti:

- maksimalna temperatura PVC izolacije 70 °C
- maksimalna temperatura XLPE izolacije = 90 °C

C.1.24. MAKSIMALNA “RADNA TEMPERATURA PROVODNIKA PRI KRATKOM
SPOJU

Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije biti veca od one koju je
odredio proizvoda¢ Kabela. Vrijednost ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj
dokumentaciji 1 ne Smije prelaziti sljedece vrijednosti:

- maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C
- maksimalna temperatura XLPE izolacije 250 °C

C.1.2.5. KONSTRUKCIJA NAPOJNIH | KONTROLNIH KABELA

Provodnici moraju biti napravljeni od kruzne, obi¢ne upredene zice od prekaljenog bakra u skladu
sa standardom BAS EN 60228 ili ekvivalentom.

Provodnici viSezilnih kabela moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama,
kako bi formirali kompaktni kruzni kabel. LeziSte mora imati presovani PVC sloj. UnutraSnja
obloga 1 ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, plina 1
isparavanja.
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Niskonaponski kabeli za zastitu, kontrolu, mjerenje, alarm 1 signalizaciju izmjeni¢ne 1 istosmjerne
struje (viSezilni kabeli) biti ¢e opremljeni elektriénim zastitnim plaStem koji moze podnijeti strujno
opterecenje. Ovi plastevi biti ¢e izvuceni van kabela 1 uzemljeni na oba kraja.

Pocin¢ani okrugli ili ravni Celi¢ni Zicani omota¢ ¢e osigurati mehanicku zastitu kabela. Debljina
omotaca biti ¢e u skladu sa standardom BAS IEC 60502 ili ekvivalentom. Pregrada za odvajanje
biti ¢e postavljena izmedu unutraSnjeg i Celicnog omotaca. Zastitni omotaC¢ za kabele biti ¢e
uzemljen na oba kraja.

Celiéni omotaé jednozilnog kabela za koristenje u krugu izmjeni¢ne struje biti ée od nemagnetnog
materijala.

Izvodac radova je odgovoran za preuzimanje mjera opreza kako bi se sprijecilo osteenje zastitnih
elektriénih 1 ¢eliénih omotaca kabela od struja zemljospoja. Pored toga, izvodac radova ¢e predloziti
u glavnom projektu rjeSenje kojim rjeSava smanjenje tranzijentnih prenapona u sekundarnim
krugovima.

Vanjski omota¢ kabela mora biti u vidu presovanog PVC sloja otpornogna UV zrake, crne boje i s
oznakom napona od 600/1000V.

C.1.2.6. OZNACAVANJE KABELA
Na svakih 10 m duz Citavog kabela na vanjskoj strani vanjskog omotaca biti ¢e oznaceno sljedece:
- broj zila,
- vrsta provodnika,
- napon,
- informacije o protupoZarnim osobinama,
- standardi koje kabel ispunjava,
- naziv proizvodaca,
- godina proizvodnje.

C.1.2.7 DUZINA KABELA 1 KABELSKPVBUBANJ
Izvodac radova biti ¢e odgovoran za provjeravanje duZine kabela.

Tamo gdje je to moguce, kabeli ¢e biti isporuc¢eni u maksimalnoj duzini na bubnjevima imajuéi na
umu transportna ogranicenja i pristup mjestu izvodenja radova.

Nijedan bubanj nece sadrzavatr visSe od jedne duZzine. Kabeli ¢e biti instalirani u maksimalnim
mogucéim duzinama i direktho spajanje kracih kabela nece biti dozvoljeno bez prethodnog pismenog
ovlastenja od strane Naru¢itelja.

Kabelski bubnjevi neée)se vracati 1 biti ¢e napravljeni od drveta impregniranog pod pritiskom radi
sprecavanja od napada gljivica i StetoCina ili od Celika koji je zaSti¢en od korozije na odgovarajuci
nacin. Moraju bitipri¢vr§éeni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kabelski“bubanj nositi ¢e broj za razlikovanje na vanjskoj strani vijenca. Podaci o kabelu, tj.
proizvodac, napon, veli¢ina i materijal provodnika, broj zila, vrsta, duzina, bruto i neto tezina,
takoder motraju biti jasno naznaceni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen
strelicama na oba vijenca. Nacin oznacavanja bubnja mora odobriti Narucitelj.
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C.1.2.8. ZAHTJEVI U VEZI S MONTAZOM

Niskonaponski kabeli i kabeli za vanjsku rasvjetu biti ¢e polozeni u kabelske kanale ili direktno u
zemlju, u skladu sa zahtjevima projekta.

Minimalna dubina iskopanih kanala za polaganje kabela direktno u zemlju, ukoliko nije drugacije
dogovoreno, nece biti manja od 0,8 metara.

Trake za oznaCavanje od nehrdajueg materijala odgovarajue boje s neizbrisivim natpisom
,»Opasnost Elektricni Kabel” ili sa ekvivalentnim natpisom biti ¢e postavljeni u kanal nakon
njegovog zatrpavanja do nivoa od oko 150 mm ispod gornje granice povrsine, po obavljanju radova
u podruc¢jima na kojima je moguce nekontrolirano iskopavanje od strane treceg lica.

Zatrpavanje kanala izvoditi ¢e se u slojevima debljine 150 mm koji ¢e biti nabijenii-ucvrséeni. Prva
dva sloja iznad zastitnih pokrova nece sadrzavati kamenje ili stijene.

Podupiraci i nosaci kabela, zajedno sa stezaljkama za pri¢vrséivanje, maticama 1 vijcima za vanjsku
upotrebu 1 za upotrebu u vanjskim kanalima obloZenim betonom morajubiti napravljeni od toplo
pocincanog cCelika. Projekt za podupirace i nosae za kabele mora biti odobren prije pocetka
proizvodnje i montaZze.

Nosaci za kabele postavljeni jedan iznad drugog moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu
vrha donjeg nosaca i dna sljedeceg gornjeg nosaca.

Nosaci za kabele imati ¢e najmanje 10% rezervnog prostora.

Nosaci za kabele u unutrasnjem prostoru biti ¢e napravljeni,od perforiranog celika koji je naknadno
pocincan, s prirubnicama za teske terete.

Svi T spojevi, kao i unakrsne, vertikalne 1 druge postavke, lukovi, itd. nosaca za kabele, moraju se
sastojati od prefabriciranih elemenata nosaca tako-da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kabela na
tim prijelaznim mjestima.

Kabeli moraju biti uvuceni u cijevi na svim krizanjima putova i staza. Cijevi moraju biti PVC ili
betonske cijevi, kako je uobicajeno.

Cijevi poloZene u zemlji protezati ¢e s€ najmanje jedan metar izvan ruba krizanja. PVC cijevi biti
¢e kompletno ugradene u beton s tin’da ¢e minimalna debljina betona koji okruzuje cijevi sa svih
strana biti 150 mm. Sve cijevi Ce.biti zaptivene na svakom kraju drvenim c¢epovima i zaliveni
bitumenom ili bilo kojim drugim odebrenim sredstvom za sprecavanje ulaska vode ili Stetocina.

Izvodac radova biti ¢e u potpunosti odgovoran za zaptivanje krajeva kabela i njihovo zavr§avanje na
ormarima, spojevima i svili-drugih spojeva i prolaza postavljenih u skladu s ovim Ugovorom.
Zaptivanje i spajanje kabela mora biti u skladu s najboljom suvremenom praksom i prvoklasnim
zanatskim radovima.

Napojni kabeli biti.ée zavrseni u skladu s preporukama proizvodaca kabela.

Za oziCenje konftrolnih kabela, krajevi kabela biti ¢e tako povezani da se moze bez teSkoca pronaci
s kojim je kabelom povezana svaka zica. Zile u uvrnutim parovima ili grupama moraju biti zajedno.
Sve rezervne Zile biti ¢e numerirane 1 zavrSene u rezervnim stezaljkama.

Izvodac radova ¢e osigurati ispravnu rotaciju faza i povezivanje. Posebna paZnja se mora obratiti na
kabele velikih presjeka, kod kojih se teSko mogu uvesti naknadne ispravke. Narucitelj ce
prisustvovati provjerama rotacije faza i ako je potrebno, izvoda¢ radova ¢e izvesti prevezivanje
istih.

Izvodac radova ¢e osigurati kompresijske kabelske stopice kao i ostali neophodni alat i materijale za
izvodenje kompresijskih spojeva, koji ¢e biti u skladu s preporukama isporucitelja kabela u fazi
pripreme i izvodenja svakog zavrsetka.
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Pored ,,Op¢ih tehnickih zahtjeva®, primjenjivati ¢e se i slijedeci uvjeti:

Srednje naponski napojni kabeli biti ¢e postavljeni u odvojenim kanalima.
Niskonaponski napojni kabeli, viSezilni kabeli i telekomunikacijski kabeli ¢e biti
postavljeni svaki na posebnim regalima, u cijevima, kanalima ili odjeljcima koji su
odvojeni pregradama od celicnog lima.

Otvori u podovima i postolja biti ¢e dovoljno veliki da omoguée slobodno polaganje
kabela za vrijeme montaze.

Otvori u zidovima i podovima biti ¢e Cvrsto zaptiveni nakon montaZe. kabela, s
protupozarnom pregradom.

Montaza kabela i provodnika biti ¢e izvedena tako da se smanji rizik od pozara i
oStecenja do kojeg moze doci u slucaju pojave pozara.

C.1.2.9. KONTROLA I ISPITIVANJE

Ispitivanja ¢e se obaviti kako bi se ustanovilo odgovaraju 1li materijalyi oprema postavljenim
zahtjevima. Ispitivanja ¢e se obaviti u skladu s BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.
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C.1.2.10. TEHNICKE SPECIFIKACIJE KABELA
C.1.2.10.1. Bakreni kabel NYCY 4x6 mm?2

(Potrebne koli¢ine ovog kabela su sastavni dio ove nabave) (1 komplet)

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike

Tipska oznaka kabela: NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv

Najvisi napon mreze Un: 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju BAS EN 60332-%li ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodic: Cu, klase 1 prema BAS EN 60228 ili
ekvivalent / DIN VDE 0295 ili ekvivalent,
puni;okrugli (RE), presjeka 6 mm?

Izolacija: PVC smjesa < zile koncentricno pouzene i
oznacene bojom

Ispuna: Brizgana  elastomerna  ili  plastomerna
mjeSavina ili omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodic: U unutarnjem sloju okrugle bakrene Zice, u
vanjskom sloju u suprotnoj spirali omotana
bakrena traka

Vanjski plast: PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
duzine postavljene na svaki duzni metar

A/ Strana 106 od 182

» ‘jf \_ AAA



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

C.1.2.10.2. Bakreni kabel NYCY 4x2,5 mm2

(Potrebne kolic¢ine ovog kabela su sastavni dio ove nabave) (1 komplet)

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike

Tipska oznaka kabela: NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv

Najvisi napon mreze Unm: 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodic: Cu, Kklase D prema BAS EN 60228 ili
ekvivalent~/ DIN VDE 0295 ili ekvivalent,
puni, oKrugli (RE), presjeka 2,5 mm?

Izolacija: PV.€ smjesa « zile koncentricno pouzene i
oznacene bojom

Ispuna: Brizgana  elastomerna  ili  plastomerna
mjeSavina ili omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodi¢: U unutarnjem sloju okrugle bakrene Zice, u
vanjskom sloju u suprotnoj spirali omotana
bakrena traka

Vanjski plast: PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
duzine postavljene na svaki duzni metar
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C.1.2.10.3. Bakreni kabel NYCY 7x2,5 mm2

(Potrebne kolic¢ine ovog kabela su sastavni dio ove nabave) (1 komplet)

Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike

Tipska oznaka kabela: NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv

Najvisi napon mreze Unm: 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodic: Cu, Kklase D prema BAS EN 60228 ili
ekvivalent~/ DIN VDE 0295 ili ekvivalent,
puni, oKrugli (RE), presjeka 2,5 mm?

Izolacija: PV.€.smjesa -« zile koncentri¢no pouzene, crne
s\byjelim brojkama

Ispuna: Brizgana  elastomerna  ili  plastomerna
mjeSavina ili omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodi¢: U unutarnjem sloju okrugle bakrene Zice, u
vanjskom sloju u suprotnoj spirali omotana
bakrena traka

Vanjski plast: PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
duzine postavljene na svaki duzni metar
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C.1.2.10.4. Bakreni kabel NYCY 24x1,5 mm2i NYCY 12x1,5 mm2

(Potrebne kolic¢ine ovog kabela su sastavni dio ove nabave) (1 komplet)

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Tipska oznaka kabela:

NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kv

Najvisi napon mreze Unm: 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju

BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodic: Cu, Kklase D prema BAS EN 60228 ili
ekvivalent~/ DIN VDE 0295 ili ekvivalent,
puni, oKrugli (RE), presjeka 1,5 mm?

Izolacija: PV.€.smjesa -« zile koncentri¢no pouzene, crne
s\byjelim brojkama

Ispuna: Brizgana  elastomerna  ili  plastomerna

mjeSavina ili omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodi¢:

U unutarnjem sloju okrugle bakrene Zice, u
vanjskom sloju u suprotnoj spirali omotana
bakrena traka

Vanjski plast:

PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog nositi oznake
duzine postavljene na svaki duzni metar

C.1.2.10.5. Ostali nespecificirani kabeli i kabelski materijal

Izvodac ¢e isporu€iti sve ostale kabele koji nisu spomenuti i sav ostali nespomenuti nespecificirani
materijal za montazu 1 oznacavanje svih komandno signalnih kabela do pune funkcionalnosti. To
ukljucuje, ali s¢ ne ogranicava na, kabele, kabelske drzace, kabelske odstojnike, stopice, pinove,
vezice, oznake kabela 1 zila, vij¢ani materijal, uvodnice i dr.
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C.1.3. NATPISNE PLOCICE
C.1.3.1. NATPISNE PLOCICE U VANJSKOM POSTROJENJU

Plo¢ice moraju biti otporne na sve vremenske uvjete, izvedene na nehrdaju¢em zaSticenom
celicnom limu, debljine 2 mm.

Oznake moraju biti izvedene tzv. "pecCenom" bojom (automobilska tehnologija, pecenje na min. 60
°C), crnim slovima na bijeloj podlozi. (prije izrade natpisa, tekst usuglasiti sa stru¢nim sluzbama
OP Mostar). Tehnologija izrade mora biti takva da je predvidena trajnost plo¢ica minimalno 10
godina.

Garancija na trajnost oznaka - minimalno 36 mjeseci.

Oznake faza izvesti tako da je podloga u bojama i to na sljede¢i nac¢in: L1- crvena, L2- zuta, L3-
plava.

U kutovima oznaka izbusiti rupe za Sarafe Phi=5 mm za pri¢vrs§¢ivanje.

Natpisne plocice po postrojenju, za montazu na
aparate/opremu/ormare
(unutra i vani):

* natpisi po aparatima, pogonima, opremi, ormarima,

vratima, ... komplet 1
» oznake faza, sekcija, sistema sabirnica

« oznake na portalima: naziv dalekovoda i oznaka faza-(s
obje strane portala)
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C.1.4. SEKUNDARNA OPREMA
C.1.4.1. ORMARI ZASTITA I UPRAVLJANJA

U sklopu predmetnog prosirenja i rekonstrukcije TS Rama potrebno je izvrsiti isporuku i ugradnju
novog ormara zastite 1 upravljanja 110 kV dalekovodnog polja, te njegovo povezivanje s ostalom
sekundarnom opremom i SCADA/EMS sustavom u skladu s Izvedbenim projektom. Takoder je
potrebno izvrSiti parametriranje i1 konfiguriranje zaStitno upravljackih uredaja ugradenih u
predmetne ormare i njihovo ispitivanje.

C.1.4.1.1. Op¢i zahtjevi za ormare zastita i upravljanja dalekovodnog 110 kV polja
Oprema koja je predmet ove isporuke ¢e biti ugradena u komandnoj prostoriji trafostanice.

Uredaji zastite 1 upravljanja za jedno dalekovodno 110 kV polje trebaju biti| tigradeni u jedan
zaStitno-upravljacki ormar polja.

Sva oprema mora zadovoljavati opée BAS/EN/IEC standarde, odnosno-njihove odgovarajuce
ekvivalente i to:

— BASEN IEC 60255: Relejna oprema;

— BASEN IEC 60038: IEC Standardni naponi;

— BAS IEC 60050: IEC rjecnik;

— BAS IEC 60617: Graficki simboli za dijagrame

— BASEN IEC 60068: Testiranja utjecaja na okolis;

— BASEN IEC 60664: Koordinacija izolacije za instalacijsku opremu;
— BASEN IEC 61000: Elektromagnetna kompatibilnost (EMC)

Minimalna garancija za svu opremu koju isporucuje Debavljac je 36 mjeseci.

Detaljna izvedba za svu opremu koja je predimetom ove specifikacije biti ¢e odobrena od
Elektroprijenosa BiH, OP Mostar (U daljem tekstu Narucitelj).

Opcenito

Svaki ormar zastita i upravljanja koji je'predmet ove tehnicke specifikacije mora biti isporuc¢en u
cijelosti oZicen, s ugradenim pomoc¢nim relejima i ostalom opremom, tvornicki ispitan i spreman za
ugradnju 1 pusStanje u pogon. U sklepu ormara isporucuje se i pripadna projektna dokumentacija
(razina ormara) u elektronskom obliku (originalni format iz softverskog paketa u kojem je raden
projekt, AutoCad .DWG format) +jedna hard kopija.

Ormar mora imati prikladnu-antikorozivnu zastitu, ¢iji tip ¢e odobriti Narucitel;.

Ormar zaStita i upravljanja mora biti slobodnostoje¢i razvodni ormar izraden od Celi¢nog lima
debljine 2 i 3 mm i predviden za unutarnju montazu. Nazivni napon izolacije do 1000 V. Ormar
mora biti opremljen_zakretnim okvirom. Na zakretnom okviru ugraduju se montazni okviri za
ugradnju upravljackeg terminala polja, numerickih uredaja zastite, ispitnih uti¢nica i ostale opreme.
S prednje straneormara moraju biti ostakljena vrata. Svi uredaji i komponente ormara trebaju biti
oznaceni jasnin’i neizbrisivim natpisima u skladu s projektnom dokumentacijom. Ormar mora biti
kompletno 0ziCen i funkcionalno ispitan. Stupanj mehanicke zastite IP 54.

Konstrukcija mora biti dovoljno ¢vrsta da se ne bi ostetila tijekom transporta i instaliranja. Takoder
mora biti otporna na sile koje su posljedica kratkih spojeva.

Ozicenje

Unutarnje ozicenje ormara zastite i upravljanja mora biti izvedeno s 0.6/1 kV prepletenim bakarnim
vodi¢em, s otpornoS¢u na vlagu, toplinu i plamen prema standardu BAS IEC 60227 ili ekvivalentu.
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Izolacija oziCenja mora mo¢i izdrzati temperaturno optere¢enje do 90 °C. Svaki vodi¢ zasebno mora
biti otporan na pregrijavanje ¢ak i u najtezim uvjetima koji se mogu pojaviti u pogonu.

OziCenje treba biti uredno, poslozeno u odgovarajuc¢e kanalice 1 fleksibilne cijevi kako bi bilo
otporno na vibracije, mehanicke utjecaje i ¢esta savijanja tijekom eksploatacije.

Svaki vodi¢ mora imati odgovaraju¢u oznaku na oba kraja u skladu s tehnickom dokumentacijom.
Interno ozicenje razli¢itih napona treba biti izvedeno sa razli¢itim bojama.

U jednu priklju¢nu stezaljku treba biti spojen samo jedan vodi¢ iz vanjskih komandno-signalnih
kabela. Unutarnje ozi¢enje ormara takoder treba biti izvedeno na nacin da se u jednu priklju¢nu
stezaljku spaja jedan vodic. Izuzetak ¢ine slucajevi kada najvise dva vodica trebajusbiti spojena u
jednu elektriénu tocku zbog svojstava aparata. Tada pripadne prikljucne stezaljke treba prikladno
dimenzionirati za spoj dvaju vodica.
Vodici kabela ozi¢enja ormara trebaju imati sljedece poprecne presjeke:

— Vodi¢i u strujnim krugovima: 6.0 mm?2

— Vodi¢i u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm2

— Vodi¢i u upravljackim krugovima: 2.5 mm?2

— Vodic¢i u signalnim krugovima: 1.5 mm?2

Svi kabeli moraju imati bakarne plasteve za uzemljavanje. Ozicenje ormara treba biti izvedeno na
nacin da se dovod potencijala i potrebni mostovi spajaju same' s jedne strane stezaljki dok se svi
odvodi (nastavak strujnih krugova) spajaju s druge strane stezaljki.

Prikljucne stezaljke

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih j'strujnih transformatora moraju biti rastavnog
tipa, s klizaju¢im elementom za rastavljanje strujneg/naponskog kruga i odgovaraju¢om pripremom
za spajanje ispitne uti¢nice. Stezaljke na, koje se prikljucuju kabeli sa strujnith mjernih
transformatora (SMT) moraju imati pomi¢nevmostove kako bi se svaka struja posebno mogla
umostiti na strani na kojoj dolaze kabeli sa, SMT-a.

Prikljucne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takoder moraju biti rastavne. Jedan i drugi kraj
stezaljke moraju biti povezani mostony’(Cepom) koji se moze lako skinuti (izvaditi) 1 ponovo staviti
za potrebe ispitivanja, a da se ne dirajuspojevi kojima su vodici pri¢vrséeni na rednu stezaljku.

Susjedne stezaljke, koje nose razli¢ite napone, polaritet ili faze moraju biti razdvojene zavrSnom
pregradom.

Stezaljke moraju biti tako.faontirane da je moguce jednostavno priklju¢enje kabela uvedenih s
donje strane ormara.

Svaki red prikljuénih $tezaljki mora biti isporucen s najmanje 10% rezervnih stezaljki. Ukoliko 10%
iznosi manje od 2;stezaljke, 2 rezervne stezaljke moraju biti isporucene. Tip rednih stezaljki koji se
planira koristiti potrebno je navesti u ponudi i dostaviti kataloge za iste.

Uzemljenje

Sva oprema* u ormarima zaStite i upravljanja mora biti uzemljena u skladu s odgovarajuéim
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim propisima. Svi ugradeni aparati moraju imati vijke za uzemljenje.

ZaStitni automati

Svi izmjeni¢ni za$titni automati u ormarima zastite i upravljanja moraju biti jednopolni, nazivnog
napona 230 V izmjeni¢no (AC) dok istosmjerni (DC) zastitni automati moraju biti dvopolni,
nazivnog napona 250 V istosmjerno (DC).
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Zastitni automati Stite krugove u ormaru od preopterecenja 1 kratkog spoja, moraju biti opremljeni
mehanickim indikatorom polozaja i setom od dva pomoéna kontakta za alarmnu signalizaciju.

Pomoc¢ni releji

Pomo¢ni releji moraju biti opremljeni svjetlosnim ili mehani¢kim indikatorom polozaja. Kontakti
moraju biti dimenzionirani na 10 A strujnog izdrzivog opterecenja i naponski opseg od 20 to 600 V.

Upravljacka oprema

Sklopke, tipkala, grebenaste preklopke moraju imati kontakte dimenzionirane na prekidnu mo¢ od
10 A struje pri 220 V istosmjernom (DC) naponu.

Napajanja
Ormari moraju biti napojeni sa 220 V izmjeni¢nim 1 220 V istosmjernim napajanjem za potrebe
upravljanja i zastite.

C.1.4.1.2. Specifikacija sustava zastite i upravljanja 110 kV dalekovodnog polja

Dalekovodna 110 kV polja moraju biti §ticena numeri¢kom mikroprocesorskom zaStitom zadnje
generacije, s vlastitim programabilnim operativnim sistemom _i»moguc¢noscu njegove daljnje
nadgradnje. Zastitni uredaji moraju biti izvedeni kao jedna hardverske cjelina, koja ima vlastito:
napajanje, binarne/analogne tocke pristupa, vlastiti LCD “displej, vlastiti CPU, vlastite
komunikacijske portove, i sl.

Sustav zastite 110 kV dalekovodnog polja sastojat ¢e se od-dva terminala (IED): terminala glavne
zaStite 1 terminala upravljanja i rezervne zastite. Zastitni terminali moraju biti namijenjeni za
koriStenje u prijenosnim (Transmission) sustavima,)Sto se vidi iz kataloske dokumentacije
proizvodaca.

Svi analogni 1 binarni ulazi i izlazi moraju biti‘izvedeni na stezaljke u ormaru zaStite 1 upravljanja.
Terminali glavne i rezervne zastite moraju imatipripadajucu ispitnu uti¢nicu.

Osnovna funkcija terminala glavne zastite 410 kV dalekovodnog polja je distantna zastita koja mora
imati mogucnosti koje zadovoljavaju i‘najzahtjevnije konfiguracije elektriénih mreza. Terminal
glavne zaStite mora imati moguénostyostvarenja komunikacijskih shema zastita sa zaStitama na
drugom kraju Sticenog dalekovoda (brzanje distantne zastite i usmjerene zemljospojne zastite).

Terminal zastite i upravljanja, izmedu ostalih, mora imati funkciju distantne zastite, koja ¢e biti
rezerva glavnoj distantnoj zastiti;

Pored zastitnih odnosno upravljackih funkcija, IED-ovi moraju preko upravljackog softvera imati
mogucnosti ostvarenja $irokog spektra logickih i upravljackih funkcija, moguénost zapisa dogadaja
(Event Recorder), ,moguénost zapisa poremecaja (Disturbance Recorder), moguénost

oscilogramskih zapisa” kvarova u odgovaraju¢em aktualnom COMTRADE (CFG) formatu,
mogucnost nadzorarada prekidaca polja preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara (i2t).

Glavni zaStitni-terminal mora imati moguc¢nost jednopolnog 1 tropolnog isklopa. Iskljuéni krugovi
prekidaca nadzirani su sklopovima nadzora. Prekida¢ Sti¢enog polja se iskljucuje izravno
djelovanjemiuredaja glavne odnosno rezervne zastite polja na oba iskljucna svitka prekidaca.

C.1.4.1.2.1. Terminal glavne zastite 110 KV DV polja
Terminal glavne zastite 110 kV dalekovodnog polja ¢e biti sljedec¢ih karakteristika:
Ku¢iste i montaza:

— Kud¢iste za ugradnju u zakretni okvir (19"),
— Vijc¢ani prikljucci za Zice sa straznje strane,
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Ispitna uti¢nica.

Napajanje:

220V DC, 50 Hz.

Analogni ulazi:

Analogna ulazna jedinica (U: 100 V, I: 1 A),
Minimalno 4 analogna strujna ulaza,
Minimalno 4 analogna naponska ulaza,
Nadzor analogne mjerne jedinice.

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 24 binarnih ulaza 220 V DC,

Minimalno 20 binarnih izlaza,

Minimalno 15 programibilnih viSebojnih LED signalnih lampica,
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (IRF kontakt).

Sucelje i komunikacija:

Lokalno upravljacko sucelje (HMI), engleski jezik,

LCD zaslon visoke razlucivosti s pozadinskim osvjetljenjem, s minimalno 4 reda za prikaz
mjerenja i ostalih informacija.

Sucelje programibilno s upravljackim softverom, moguénost odabira nadzora mjerenja,
logickih funkcija 1 karakteristi¢nih vrijednosti sticénog dalekovoda,

Tipke za kretanje po menijima, promjenu podeSenja zastite, CiS¢enje lokalne alarmne
signalizacije, i sl.

Mogucénost postavljanja Sifre kako bi se~onemogucilo neovlasteno mijenjanje parametara
podesenja putem HMI-a,

Minimalno 5 programibilnih funkcijskita tipki,

Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB, programski upravljivi port na prednjoj strani
uredaja, za lokalnu komunikacijus raCunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje 1
programiranje uredaja,

Sistemski komunikacijski portha straznjoj strani za nadzor 1 upravljanje (SCADA) koji
podrzava protokol IEC 61850, (opticki konektor),

Servisni komunikacijskipott na straznjoj strani za daljinsko podeSavanje, konfiguraciju,
monitoring, i§¢itavanjedegadaja 1 zapisa o kvarovima,

Komunikacijski port-nia straznjoj strani za komunikaciju sa zaStitnim uredajem na drugom
kraju voda (optickikenektor) (single mode + multi mode),

Podrzana medusobha komunikacija zastitnih 1 upravljackih uredaja i razmjena informacija
po IEC 61850, GOOSE protokolu,

Port za impuls vremenske sinkronizacije,

Podrzani kemunikacijski protokoli: IEC 61850, IEC 60870-5-103.

Zastitne funkeije’

Minimalno Cetiri grupe podesenja,

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kratke spojeve (21, 21N),

5 =zona distantne zastite za medufazne 1 dozemne kvarove s poligonalnom
karakteristikom s razdvojivim podeSenjima u radnom 1 reaktivnom smjeru,

Teleprotection funkcija za distantnu zastitu (85-21/27WI), razliciti tipovi komunikacijskih
shema (PUTT, POTT, Blocking, ...), Weak infeed logika,

Detekcija njihanja snage (68),

Trenutna nadstrujna zastita (50),
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— Nadstrujna zastita, s minimalno 3 stupnja podeSenja, mogucnost postavljanja odredenog
vremenskog djelovanja, moguénost postavljanja inverzne vremenske karakteristike (51, 67),

— Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita (SON/51N, 67N),

— Teleprotection funkcija za usmjerenu zemljospojnu zastitu (A85-67N)

— Termicka zastita od preopterecenja (49),

— Zastita od zatajenja prekidaca (50BF),

— Zastita od uklopa na kvar (S0HS),

— Zastita od prenapona (59),

— Zastita od podnapona (27),

— Zastita od prekida vodica (46),

— Mogucénost jednopolnog i tropolnog isklopa.

Nadzorne, upravljacke i logicke funkcije:

— Nadzor isklju¢nih krugova (pracenje stanja isklju¢nih krugova pomeéu zasebnih releja za
nadzor isklju¢nih krugova prema C.1.4.1.2.3.),

— Ispad automata,

— Automatski ponovni uklop (APU), jednopolni i tropolni (79),

— Funkcija provjere sinkronizma (synchrocheck) i prisustva napona (25),

— Zastita od nesklada polova prekidaca (52PD),

— Programske funkcije za ostvarenje logike S§ticenja (Eng.: AND, OR, NOT, Timers,
Counters, SR)

Funkcije mjerenja:

— Mjerenje P, Q, 3LIo, 3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, ... Ciji je prikaz mogu¢ kontinuirano na
HMI displeju, lokalnom SCADA sustavu i udaljenim centrima upravljanja.

Zapisi kvarova i dogadaja:

— Memoriranje kvarova,

— Memoriranje dogadaja s minimalnom+remenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms,

— Datoteke memoriranja kvara morajw biti u formatu COMTRADE (BAS EN IEC 60255-24
ili ekvivalent),

— Funkcija lokatora kvara.

Ostale funkcije:

— Funkcija samonadzora< zastitnog releja s internim snimacem dogadaja, koja omogucuje
kontinuirano prac¢enje svih komponenti uredaja,
— Sat realnog vremena:

Sve funkcije su obvezne. Uz popunjene tehnicke detalje potrebno je dostaviti od proizvodaca
terminala ovjeren, detaljan tehnicki opis terminala koji se nudi (s detaljnim popisom zaStitnih i
upravljackih funkcija koje sadrzi ponudeni tip terminala, detaljnim opisom hardvera i detaljnim
popisom komunikacijskih protokola i portova koji se nude (npr. Dostaviti ovjeren ispis iz online
konfiguratora ()terminala u kojem bi se vidjeli traZzeni podaci). Trazeni tehnicki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehni¢kih moguénosti terminala. Tvornicka garancija na terminal mora
iznositi minimalno 36 mjeseci.

C.1.4.1.2.2. Terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV DV polja
Terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV dalekovodnog polja ¢e biti sljedecih karakteristika:
Kuciste 1 montaza:

— Kudiste za ugradnju u zakretni okvir (19"),
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Vijc¢ani prikljucci za Zice sa straznje strane,
Ispitna uti¢nica.

Napajanje:

220V DC, 50 Hz.

Analogni ulazi:

Analogna ulazna jedinica (U: 100 V, I: 1 A),
Minimalno 4 analogna strujna ulaza,
Minimalno 4 analogna naponska ulaza,
Nadzor analogne mjerne jedinice.

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 32 binarna ulaza 220 V DC,

Minimalno 25 binarnih izlaza,

Minimalno 15 programibilnih visebojnih LED signalnih lampica,
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (IRF kontakt).

Sucelje 1 komunikacija:

Lokalno upravljacko sucelje (HMI), engleski jezik,

LCD zaslon visoke razlucivosti s pozadinskim osvjetljenjem za prikaz jednopolne sheme
polja, mjerenja i ostalih vaznih informacija iz polja,

Sucelje programibilno s upravljatkim softveromy,moguc¢nost odabira nadzora mjerenja,
logickih funkcija i karakteristi¢nih vrijednosti §ti¢enog dalekovoda,

Prikaz stanja svih VN aparata u polju uz moguénost upravljanja rasklopnim aparatima,
Tipke za kretanje po menijima, promjenu-podeSenja zastite, CiS€enje lokalne alarmne
signalizacije, i sl.

Tipka za izbor mjesta upravljanja Lokalne/Daljinski,

Moguénost postavljanja Sifre kako bi se onemogucilo neovlaSteno mijenjanje parametara
podesenja putem HMI-a,

Minimalno 5 programibilnih funk¢ijskih tipki,

Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB, programski upravljivi port na prednjoj strani
uredaja, za lokalnu komunikaciju s racunalom (PC) za parametriranje, konfiguriranje i
programiranje uredaja,

Sistemski komunikacijski port na straznjoj strani za nadzor i upravljanje (SCADA) koji
podrzava protokol IE€-61850 (opticki konektor),

Servisni komunikacijski port na straznjoj strani za daljinsko podeSavanje, konfiguraciju,
monitoring, iSCitavanje dogadaja 1 zapisa o kvarovima,

PodrZzana medusobna komunikacija zastitnih 1 upravljackih uredaja i razmjena informacija
po IEC 61850 GOOSE protokolu,

Port za impuls vremenske sinkronizacije,

Podrzami-komunikacijski protokoli: IEC 61850, IEC 60870-5-103.

Zastitne funkeije:

Minimalno Cetiri grupe podesenja,

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne kratke spojeve (21, 21N),

4 zone distantne zaStite za medufazne 1 dozemne kvarove s poligonalnom
karakteristikom s razdvojivim podeSenjima u radnom i reaktivhom smjeru,

Trenutna nadstrujna zastita (50),

Nadstrujna zaStita, s minimalno 3 stupnja podeSenja, moguénost postavljanja odredenog
vremenskog djelovanja, moguénost postavljanja inverzne vremenske karakteristike (51, 67),
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— Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita (SON/51N, 67N),
— Zastita od zatajenja prekidaca (50BF),

— Zastita od prenapona (59),

— Zastita od podnapona (27),

— Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita (ANSI 810, 81U ),

Nadzorne, upravljacke i logicke funkcije:

— Nadzor isklju¢nih krugova (pracenje stanja isklju¢nih krugova pomocu zasebnih releja za
nadzor isklju¢nih krugova prema C.1.4.1.2.3.),

— Ispad automata,

— Funkcija provjere sinkronizma (synchrocheck) i prisustva napona, za {otrebe ruc¢nog
ukljucenja prekidaca (25),

— Programske funkcije za ostvarenje logike upravljanja (Eng.: AND, OR, NOT, Timers,
Counters, SR)

— Funkcija nadzora stanja prekidaca (nabijanje opruge, SF6 pritisak (iikoliko je prekida¢ SF6),
vrijeme odrade prekidaca, broja¢ operacija, nadzor akumulirane”energije - nadzor rada
prekidaca polja preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara (i2t), i sl.).

Funkcije mjerenja:

— Mjerenje P, Q, 3LIo, 3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, ... Ciji'je prikaz mogu¢ kontinuirano na
HMI displeju, lokalnom SCADA sustavu i udaljenim centrima upravljanja.

Zapisi kvarova 1 dogadaja:

— Memoriranje kvarova,

— Memoriranje dogadaja s minimalnom vremenskom rezolucijom uzorkovanja 1 ms,

— Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu COMTRADE (BAS EN IEC 60255-24
ili ekvivalent).

Ostale funkcije:

— Funkcija samonadzora zaStitnog feleja s internim snimacem dogadaja, koja omogucuje
kontinuirano prac¢enje svih kompenenti uredaja,
— Sat realnog vremena.

Sve funkcije su obvezne. Uz pepunjene tehni¢ke detalje potrebno je dostaviti od proizvodaca
terminala ovjeren detaljan tehficki opis terminala koji se nudi (s detaljnim popisom zastitnih i
upravljackih funkcija koje sadrZzi ponudeni tip terminala, detaljnim opisom hardvera i detaljnim
popisom komunikacijskih protokola i portova koji se nude (npr. Dostaviti ovjeren ispis iz online
konfiguratora terminala "0 kojem bi se vidjeli trazeni podaci). TraZeni tehnicki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnickih moguénosti terminala. Tvornicka garancija na terminal mora
iznositi minimalno 36°mjeseci.

C.1.4.1.2.3. Specifikacija ormara zaStita i upravljanja dalekovodnog 110 kV polja
Ormar zastite/ fupravljanja za dalekovodno 110 kV polje mora sadrzavati minimalno sljedece:

— Samostoje¢i ormar Dim.(HxWxD): 2200x800x600 mm + podnozje 100 mm, napravljen od
metalnog okvira te metalnih bo¢nih 1 zadnje stranice ormara. Vrata su prozirna, staklena
umetnuta u metalni okvir opremljena sa bravom i klju¢em. Ormar je pristupacan samo s
prednje strane. Ormar posjeduje zakretni okvir, rasvjetu, grija¢, jednofaznu uti¢nicu i svu
ostalu potrebnu opremu za siguran pouzdan rad polja.

— Stupanj zastite [P54,

— Boja RAL 7035,

— Debljina lima: okvir vrata min. 2 mm, okvir za montazu min. 3 mm,
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— Vrata s kutom otvaranja 180 °,

— Veliki zakretni okvir 19 s nosa¢ima,

— Dzep za dokumente,

— Na dno ormara treba postaviti plocu s gumenim kabelskim uvodnicama za uvodenje kabela
u ormar zastita,

— Kuke za transport ormara,

— Bakreno uzemljenje povezano sa svim metalnim dijelovima te relejnim kucistima,

— Elektri¢ni grija¢ koji mora biti zaStic¢en s MCB i kontroliran higrostatom,

— Svi uredaji kojima je potrebno napajanje moraju biti napojeni preko automatskih‘esiguraca,

— Svi uredaji i komponente ormara trebaju biti oznaceni jasnim i neizbrisivim, natpisima u
skladu s projektnom dokumentacijom,

— Svaki provodnik, kabel i stezaljka moraju biti (provodnici i kabeli na obje’strane) oznaceni
jasnim 1 neizbrisivim natpisima u skladu s tehni¢kom dokumentacijom,

— Svi rezervni (neiskorisSteni) binarni ulazi (BI) i binarni izlazi (BO) saczastitnih i upravljackih
jedinica moraju biti ozieni na rezervne redne stezaljke ormara>Sto takoder mora biti
naznaceno u shemama djelovanja i vezivanja,

— Krajnji kontakt za vrata,

— Fleksibilne cijevi za kabele za spajanje uredaja na zakretnom svitku i rednih stezaljki na
poledini.

— Minimalno cetiri (4) - dvopolna istosmjerna automata s¥pomoc¢nom sklopkom s dva NC
kontakta, Un: 250V DC, In: 10A, Icu/lcs: 25/20kA, C-karakteristika,

— Minimalno jedan (1) - jednopolni automat, Un: 230V AC, In: 10A, Icu/lcs: 15/10kA, C
karakteristika s dva NC kontakta,

— Dvije (2) — jednofazne uti¢nice 10/16A, 230V AGC, 50 Hz,

— Sedam (7) - monostabilnih brzih isklju¢nih releja/iskljuénih kombinacija S minimalno
4xNO, Pomo¢ni napon: 220 V DC, < 105ms, jedan (1) relej/isklju¢na kombinacija ¢e biti
rezerva te se ne ugraduje u ormar,

— Sedam (7) - releja za nadzor iskljuénih“krugova, Kontrola isklju¢nog kruga bez obzira na
polozaj prekidaca, Pomo¢ni napon; 220 V DC, Pokaziva¢ radnog stanja (elektricni ili
mehanicki), Minimalno 2 signalna kontakta (NO/NC), jedan (1) relej ¢e biti rezerva te se ne
ugraduje u ormar

— Jedan (1) - terminal upravljanjai rezervne zastite 110 kV dalekovodnog polja, sukladno
C.l4.1.2.2.

— Jedan (1) — terminal glayne zastite dalekovodnog 110 kV polja, sukladno C.1.4.1.2.1.

— Duvije (2) - ispitne uti¢nica uz kuéiste terminala glavne i rezervne zastite dalekovoda,

— Jedan (1) - programibilni Ethernet preklopnik, industrijske izvedbe s minimalno 6 optickih
prikljucaka (prilagodenih nacinu stani¢ne komunikacije i upravlja¢ko-zastitnih terminala) i 2
elektricna ethernet porta RJ45, pomo¢no napajanje 220 V DC, u skladu s BAS EN IEC
60255 ili ekvivalentom. Komunikacija od Ethernet preklopnika prema SCADA sustavu
mora biti.izvedena optickim kabelima.

— Dvije (2)>grebenaste dvopolozajne preklopke, s minimalno 2 NO kontakta,

— Jedno (%) - svjetlece tipkalo s grlom i ledicom, crveno s 1XNO i INC kontaktom,

— Redne-rastavne stezaljke 6 mm2, u skladu sa zahtjevima tendera i s projektnom
dokumentacijom,

— Redne rastavne stezaljke, 0,2-4mmz2, u skladu sa zahtjevima tendera i s projektnom
dokumentacijom.

Svi ormari zaStite 1 upravljanja moraju biti u cijelosti ozi¢eni i tvornicki testirani prije isporuke.
Prije pocetka proizvodnje ormara isporucitelj je duzan dostaviti projektnu dokumentaciju ormara
zastita 1 upravljanja na odobrenje.
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C.1.4.1.2.4. Zahtjevi za programsku opremu

Dobavlja¢ je obvezan isporuciti cjelovitu programsku opremu za parametriranje i konfiguriranje
zastitno upravljackih terminala te njihovu komunikaciju prema SCADA sustavu. Mora omoguc¢iti,
programiranje logic¢kih funkcija i nadzor te programski paket za rad s datotekama zapisa kvara.
Programska oprema mora podrzavati lokalni i daljinski pristup zastitnim 1 upravljackim uredajima s
osobnim racunalom (PC), te omoguditi konfiguriranje komunikacija medu poljima (interbay
communication) po IEC 61850 (GOOSE).

Uz programsku opremu Dobavlja¢ mora isporuciti i prijenosni uredaj za konfiguriranje i
parametriranje terminala upravljanja i zaStite s instaliranim softverom 1 driverima_potrebnim za
konfiguriranje i parametriranje predmetnih terminala. Uredaj za konfiguriranje iparametriranje
mora biti sljede¢ih karakteristika: operativni sustav Windows 10 pro ili 11,pro, MS alati, 17
procesor (minimalno 13. generacije) ili AMD Ryzen 7 procesor, minimalna radna memorija 16 GB
(prosirivo do 32 GB), M.2 PCle NVMe SSD disk s minimalno 1 TB~prostora za pohranu,
minimalno 2 USB-A porta, RJ45 port, HDMI port, minimalno 1 USB-C port (Thunderbolt 4 ili
USB 4), displej dijagonale u rasponu od 14 do 15.6" s minimalno 250 nits.

Dobavlja¢ je u obvezi isporuciti sve konfiguracijske datoteke zastitne i upravljacke opreme, kao i
datoteke za integriranje opreme u SCADA sustav (SCL i SCD datoteke).

Programska oprema (software) mora biti licencirana za kerisnika “Elektroprijenos Bosne i
Hercegovine, a.d. Banja Luka, OP Mostar”. Softver mora biti iSporucen i na DVD-u, CD-u ili USB
memoriji.

Programska oprema mora omogucavati prosirenja trafostanica.

Detaljna specifikacija za programsku opremu uredaja biti ¢e odobrena od Narucitelja.

C.1.4.1.2.5. Obuka na objektu

Obuka na objektu za isporucenu opremu zastite i upravljanja te pripadajuce programske podrske
treba obuhvatiti minimalno obuku:

— Zastitnih 1 upravljackih koncepcya 123 kV postrojenja,

— Obuka za hardver isporu¢enili-utedaja zastite 1 upravljanja,

— Detaljna obuka za rad s programskim alatima za uredaje zastite i upravljanja koja se sastoji
od konfiguriranja, parametriranja, rukovanja sa datotekama zapisa dogadaja i zapisa kvara,
lokalno i daljinski,

— Obuka za ispitivanj€/i odrZavanje opreme zastite 1 upravljanja uz isporuku odgovaraju¢ih
datoteka za ispitne/uredaje,

— Obuka za rad sa IEC 61850 (GOOSE) za ostvarenje komunikacije izmedu uredaja zastite 1
upravljanja (blokade itd.).

Obuka treba biti-odrzana u objektu TS Rama u trajanju od minimalno pet radnih dana za pet
djelatnika narugitelja. Isporucitelj je u obvezi Narucitelju dostaviti detaljan plan 1 raspored obuke na
odobrenje najimanje jedan mjesec prije pocetka obuke.

C.1.4.1.2.6. Tvornicka izrada, kontrola i ispitivanje
Za svaki ormar zaStita 1 upravljanja potrebno je izvrsiti sljedece vrste ispitivanja:

Tipska ispitivanja

Izrada ormara zastite 1 upravljanja mora odgovarati ovdje pobrojanoj potrebnoj opremi koju mora
sadrzavati svaki ormar zaStite i upravljanja. Tipske testove radi isporucitelj o vlastitom trosku u
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skladu s odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima. Tipske ateste za terminale
zaStita i upravljanja treba dostaviti u ponudi.

Rutinska ispitivanja

Oprema ormara zastite i upravljanja pobrojana u tehnickoj specifikaciji tendera mora biti u cijelosti
ugradena, oziCena 1 tvornicki ispitana. Nakon ugradnje, oprema mora biti u cijelosti funkcionalno
ispitana o ¢emu isporucitelj ima obvezu saciniti ispitne tvorni¢ke ateste koji se moraju isporuciti
Narucitelju uz opremu.

Sva ispitivanja se vrSe prema odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima, a na
troSak Isporucitelja opreme.

Tvorni¢ko prijemno ispitivanje

Pregled i ispitivanje prije isporuke ormara upravljanja i zastite i konacni tvorni¢ki prijem su kao $to
slijedi:

Sva ispitivanja na ormarima upravljanja i zastite moraju se provesti u skladu s BAS EN 60255 (ili
ekvivalent) i drugim primjenjivim BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

Narucitelj zadrzava pravo da organizira prisustvo ispitivanju svojihptredstavnika. Formalni poziv za
prisustvovanje ispitivanju zajedno s predlozenim spiskom ispitivanja i ispitnih procedura mora se
dostaviti najmanje tri tjedna prije pocetka ispitivanja. Spisak ispitivanja 1 ispitnih procedura ¢e biti
predmet odobrenja kupca.

U svakom slucaju detaljan ispitni protokol uspjesnog prolaska ovakvih ispitivanja mora se dostaviti
Narucitelju na vrednovanje 1 odobrenje. Terminali zastita i upravljanja moraju biti konfigurirani u
skladu s projektnom dokumentacijom i sa svim funkeijama koje ¢e se koristiti

Predstavnici Narucitelja prisustvovati ¢e tvornickom prijemnom ispitivanju ormara zastita o svom
troSku (put 1 smjestaj).

Posebni zahtjevi

— Oprema koja je predmetom ove, specifikacije mora biti izradena u skladu s BAS EN 60255
(ili ekvivalent) i ostalim odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

— Tipovi uredaja, verzije i fomkcije moraju biti detaljno opisane u Ponudi (npr. Opseg
podesenja, vremenska zatezanje itd.).

— U ponudi se moraju dostaviti katalozi opreme koja se nudi iz kojih ¢e se nedvosmisleno
moci i$¢itati karakteristike opreme koja se nudi.

— Sva odstupanja od tenderske dokumentacije moraju biti jasno naznacena i objasnjena.

Projektna dokumentacija

Osnovna projektna-dokumentacija

Isporucitelj treba-nz’ponudu dostaviti 1 osnovnu projektnu dokumentaciju koja se sastoji od:

— Kiratak,tehnicki opis sustava

— lzgled-ormara i dispozicija uredaja u ormaru

— Popis svih komponenti i uredaja u ormaru s osnovnim karakteristikama

— Tipske ateste 1 protokole o ispitivanju opreme, za svaki tip ponudenog IED uredaja

Detaljna projektna dokumentacija

Isporucitelj nakon potpisivanja Ugovora treba dostaviti detaljnu projektnu dokumentaciju ormara na
odobrenje. Detaljna projektna dokumentacija mora sadrzavati minimalno sljedece:

— Sadrzaj
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— Tehnicki opis

— Izgled ormara i dispoziciju uredaja i komponenti u ormaru

— Osnovne podatke o upravljackim, zastitnim i drugim uredajima

— Popis svih komponenti i uredaja s osnovnim karakteristikama u ormaru
— Blok shema

— Shema djelovanja

— Shema vezivanja (internog ozicenja)

— Logicka shema rada terminala upravljanja i zastita

Detaljna projektna dokumentacija mora se dostaviti Narucitelju prije pocetka proizvodnje’ormara na
odobrenje. Tek nakon odobrenja moze se i¢i u proizvodnju istih.

Detaljna projektna dokumentacija mora biti izradena s alatima za Windows okruzenje. Tekst mora
biti pisan u Microsoft Office aplikacijama, a shematski dio dokumentacije u formatima
specijaliziranih softverskih paketa koji se koriste za projektiranje te .dwg (AutoCAD) formatu.

Kod isporuke ormara potrebno je isporuciti jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za
svaki ormar u elektronskom formatu (tekst —~Word; tablice - Excel; sheme — originalni format iz
softverskog paketa u kojem je raden projekt i AutoCad .dwg) i jednu-hard kopiju.

C.1.4.2. ORMAR LOKALNOG UPRAVLJANJA (OLU) ZA 110 KV POLJA
C.1.4.2.1. Op¢i zahtjevi za ormare lokalnog upravljanja{110 kV polja

Op¢enito

Ormar lokalnog upravljanja (OLU) koji je predmetom ove tehniCke specifikacije mora biti
isporucen u cijelosti ozicen, s ugradenim pomoc¢nim-telejima i ostalom opremom, tvorni¢ki ispitan i
spreman za ugradnju i pustanje u pogon.

Ormar mora imati prikladnu antikorozivnu za§titu, ¢iji tip ¢e odobriti Narucitel;.

Ormar lokalnog upravljanja mora biti slobodnostoje¢i razvodni ormar izraden od celicnog lima
debljine 1,5 i 2 mm. Nazivni napon izolacije do 1000 V. Ormar mora biti opremljen zakretnim
okvirom. Ormar mora biti kompletno<ozicen i funkcionalno ispitan. Stupanj mehanicke zastite 1P
55.

Konstrukcija mora biti dovoljng ‘€vrsta da se ne bi ostetila tijekom transporta 1 instaliranja. Takoder
mora biti otporna na sile koje.su-posljedica kratkih spojeva.

Detaljna izvedba OLU koji'je predmet ove specifikacije mora biti odobrena od strane Narucitelja.
OzZicenje

Unutarnje ozi¢enje<ormara lokalnog upravljanja mora biti izvedeno s 0.6/1 kV prepletenim
bakarnim vodi¢em,-s otpornos¢u na vlagu, toplinu i plamen prema standardu BAS IEC 60227 ili
ekvivalentu. Izolacija oziCenja mora mo¢i izdrzati temperaturno optereéenje do 90 °C. Svaka zica
zasebno mora biti otporna na pregrijavanje ¢ak i u najteZim uvjetima koji se mogu pojaviti u
pogonu.

OzZiCenje treba biti uredno, posloZzeno u odgovarajuée kanalice i fleksibilne cijevi kako bi bilo
otporno na vibracije, mehanicke utjecaje i Cesta savijanja tokom eksploatacije.

Svaka Zica mora imati odgovaraju¢u oznaku na oba kraja. Interno oZi€enje razli¢itih napona treba
biti izvedeno sa razli¢itim bojama.

U jednu priklju¢nu stezaljku treba biti spojen samo jedan vodi¢ iz vanjskih komandno-signalnih
kabela. Unutarnje ozi¢enje ormara takoder treba biti izvedeno na nacin da se u jednu priklju¢nu
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stezaljku spaja jedna zica. Izuzetak Cine slucajevi kada najviSe dvije zice trebaju biti spojene u
jednu elektri¢nu to¢ku zbog svojstava aparata. Tada pripadne priklju¢ne stezaljke treba prikladno
dimenzionirati za spoj dvaju vodica.

Vodici kabela ozi¢enja ormara trebaju imati sljedece poprecne presjeke:

— Vodici u strujnim krugovima: 6.0 mm2

— Vodici u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?2
— Vodic¢i u upravljackim krugovima: 2.5 mm?2
Vodici u signalnim krugovima: 1.5 mm2

Svi kabeli moraju imati bakarne plasteve za uzemljavanje.

Prikljucne stezaljke

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih 1 strujnih transformatora.moraju biti rastavnog
tipa, sa klizajuéim elementom za rastavljanje strujnog/naponskog kwiga i odgovaraju¢om
pripremom za spajanje ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se priklju€uju-kabeli sa strujnih mjernih
transformatora (SMT) moraju imati pomic¢ne mostove kako bi se svaka struja posebno mogla
umostiti na strani na kojoj dolaze kabeli sa SMT.

Prikljuéne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takoder maofaju biti rastavne. Jedan i drugi kraj
stezaljke moraju biti povezani mostom (¢epom) koji se moze lako skinuti (izvaditi) i ponovo staviti
za potrebe ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su vodidi pri¢vrséeni na rednu stezaljku.

Susjedne stezaljke, koje nose razli¢ite napone, polaritet i faze moraju biti razdvojene zavrSnom
pregradom.

Stezaljke moraju biti tako montirane da je moguce.jednostavno prikljucenje kabela uvedenih s
donje strane ormara.

Svaki red prikljucnih stezaljki mora biti isperti¢en sa najmanje 10% rezervnih stezaljki. Ukoliko
10% iznosi manje od 2 stezaljke, 2 rezervnerstezaljke moraju biti isporucene. Tip rednih stezaljki
koji se planira koristiti potrebno je navestiwponudi i dostaviti kataloge za iste.

Uzemljenje

Sva oprema u ormarima lokalnog.upravljanja mora biti uzemljena u skladu s odgovaraju¢im
BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim prapisima. Svi ugradeni aparati moraju imati vijke za uzemljenje.

ZaStitni automati

Svi zastitni automati u ormarima lokalnog upravljanja moraju biti tropolni, nazivnog napona 400 V
izmjeni¢no (AC) dok istosimjerni (DC) zaStitni automati moraju biti dvopolni, nazivnog napona 250
V istosmjerno (DC).

Zastitni automati §tif€¢ krugove u ormaru od preopterecenja i kratkog spoja, moraju biti opremljeni
sa mehanic¢kim indikatorom poloZzaja i setom od dva pomoc¢na kontakta za alarmnu signalizaciju.

Pomoéni releji

Pomo¢ni releji moraju biti opremljeni svjetlosnim ili mehani¢kim indikatorom polozaja. Kontakti
moraju biti dimenzionirani na 10 A strujnog izdrzivog opterec¢enja 1 naponski opseg od 20 to 600
V.

Upravljacka oprema

Sklopke, tipkala, grebenaste preklopke moraju imati kontakte dimenzionirane na prekidnu mo¢ od
10 A struje pri 220 V istosmjernom (DC) naponu.
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Napajanja
Ormari moraju biti napojeni s 220 V izmjeni¢nim i 220 V istosmjernim napajanjem za potrebe
upravljanja 1 zastite.
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C.1.4.2.2. Ormar lokalnog upravljanja dalekovodnog 110 kV polja

Ormar lokalnog upravljanja 110 kV polja mora sadrzavati minimalno:

Ormar limeni, samostoje¢i, za vanjsku montazu, dvostruka vrata sprijeda s bravom i
univerzalnim klju¢em, montazna ploca, krov, okretni okvir, zajedno s rasvjetom, grijacem,
jednofaznom uti¢nicom, Dim. (HXWxD) 1200(1400)x1000x300 mm + podnozje 200 mm.
Stupanj zastite IP55,

Boja RAL 7035,

Krajnji kontakt za vrata,

Rasvjeta ormara,

Higrostat,

Grija¢ 120/50W, 230V, 50Hz,

Jednofazna uti¢nica 10/16A, 230V, 50 Hz

Svi uredaji 1 komponente ormara, svaki provodnik, kabel i stezaljka meraju biti (provodnici
i kabeli na obje strane) oznaceni jasnim i neizbrisivim natpisima.u skladu s tehnickom
dokumentacijom,

Jedna (1) - Preklopka za izbor mjesta upravljanja L-D (90°, pet preklopnih kontakata),
Cetiri (4) - Magnetska pokazivaca poloZaja za prikaz polozaja.aparata DV polja,

Dva (2) - Jednopolna izmjeni¢na automata s dva pomeéna NC kontakta 230V AC, 4A,
10kA, D,

Cetiri (4) - Dvopolna istosmjerna automata s dva peinodéna NC kontakta 250V DC, 16A,
10KA, C,

Jedan (1) - Tropolni izmjeni¢ni automat s dva pemoc¢na NC kontakta 400V, 50Hz, 16A,
10KA, C,

Tri (3) - Tipkala za uklop aparata zeleno, s dvaradna i jednim mirnim kontaktom,

Tri (3) - Tipkala za isklop aparata crveno, s.tri radna i jednim mirnim kontaktom,

Redne rastavne stezaljke 6 mm2, u~Skladu sa zahtjevima tendera i s projektnom
dokumentacijom,

Redne rastavne stezaljke, 0,2-4mm2, u skladu sa zahtjevima tendera i s projektnom
dokumentacijom.

Ormar lokalnog upravljanja (OLU).mora biti u cijelosti ozicen i tvornic¢ki testiran prije isporuke.
Prije pocetka proizvodnje ormara (Dobavlja¢ je duZan dostaviti projektnu dokumentaciju ormara
lokalnog upravljanja (OLU) na odobrenje.
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C.1.4.3. OPREMA SCADA SUSTAVA
C.1.4.3.1 Predmet nabave

Postoje¢i SCADA sustav se zadrzava i potrebno ga je nadograditi. Potrebno je nabaviti dio opreme
potreban za fizicko povezivanje nove zastitno-upravljacke opreme (misli se na nove zastitno-
upravljacke terminale koji se ugraduju u zastitno upravljacke ormare) da bi se ista mogla povezati
na postoje¢i SCADA sustav (MicroSCADA 9.4 ,,ABB*), kao §to je:

1. Mrezni preklopnik (ROUTER ili SWITCH) s odgovaraju¢im brojem opti¢kih i Ethernet
portova, odgovarajucih brzina komunikacije za stani¢nu komunikaciju (12xGFOST,4xRJ45-
100Mb,3xRJ45-1Gb), tip RSG2100 RUGGEDCOM ili jednakovrijedan. @pticki portovi
moraju biti prilagodeni izabranom nacinu stanicne komunikacije 1 upravljacko-zastitnih
terminala.

2. Nadogradnja licence postojeceg instaliranog MicroSCADA sustava-prosirenjem s dvije
linije prema nadredenim centrima vodenja po protokolu IEC 60870-5-104 i 1000 procesnih
signala (Process 10).

3. Potrebno je nabaviti i u ormar instalirati dodatni koncentrator LON veza RER 111 s
dvostrukim napajanjem i dvije S-FIBER Kartice.

4. Racunalo za konfiguriranje komponenti sustava. Potrebnie/je isporuciti prijenosno racunalo
za konfiguriranje SCADA sustava na kome ¢e biti instaliran operativni sustav Windows, MS
alati, temeljeno na procesorskom okruZzju Intel I7;minimalne memorije 16 Gb; SSD disku
min 512 GB; zasebnoj grafickoj kartici; minimum 3 USB porta; HDMI konekciji;
minimalne dijagonale 15 " s karakteristikama: Anti Glare, Non-Touch, 250nits; Camera;
Windows 11 Pro.

5. Ostali materijal potreban za povezivanje i dovodenje sustava u funkcionalno stanje

Konfiguracije postojeCeg SCADA sustava potrebno je nadograditi tj. prekonfigurirati i prilagoditi
novom stanju. Nakon parametriranja 1 konfiguriranja potrebno je izvrSiti sva potrebna ispitivanja
kako lokalno tako i s nadredenim centrima. Potrebno je predvidjeti radove na SCADA sustavu na
razini DC OP Mostar kako bi se izmjene 1 novo ugradena oprema implementirala u sustav vodenja
DC OP Mostar.

Nacin komunikacije postoje¢e SCADA opreme je prikazan na sljedecoj shemi:
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C.2. ELEKTROMONTAZNI RADOVI

Predmet ove nabave su svi potrebni radovi na demontazi i montazi opreme u poljima, primarnom i
sekundarnom povezivanju iste, ispitivanju i pustanju u pogon do pune funkcionalnosti sa izradom
svih potrebnih izvjes¢a. U daljnjem tekstu biti ¢e detaljnije specificirani potrebni radovi. Svi radovi
koji ne budu specificirani, a potrebni su da bi se izvrsilo prosirenje TS do potpune funkcionalnosti
takoder su predmet ove nabave i nece se dodatno platiti.

C.2.1. DV 110 KV POLJE USKOPLJE
Potrebno je izvrsiti:

- Demontazu i transport na dogovoreno mjesto sve opreme koja se mijenja/izbacuje (linijski
rastavljac, sabirnicki rastavljac¢, ¢eli¢na konstrukcija, ...)

- isporuku na predvideno mjesto i montazu novog prekidaca sukladno izvedbenom projektu,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu sabirni¢kih rastavljata nd pripremljenu celicnu
konstrukciju nosaca aparata sukladno izvedbenom projektu,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu linijskih rastavljac¢a -na pripremljenu celicnu
konstrukciju nosaca aparata sukladno izvedbenom projektu,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu SMT na pripremljénu celicnu konstrukciju nosaca
aparata sukladno izvedbenom projektu,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu NMT na priptemljenu cCeli€nu konstrukciju nosaca
aparata sukladno izvedbenom projektu,

- povezivanje novougradenih aparata u polju na'‘“glavni uzemljiva¢ bakrenim uZetom
projektiranog presjeka,

- primarno povezivanje izmedu aparata u polju. (medusobno povezivanje, povezivanje na
sabirnice),

- isporuku 1 postavljanje natpisnih plocica nd predvidena mjesta sukladno izvedbenom projektu,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu ormara zastite i upravljanja,

- isporuku na predvideno mjesto i montazu ormara lokalnog upravljanja,

- polaganje upravljacko signalnih kabela 1 kabela za napajanje izmedu novougradenih aparata,
ormara zastite i upravljanja i ormara lokalnog upravljanja,

- izvrsiti oZi¢enje ormara na aparatima, ormara zastite i upravljanja i ormara lokalnog upravljanja,

- provjera ispravnosti oZi¢enjas

- konfiguriranje, parametriranje i ispitivanje terminala zastita i upravljanja,

- povezivanje novih upravljackih i zaStitnih terminala sa SCADA sustavom, povezivanje s
mreznim preklopnikem u ormaru SCADA,

- nadogradnju postojeceg SCADA sustava, nadogradnja licence instaliranog MicroSCADA
sustava, prekonfiguracija i prilagodba sustava novom stanju,

- funkcionalno-ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola,

- funkcionalno.ispitivanje SCADA sustava na stani¢noj razini i prema nadleznim DC-ima (point
to point.ispitivanje),

- puStanje\u pogon,

- svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad, a sve sukladno izvedbenom projektu.
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C.3. SUPERVIZIJA

C.3.1. SUPERVIZIJA NAD MONTAZOM I PUSTANJEM U POGON PREKIDACA 123 kV

Supervizija nad montazom i pustanjem u pogon 123 kV prekidaca u 110 kV dalekovodnom polju
opisana je u poglavlju C.1.1.2.2.5.4. Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pustanje u rad i
prijemno ispitivanje.

Potpis i pecat ponudaca
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D.1. Tehnicki detalji za 123 kV prekida¢

Radni uvjeti
oy . .. Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
1. Proizvodac /
2. Tip /
3. Izvedba Vanjska
4, Nadmorska visina Manje od 1000m
5. Zag_adenje (BAS IEC/TS 60815 ili 1 — tetko
ekvivalent)
. >25 mm/kV
Strujna staza
6. Temperatura okoline
- (i) Maksimum 40°C
- (i) Minimum -25°C
7. Relativna vlaznost
, 5 80%
- (i) Vlaznost
8. Brzina vjetra
- (i) Maksimum 34 m/s
9. Solarno zracenje < 1000 W/m?
10. | Seizmicki uvjeti (IEC TR 62271-300
- . 0.3g
ili ekvivalent)
Nazivne vrijednosti opreme
oy . . Qv Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija ‘\\Qf karakteristike karakteristike
11. | Nazivni napon 123 kV rms
12. | Nazivna frekvencija 50 Hz
13. | Nazivna struja >2000 A rms
14. | Broj polova 3
15. | Uzemljenje-sustava Direktno
16. Naz_lvna prekidna struja kratkog 40 KA rms
spojai3's)
17. | Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
18. | Nazivno trajanje kratkog spoja 3s
19. | Jednominutni podnosivi napon
industrijske frekvencije (50 Hz/1 230 kV rms
min)
20. | Nazivni podnosivi atmosferski udarni
napon oblika impulsa (1,2/50 pus) 550 kV peak

/o
A /
LN AANA
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oy . .. Zahtijevane Ponudene
LG S el LT karakteristike karakteristike
21. BAS EN IEC 62271-
Standard 100 ili ekvivalent
22. | Medij za gaSenje luka SF6
23. | Nakupljanje leda klasa: 10
24. | Temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska"
25. | Vrijeme isklopa, max. 60 ms
26. | Vrijeme uklopa <80 ms
27. | Trajanje luka max. <35 ms
28. | Faktor prvog pola 1,5
29. | Nazivni radni ciklus (O-otvoren, C- 0-0.3 sec-CO-3 min-
zatvoren) CO
30. | Pohranjeni radni ciklus O0-CO
31. | Rastojanje izmedu faza 1700-2000 mm
32. | Tip VN prikljucka Ravni za/Al prikljucak
33. . . (spentano) samo
Princip prekida otpuhivanje luka SF6
34. | Ponovni preskok pri uklopu/isklopu kl. C1: mala
kapacitivnih struja vjerojatnoca
35. | Ucestalost mehanickih operacija klasa M2
36. | Materijal izolatora Polimerni kompozitni
BAS EN 61462 ili
ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN
60672-3 ili ekvivalent
37. e e S . aluminijski ravni
VN prikljucei (t 1 .
prikljucci (terminali) (DIN opcija za rupe)
38. | Sile naprezanja na prikljuécima:
-staticko > 1500 N
-staticko+ dinamicko > 3000 N
39. | Vanjska kontrola SF6 gasa 1 senzor gustoce po
(temperaturno kompenzirano) polu
Karakteristike pogonskog mehanizma prekidaca
oy . .. Zahtijevane Ponudene
LG A S e LG karakteristike karakteristike
40. | Broj pogonskih mehanizama 3
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oy . .. Zahtijevane Ponudene
LG S el LT karakteristike karakteristike
41. Radna metoda motorno opruzni
pogon male snage
42. | Broj 1 tip slobodnih pomo¢nih 12 NO+12 NC
kontakata
43. | Nazivni napon pomo¢nih krugova 220V DC
44. | Upravljacki naponi:
-dvopolna komanda za uklop
prekidaca 220V DC
-jednopolna komanda za isklop
prekidaca
45. | Broj svitaka za isklop 2
46. | Broj svitaka za uklop 1
47. | Indikator pozicije indikator i pomocni
kontakti direktno
pogonjeni
48. | Nivo zastite upravljatkog ormara P54
49. | Zastita od korozije limavi od legure
aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika
50. | Grija¢ s termostatom 220V AC
51. | Ormar lokalnog upravljanja ozicen

Dodatna oprema i posebni zahtjevi

N -
. . . Q& Zahtijevane Ponudene
2 (\\\\ karakteristike karakteristike
2. 1. SFe plin sa opremom-.za punjenje BAS EN IEC 60376
op P punjen) ili ekvivalent
53. | Nosiva Celi¢na postrojenja i materijal toplocincana, min.
potreban za montazu zaStita 70um.

Potpis i pe€at ponudaca
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D.2. Tehni€ki detalji za 123 kV sabirnicki rastavljac¢

Radni uvjeti
oy . .. Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
1. Proizvodac /
2. Tip /
3. Izvedba Vanjska
4, Nadmorska visina Manje od 1000m
5. Zag_adenje (BAS IEC/TS 60815 ili 1 — tetko
ekvivalent)
. >25 mm/kV
Strujna staza
6. Temperatura okoline
- (i) Maksimum 40°C
- (i) Minimum -25°C
7. Relativna vlaznost
: . 80%
- (1) Vlaznost
8. Brzina vjetra
- (i) Maksimum 34 m/s
9. Solarno zracenje < 1000 W/m?
10. | Seizmicki uvjeti (IEC TR 62271-300
- . 0.3g
ili ekvivalent)
Nazivne vrijednosti i karakteristike
oy . . Qv Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija ‘\\Qf karakteristike karakteristike
11. | Nazivni napon 123 kV rms
12. | Nazivna frekvencija 50 Hz
13. | Nazivna struja > 1250 A rms
14. | Broj polova 3
15. | Smjestaj polova paralelno
16. Naz_lvna podnosiva struja kratkog 40 KA rms
spojadds)
17. | Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
18. | Nazivno trajanje kratkog spoja 1s
19. | Jednominutni podnosivi napon
industrijske frekvencije (50 Hz/1 230 kV rms
min)
20. | Nazivni podnosivi atmosferski udarni
napon oblika impulsa (1,2/50 pus) 550 kV peak

/o
A /
LN AANA
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oy . .. Zahtijevane Ponudene
LG S el LT karakteristike karakteristike
21. | Tip VN prikljucka Horizontalni ravni
22. | Rastojanje izmedu faza 2000 mm
23. Materijal izolatora Polimer kompozit ili
porculan
24. | Uzemljenje sustava direktno
25. BAS EN IEC 62271-
Standard 102 ili ekvivalent
26. | Temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska"
27. | Nakupljanje leda klasa: 10
28. | Strujna staza (stupanj zagadenja) >25 mm/kV
29. | Materijal izolatora Polimerni kompozitni
BAS EN 61462.iki
ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN
60672-3 ilicekvivalent
30. | Prekidna sila izolatora >(B000 N
31. | Sile naprezanja na priklju¢cima:
-staticko > 1500 N
-staticko + dinamicko > 3000 N
32. | VN prikljucci (terminali) Horizontalni ravni Al
prikljucak ili
vertikalni okrugli (Cu
posrebreni sa
najmanje 20 um
debljine)
33. | Zastita od korozije ¢elicnih dijelova | Toplocin¢ano >70 um
debljina
34. | Nivo zastite upravljackog ormara i
; IP 54
pogonskog mehanizma
35. | Karakteristike pogonskog
mehanizma:
36. | Broj mehanizama 1
37. | Radna metoda motorno pogonjen
38. | Broj i tip rezervnih pomo¢nih 8 NO + 8 NC
kontakata
39. | Nazivni napon pomo¢nih krugova 220V DC
40. | Upravljacki napon:
- dvopolna komanda za otvaranje i 220V DC
zatvaranje rastavljaca
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oy . . Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
41. | Indikator pozicije indikator i pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni
42. | Kuciste pogonskog mehanizma limovi od legure

aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika

43. | Karakteristike upravljackog

ormara.:
44. | Kuciste upravljackog ormara limovi od legure
aluminija ili limovi od
nehrdajuceg celika
45. | Napon grijaca 220V AC
46. | Upravljacki ormar OzZic¢en

Potpis ipecat ponudaca

AL Strana 135 od 182



EAEKTPOITPEHOC BUX
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.3. Tehnicki detalji za 123 kV linijski rastavlja¢ s noZzevima za uzemljenje

Radni uvjeti
oy . .. Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
1. Proizvodac /
2. Tip /
3. Izvedba Vanjska
4, Nadmorska visina Manje od 1000m
5. Zag_adenje (BAS IEC/TS 60815 ili 1 — tetko
ekvivalent)
. >25 mm/kV
Strujna staza
6. Temperatura okoline
- (i) Maksimum 40°C
- (i) Minimum -25°C
7. Relativna vlaznost
: . 80%
- (1) Vlaznost
8. Brzina vjetra
- (i) Maksimum 34 m/s
9. Solarno zracenje < 1000 W/m?
10. | Seizmic¢ki uvjeti (IEC TR 62271-300 0.3
O 39
ili ekvivalent)
Nazivne vrijednosti i karakteristike
oy . . Qv Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija ‘\\Qf karakteristike karakteristike
11. | Nazivni napon 123 kV rms
12. | Nazivna frekvencija 50 Hz
13. | Nazivna struja > 1250 A rms
14. | Broj polova 3
15. | Smjestaj polova paralelno
16. Naz_lvna podnosiva struja kratkog 40 KA rms
spojadds)
17. | Nazivna udarna podnosiva struja 100 kA
18. | Nazivno trajanje kratkog spoja 1s
19. | Jednominutni podnosivi napon
industrijske frekvencije (50 Hz/1 230 kV rms
min)
20. | Nazivni podnosivi atmosferski udarni
napon oblika impulsa (1,2/50 pus) 550 kV peak

/o
A /
LN AANA
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

oy . .. Zahtijevane Ponudene
LG S el LT karakteristike karakteristike
21. | Tip VN prikljucka Horizontalni ravni
22. | Rastojanje izmedu faza 2000 mm
23. Materijal izolatora Polimer kompozit ili
porculan
24. | Uzemljenje sustava direktno
25. BAS EN IEC 62271-
Standard 102 ili ekvivalent
26. | Temperatura okoline, klasa: "-25 °C vanjska"
27. | Nakupljanje leda klasa: 10
28. | Strujna staza (stupanj zagadenja) >25 mm/kV
29. | Materijal izolatora Polimerni kompozitni
BAS EN 61462.iki
ekvivalent ili porculan
C130, BAS EN
60672-3 ilicekvivalent
30. | Prekidna sila izolatora >(B000 N
31. | Sile naprezanja na priklju¢cima:
-staticko > 1500 N
-staticko + dinamicko > 3000 N
32. | VN prikljucci (terminali) Horizontalni ravni Al
prikljucak ili
vertikalni okrugli (Cu
posrebreni sa
najmanje 20 um
debljine)
33. | Zastita od korozije ¢elicnih dijelova | Toplocin¢ano >70 um
debljina
34. | Nivo zastite upravljackog ormara i
; IP 54
pogonskog mehanizma
35. | Karakteristike pogonskog
mehanizma:
36. | Broj mehanizama 1 za glavne kontakte,
1 za nozeve za
uzemljenje
37. | Radna metoda Motorni pogon za
glavne kontakte;
Rucni pogon za
nozeve za uzemljenje
38. | Broj i tip rezervnih pomo¢nih 8NO + 8 NC
kontakata
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ELEKTROPRIJENOS BIH
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oy . . Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
39. | Pomo¢ni NO/NC kontakti za noz za Cen -
L 6/6 oziceni
uzemljenje
40. | Nazivni napon pomo¢nih krugova 220V DC
41. | Upravljacki napon:
- dvopolna komanda za otvaranje i 220V DC
zatvaranje rastavljaca
42. | Indikator pozicije indikator i pomo¢ni
kontakti direktno
pogonjeni
43. | Kuciste pogonskog mehanizma limovi od legure
aluminija ili limovi od
nehrdajuceg Celika
44. | Karakteristike upravljackog
ormara.:
45. | Kudiste upravljackog ormara limovi od legure
aluminija iki"ltmovi od
nehrdajuceg celika
46. | Napon grijaca 220V AC
47. | Upravljacki ormar OzZic¢en

Potpis 1 pecat ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.4. Tehnicki detalji za 123 kV Strujni mjerni transformator 2x300/1/1/1/1

Tehnitk specifikacija raktoristike | karaktorstke
1. Proizvodac /
2. Tip /
3 | Izolacijski medij inhibiraro ulje bez
4. Montaza vanjska
5. Nazivni izolacijski nivo 123 kV
| o pnen o S | g0
7. (l\;fl;;\slglfsc))dHOSIVI udarni napon 550 KV
8. Nazivna frekvencija 50 Hz
o Errgse;(;?c)' omjer (primarno 2x300/1/1/1/1 A
10. Broj sekundarnih jezgara 4
11. Prijenosni omjer | jezgra 2x300/1 A
11.1. | Klasa to¢nosti | jezgra 0,2
11.2. | Prosireni strujni opseg 120%
11.3. | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
11.4. | Faktor sigurnosti Fs=10
11.5. | Nazivna shaga 5VA
12. Prijenosni omjer 11 jezgra 2x300/1 A
12.1. | Klasa to¢nosti Il jezgra 0,5
12.2. | ProSireni strujni ops€g 120 %
12.3. | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2In
12.4. | Faktor sigurnosti Fs=10
12.5. | Nazivna snaga 15 VA
13. Prijenosniomjer 111 jezgra 2x300/1 A
13.1. | Klasatoc¢nosti 111 jezgra SP30
13.2. | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,2 In
13.3. | Nazivna snaga 30 VA
14. Prijenosni omjer 1V jezgra 2x300/1 A
14.1. | Klasa toc¢nosti 1V jezgra 5P30
14.2 | Nazivna trajna termicka struja Icth 1,21In
14.3. | Nazivna snaga 30 VA
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oy . . Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
15. Nazivna kratkotrajna termicka struja )
Ith (za oba prijenosna omjera) 240kA; 15
16. | Nazivna dinamicka struja Idyn min. 100 kA
17. Staticka podnosiva sila na primarnom ~ 3000 N
prikljuc¢ku Fr -
18. Ukupna masa
19. Visokonaponski prikljucci raval Z;:;Lﬁrkllljdj uend

20. | Zastita od korozije (eli¢ni dijelovi) Vi“?g ﬁ?:\vggézlﬁ‘r’:é a

21. Stupanj zagadenja veliki

22. Minimalna klizna staza > 25 mm/kV

23. z0lator porchI)zél)rlli r(Tg:e r130)/

24. Klimatski uvjeti

24.1. | Temperatura od — 25°C do 40°C

24.2. | Maksimalna brzina vjetra 34 mls

24.3. | Nadmorska visina <1000 m

25. Primijenjeni standardi BAS EN 61869-1 i
BAS EN 61869-2 ili

ekvivalenti

Potpis i pe€at ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.5. Tehnicki detalji za kapacitivni naponski mjerni transformator 123 kV
oy . .. Zahtijevane Ponudene

LETIN EIg e el karakteristike karakteristike

1. Proizvoda¢ /

2. Tip /

3. Izolacijski medij:

3.1 Elektromagnetna jedinica inhibirano ulje bez

PCB

3.2. T sinteti¢ki impregnant
Kapacitivni djelitelj bez PCB

4. Montaza vanjska

5. Izvedba transformatora kapacitivni

6. Nazivni izolacijski nivo 123 kV

7. Nazivni podnosivi napon industrijske 930 K\
frekvencije (50 Hz/1 min)

8. Nazivni podnosivi udarni napon
(1,2/50 pis) 2KV

9. Nazivna frekvencija 50 Hz

10. L 110/43/0,143/0,1/3/
Nazivni prijenosni omjer 0’1/\/3 1V

11. | Broj sekundarnih namota 3

12. | Prijenosni omjer | sekundarnog 11030173 kV
namota

12.1. | Klasa to¢nosti | namota 0,2

12.2. | Nazivna snaga 10 VA

13. | Prijenosni omjer 11 sekundarnog
namota 110/~4/3/0,143 kV

13.1. | Klasa to¢nosti M namota 0,5

13.2. | Nazivna snaga 30 VA

14. | Prijenosni-omjer 111 namota 110/~4/3/0,1/\3 kV

14.1. | Klasa tocnosti 111 namota 0,5/3P

14.2. | Nazivna snaga 50 VA

15. | Grani¢na termicka snaga > 1000 VA

16. Nazivni faktor napona Fv 1,5/30s

17. . . 8800 pF
Nazivni k

azivni kKapacitet (+10%, -5%)

18. DQZ\{olvjena staticka sila na VN > 1000 N

prikljucku Fr

[ ]
A
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oy . .. Zahtijevane Ponudene
Tehnicka specifikacija karakteristike karakteristike
19. | Ukupna masa
20 Visokonaponski prikljucci ravni za Al Prlklj uent
stezaljku

21. ‘o oy ey e . vru¢a galvanizacija
Zastita od korozije (Celicni dijelovi) - 70 um debljine
22. | Stupanj zagadenja veliki
23. | Minimalna klizna staza > 25 mm/kV
24, Iz0lator porculan_ (C130)/
polimer
25. | Klimatski uvjeti
25.1. | Temperatura od — 25°C do 40°C
25.2. | Maksimalna brzina vijetra 34 m/s
25.3. | Nadmorska visina <1000 m
26. | Primijenjeni standardi BAS EN 61869-1 i
BAS EN,61869-2 ili
ekvivalenti

Potpis 1 pecat ponudaca
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D.6. Tehnicki detalji za - Spojna i ovjesna oprema za 110 kV DV polje

Ponudene

Tehnicka specifikacija Zahtijevane karakteristike karakteristike

1. Al-Fe uze AL-Fe uze 240/40 mm?

Podrazumijeva svu nespecificiranu
opremu potrebnu za povezivanje
opreme do dovodenja DV polja u
puno funkcionalno stanje.

Ostala oprema za
povezivanje

opreme

Potpis i pecat ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.7. Tehni€ki detalji - Oprema SCADA sustava

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Mrezni preklopnik (ROUTER ili
SWITCH) s odgovaraju¢im brojem
optickih i Ethernet portova, odgovarajuc¢ih
brzina komunikacije za stani¢nu
komunikaciju.

- 12xGFOST,
- 4xRJ45-100Mb,
- 3xRJ45-1Gb

Tip RSG2100 RUGGEDCOM ili
jednakovrijedan.

Dvije dodatne linije prema nadredenim
centrima vodenja po protokolu IEC
60870-5-104

Dodatnih 1000 procesnih signala (Process
10)

LON veza RER 111 sa dvostrukim
napajanjem

Dvije S-FIBER Kartice sa ST konektorima

Servisna jedinica sukladno opisu:

- Instaliran SCADA sustav za
konfiguriranje

- MS alati

- Minimalne konfiguracije: IntelA7;
minimalne memorije 16 Gb; SSD disku
min 512 GB; zasebnoj grafi¢koj-Kartici;
minimum 3 USB porta; HDM{I*konekciji;
minimalne dijagonale 15 '"s
karakteristikama: Anti Glare,’Non-Touch,
250nits; Camera; Windows 11 Pro

Potpis i pecat ponudaca

AL o Strana 144 od 182



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.8. Tehnicki detalji Bakreni kabel NYCY 4x6 mm?2

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Tipska oznaka kabela:

NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV

Najvisi napon mreze Um: | 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju

BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodié:

Cu, klase 1 prema BAS EN 60228
ili ekvivalent / DIN VDE 0295 ili
ekvivalent, puni, okrugli (RE),
presjeka 6 mm?

Izolacija:

PVC smjesa - Zile konceéntri¢no
pouzene 1 oznacene bojoimn

Ispuna:

Brizgana elastomerna ili
plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodic:

U unutarnjem sloju  okrugle
bakrene- Zice, u vanjskom sloju u
suprotnoj-spirali omotana bakrena
traka

Vanjski plast:

PY/C masa

Vanjski Plast mora pored ostalog
nositi oznake duZine postavljene
na svaki duZni metar

Potpis i pecat ponudaca

Strana 145 od 182




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.9. Tehnicki detalji Bakreni kabel NYCY 4x2,5 mm?2

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Tipska oznaka kabela:

NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV

Najvisi napon mreze Um: | 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju

BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodié:

Cu, klase 1 prema BAS EN 60228
ili ekvivalent / DIN VDE 0295 ili
ekvivalent, puni, okrugli (RE),
presjeka 2,5 mm?

Izolacija:

PVC smjesa - Zile konceéntri¢no
pouzene 1 oznacene bojoimn

Ispuna:

Brizgana elastomerna ili
plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodic:

U unutarnjem sloju  okrugle
bakrene- Zice, u vanjskom sloju u
suprotnoj-spirali omotana bakrena
traka

Vanjski plast:

PY/C masa

Vanjski Plast mora pored ostalog
nositi oznake duZine postavljene
na svaki duZni metar

Potpis i pecat ponudaca
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Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

D.10. Tehnicki detalji Bakreni kabel NYCY 7x2,5 mm2

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Tipska oznaka kabela:

NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV

Najvisi napon mreze Um: | 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju

BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodié:

Cu, klase 1 prema BAS EN 60228
ili ekvivalent / DIN VDE 0295 ili
ekvivalent, puni, okrugli (RE),
presjeka 2,5 mm?

Izolacija:

PVC smjesa - Zile konceéntri¢no
pouzene, crne s bijelim brejkama

Ispuna:

Brizgana elastomerna ili
plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodic:

U unutarnjem sloju  okrugle
bakrene- Zice, u vanjskom sloju u
suprotnoj-spirali omotana bakrena
traka

Vanjski plast:

PY/C masa

Vanjski Plast mora pored ostalog
nositi oznake duZine postavljene
na svaki duZni metar

Potpis i pecat ponudaca
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D.11. Tehnicki detalji Bakreni kabel NYCY 24x1,5S mm2 i NYCY 12x1,5 mm?2

Tehnicka specifikacija Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike

Tipska oznaka kabela: NYCY

Standard: BAS IEC 60502-1 ili ekvivalent
DIN VDE 0276-603 ili ekvivalent

Nazivni napon Uo/U: 0,6/1 kV

Najvisi napon mreze Um: | 1,2 kV

Ispitni napon Ui: 4 kV

Otpornost prema gorenju | BAS EN 60332-1 ili ekvivalent

Opis konstrukcije:

Vodi¢: Cu, klase 1 prema BAS EN 60228
ili ekvivalent / DIN VDE 0295 ili
ekvivalenta, puni, okrugli (RE),
presjeka 1,5 mm?

Izolacija: PVC smjesa < zile konceéntricno
pouzene, crne s bijelim brejkama

Ispuna: Brizgana elastomerna ili
plastomerna mjesavina ili
omotane termoplasti¢ne vrpce

Koncentri¢ni vodic: U unutarnjem sloju  okrugle
bakrene- Zice, u vanjskom sloju u
suprotnoj-spirali omotana bakrena
traka

Vanjski plast: PVC masa

Vanjski Plast mora pored ostalog
nositi oznake duZine postavljene
na svaki duZni metar

Potpis i pecat ponudaca
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D.12. Tehni¢ki detalji Ormara zastite i upravljanja 110 kV DV polja

Ormar zaStite i upravljanja

Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristike

1.1. |Samostojeci metalni ormar u kompletu s pomo¢nom
opremom i oZi¢enjem (u skladu s C.1.4.1.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:

— Samostoje¢i ormar Dim.(HxWxD): 2200x800x600
mm + podnozje 100 mm, napravljen od metalnog
okvira te metalnih bo¢nih i zadnje stranice ormara.
Vrata su prozirna, staklena umetnuta u metalni okvir
opremljena sa bravom i klju¢em. Ormar je
pristupacan samo s prednje strane. Ormar posjeduje
zakretni okvir, rasvjetu, grija¢, jednofaznu uticnicu i
svu ostalu potrebnu opremu za siguran pouzdan rad
polja.

— Stupanj zastite IP54

— BojaRAL 7035

— Debljina lima: okvir vrata min. 2 mm, okvirza
montazu min. 3 mm

— Vrata s kutom otvaranja 180 °

— Veliki zakretni okvir 19 s nosa¢ima

— DzZep za dokumente

— Na dno ormara treba postaviti plocu s gumenim
kabelskim uvodnicama za uvedenje kabela u ormar
zaStita

— Kuke za transport ormara

— Bakreno uzemljenje pavezano sa svim metalnim
dijelovima te relejnim kuciStima

— Elektri¢ni grija¢ koji mora biti zasticen s MCB 1
kontroliran higrostatom

— Krajnji kontakt za vrata

— Fleksibilne.eijevi za kabele za spajanje uredaja na
zakretnonysvitku i rednih stezaljki na poledini.

— Svi uredaji i komponente ormara, svaki provodnik,
kabel'i stezaljka moraju biti (provodnici i kabeli na
obje strane) oznaceni jasnim i neizbrisivim natpisima
u skladu s tehnickom dokumentacijom

1.2. |Dvopolni istosmjerni (DC) automat s pomoénom
sklopkom (u skladu s C.1.4.1.2.3.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:
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Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

1.3.

Jednopolni izmjeni¢ni (AC) automat s pomoénom
sklopkom (u skladu s C.1.4.1.2.3.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:

1.4.

Monostabilni brzi iskljuéni relej
(uskladus C.1.4.1.2.3))

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

— Pomo¢ni napon: 220 V DC
— Minimalno 4xNO

1.5.

Relej za nadzor isklju¢nih krugova

(uskladu s C.1.4.1.2.3)

— PROIZVODAC:

— TIP:

~ KATALOSKI BROJ:

— Kontrola isklju¢nog kruga bez obzira na pelozaj
prekidaca

— Pomo¢ni napon: 220 V DC

— Pokazivac radnog stanja (elektri¢ni ili mehanicki)
— Minimalno 2 signalna kontakta (NO/NC)

1.6.

Ispitna uti¢nica glavne i rezervne-zastite
(uskladus C.1.4.1.2.3))

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:

1.7.

Ethernet preklopnik, industrijske izvedbe
(uskladus C.1.4.1.2.3)

— PROIZVOPAC:
— TIP;
— KAPALOSKI BROYJ:

1.8.

Grebenasta preklopka (u skladu s C.1.4.1.2.3.)
— PROIZVODAC:

— TIP:

— KATALOSKI BROJ:

[ ]
A
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Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

1.9.

Svjetleée tipkalo (u skladu s C.1.4.1.2.3.)
— PROIZVODPAC:

— TIP:

— KATALOSKI BROJ:

1.10.

Rastavne redne stezaljke 6 mm?2
(uskladusC.1.4.1.1.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

1.11.

Rastavne redne stezaljke 0,2 - 4 mm2
(uskladus C.1.4.1.1)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

Terminal glavne zaStite 110 kV dalekovodnog polja

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

Terminal glavne zastite (u skladu s €.1.4.1.2.1.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

2.1.

Kudiste i montaza

— Kucdiste za ugradnjuu zakretni okvir (19")
— Vijcani prikljuéciza Zice sa straznje strane
— Ispitna uti¢nica

2.2.

Napajanje

— 220V.DC;y50 Hz

2.3.

Analogni.ulazi

— Analogna ulazna jedinica (U: 100 V, I: 1 A)
— ~Minimalno 4 analogna strujna ulaza

— Minimalno 4 analogna naponska ulaza

— Nadzor analogne mjerne jedinice

2.4.

Binarni ulazi i izlazi

— Minimalno 24 binarnih ulaza 220 V DC

— Minimalno 20 binarnih izlaza,

— Minimalno 15 programibilnih viSebojnih LED
signalnih lampica
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— Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (IRF
kontakt)

2.5. |Suéelje i komunikacija

— Lokalno upravljacko sucelje (HMI), engleski jezik

— LCD zaslon visoke razlucivosti s pozadinskim
osvjetljenjem, s minimalno 4 reda za prikaz mjerenja
i ostalih informacija

— Sucelje programibilno s upravljackim softverom,
moguénost odabira nadzora mjerenja, logickih
funkcija i karakteristicnih vrijednosti $ticenog
dalekovoda

— Tipke za kretanje po menijima, promjenu podesenja
zaStite, ¢iS¢enje lokalne alarmne signalizacije, 1 sl.

— Moguénost postavljanja Sifre kako bi se onemogucilo
neovlaSteno mijenjanje parametara podesSenja putem
HMI-a

— Minimalno 5 programibilnih funkcijskih tipki

— Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB,
programski upravljivi port na prednjoj strani uredaja,
za lokalnu komunikaciju s racunalom (PC) za
parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredajaj

— Sistemski komunikacijski port na straznjoj strani za
nadzor i upravljanje (SCADA), koji,podtzava
protokol IEC 61850 (opticki konektor),

— Servisni komunikacijski port na straznjoj strani za
daljinsko podeSavanje, konfiguraciju, monitoring,
i§¢itavanje dogadaja 1 zapisa{o-kvarovima

— Komunikacijski port na straznjoj strani za
komunikaciju sa zastitnan.uredajem na drugom kraju
voda (opticki konektor)y(single mode + multi mode)

— PodrZana medusobiia komunikacija zastitnih i
upravljackih uredaja i razmjena informacija po IEC
61850 GOOSE protokolu

— Port za impuls vremenske sinkronizacije

— Podrzani komunikacijski protokoli: IEC 61850, IEC
60870-5-103

2.6. |Zastitne funkcije

— Minimalno ¢etiri grupe podesenja

— _Dustantna zastita voda za medufazne i dozemne
kratke spojeve (21, 21N)

— 5 zona distantne =zaStite za medufazne i
dozemne kvarove s poligonalnom karakteristikom
s razdvojivim podeSenjima u radnom i reaktivnom
smjeru

— Teleprotection funkcija za distantnu zastitu (85-
21/27WI), razli€iti tipovi komunikacijskih shema
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Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

(PUTT, POTT, Blocking, ...), Weak infeed logika

— Detekcija njihanja snage (68)

— Trenutna nadstrujna zastita (50)

— Nadstrujna zastita, s minimalno 3 stupnja podesSenja,
moguénost postavljanja odredenog vremenskog
djelovanja, moguénost postavljanja inverzne
vremenske karakteristike (51, 67)

— Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita
(50N/51N, 67N)

— Teleprotection funkcija za usmjerenu zemljospojnu
zastitu (A85-67N)

— Termicka zastita od preopterecenja (49)

— Zastita od zatajenja prekidaca (S0BF)

— Zaétita od uklopa na kvar (50HS)

— Zastita od prenapona (59)

— Zastita od podnapona (27)

— Zastita od prekida vodica (46)

— Moguénost jednopolnog i tropolnog isklopa

2.7. |Nadzorne, upravljacke i logi¢ke funkcije
— Nadzor isklju¢nih krugova
— Ispad automata
— Automatski ponovni uklop (APU), jednopolni i
tropolni (79)
— Funkcija provjere sinkronizma (synehrocheck) i
prisustva napona (25)
— ZaStita od nesklada polova prekidaca (52PD)
— Programske funkcije za ostvarenje logike Sticenja
(Eng.: AND, OR, NOT,-Fimers, Counters, SR)
2.8. |Funkcije mjerenja
— Mjerenje P, Q, 3LI0s3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, ...
¢iji je prikaz mogué-kontinuirano na HMI displeju,
lokalnom SCADA-sustavu i udaljenim centrima
upravljanja)
2.9. | Zapisi kvarovai dogadaja
— Memoriranje kvarova
— Memotiranje dogadaja s minimalnom vremenskom
rezolucijom uzorkovanja 1 ms
— Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu
COMTRADE
— Funkcija lokatora kvara
2.10. | Ostale funkcije

— Funkcija samonadzora zastitnog releja s internim
snimacem dogadaja, koja omogucuje kontinuirano
pracenje svih komponenti uredaja

— Sat realnog vremena
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Terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV dalekovodnog polja

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

3. |Terminal upravljanja i rezervne zaStite

(uskladus C.1.4.1.2.2.)
— PROIZVODAC:
- TIP:
— KATALOSKI BROVJ:

3.1. | Ku¢iSte i montaza
— Ku¢iste za ugradnju u zakretni okvir (19")
— Vijcani prikljucci za Zice sa straznje strane
— Ispitna uti¢nica

3.2. |Napajanje
— 220V DC, 50 Hz

3.3. |Analogni ulazi
— Analogna ulazna jedinica (U: 100 V, I: 1 A)
— Minimalno 4 analogna strujna ulaza
— Minimalno 4 analogna naponska ulaza
— Nadzor analogne mjerne jedinice

3.4. |Binarni ulaziiizlazi
— Minimalno 32 binarnih ulaza 220 V DC
— Minimalno 24 binarnih izlaza
— Minimalno 15 programibilnih viSebojnih LED

signalnih lampica
— lzlaz za signalizaciju stanja samog uredaja (IRF
kontakt)
3.5. |Suclelje i komunikacija

— Lokalno upravljacko sucelje (HMI), engleski jezik,

— LCD zaslon visoke razlucivosti s pozadinskim
osvjetljenjem za prikaz jednopolne sheme polja,
mjerenja i ostalih.vaznih informacija iz polja

— Sucelje programibilno s upravljackim softverom,
mogucnost ©dabira nadzora mjerenja, logickih
funkcija i-karakteristicnih vrijednosti Sticenog
dalekovada

— Prikazstanja svih VN aparata u polju uz moguénost
upravljanja rasklopnim aparatima

— .Tipke za kretanje po menijima, promjenu podesenja
zaStite, ¢iS¢enje lokalne alarmne signalizacije, 1 sl.

— Tipka za izbor mjesta upravljanja Lokalno/Daljinski

— Moguénost postavljanja Sifre kako bi se onemogucilo
neovlasteno mijenjanje parametara podesenja putem
HMI-a

— Minimalno 5 programibilnih funkcijskih tipki

— Lokalni RJ 45 (Ethernet — bazirani) ili USB,
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programski upravljivi port na prednjoj strani uredaja,
za lokalnu komunikaciju s raCunalom (PC) za
parametriranje, konfiguriranje i programiranje uredajaj

— Sistemski komunikacijski port na straznjoj strani za
nadzor i upravljanje (SCADA) koji podrzava protokoll
IEC 61850 (opticki konektor)

— Servisni komunikacijski port na straznjoj strani za
daljinsko podesavanje, konfiguraciju, monitoring,
iS¢itavanje dogadaja i zapisa o kvarovima

— Podrzana medusobna komunikacija zastitnih 1
upravljackih uredaja i razmjena informacija po IEC
61850 GOOSE protokolu

— Port za impuls vremenske sinkronizacije

— PodrZani komunikacijski protokoli: IEC 61850, IEC
60870-5-103

3.6. | Zastitne funkcije

— Minimalno Cetiri grupe podesSenja

— Distantna zastita voda za medufazne i dozemne
kratke spojeve (21, 21N)

— 4 zone distantne zaStite za medufazne{i
dozemne kvarove s poligonalnom karakteristikom
s razdvojivim podeSenjima u radnom i réaktivnom
smjeru

— Trenutna nadstrujna zastita (50)

— Nadstrujna zastita, s minimalno 3 stupnja podesenja,
mogucnost postavljanja odredenog vremenskog
djelovanja, mogucénost postavljanja inverzne
vremenske karakteristike (51, 67)

— Neusmjerena i usmjerena zemljospojna zastita
(50N/51N, 67N)

— Zastita od zatajenja’ptekidaca (S0BF)

— Zastita od prenapona (59)

— Zastita od podhapona (27)

— Nadfrekvencijska / podfrekvencijska zastita (ANSI
810, 81U )

3.7. |Nadzorne;upravljacke i logicke funkcije

— Nadzorisklju¢nih krugova

— Ispad-automata

— _Funkcija provjere sinkronizma (synchrocheck) i
prisustva napona, za potrebe ru¢nog ukljuc¢enja
prekidaca (25)

— Programske funkcije za ostvarenje logike
upravljanja (Eng.: AND, OR, NOT, Timers,
Counters, SR)

— Funkcija nadzora stanja prekidaca (nabijanje opruge,
SF6 pritisak (ukoliko je prekida¢ SF6), vrijeme
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Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

odrade prekidaca, broja¢ operacija, nadzor
akumulirane energije - nadzor rada prekidaca polja
preko funkcija koje sumiraju struje za vrijeme kvara
(i2t), i sl.)

3.8.

Funkcije mjerenja

— Mjerenje P, Q, 3LIo, 3U, Uo, Ep, Eq faktor snage, ...
¢iji je prikaz mogu¢ kontinuirano na HMI displeju,
lokalnom SCADA sustavu i udaljenim centrima

upravljanja

3.9.

Zapisi kvarova i dogadaja

— Memoriranje kvarova

— Memoriranje dogadaja s minimalnom vremenskom
rezolucijom uzorkovanja 1 ms

— Datoteke memoriranja kvara moraju biti u formatu
COMTRADE

3.10.

Ostale funkcije

— Funkcija samonadzora zastitnog releja s internim
snimacem dogadaja, koja omogucuje kontinuirano
pracenje svih komponenti uredaja

— Sat realnog vremena

Uredaj za konfiguriranje i parametriranje

%)
Zahtijevane kara@@ristike
R

Ponudene karakteristike

Prijenosni uredaj za konfiguriranje i parametriranje

terminala upravljanja i zaStite
(uskladus C.1.4.1.2.4)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

Potpis i peCat ponudaca
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D.13. Tehniki detalji OLU 110 kV DV polja

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

1.1.

Samostojeci metalni ormar za vanjsku montazu u
kompletu s pomoénom opremom i oZi¢enjem
(uskladus C.1.4.2)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

— Ormar limeni, samostoje¢i, za vanjsku montazu,
dvostruka vrata sprijeda s bravom i univerzalnim
klju¢em, montazna ploca, krov, okretni okvir, zajedno|
s rasvjetom, grijatem, jednofaznom uti¢nicom, Dim.
(HxWxD) 1200(1400)x1000x300 mm + podnozje
200 mm.

— Stupanj zastite IP55

— Boja RAL 7035

— Krajnji kontakt za vrata

— Rasvjeta ormara

— Higrostat

— @Grijac 120/50W, 230V, 50Hz

— Jednofazna uti¢nica 10/16A, 230V, 50:Hz

— Svi uredaji i komponente ormara, svaki provodnik,
kabel i stezaljka moraju biti (provodnici i kabeli na
obje strane) oznaceni jasnim i peizbrisivim natpisima
u skladu s tehni¢kom dokumentacijom

1.2.

Preklopka za izbor mjesta upravljanja L-D (90°, pet
preklopnih kontakata)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKEBROZJ:

1.3.

Magnetni pokaziva¢ polozaja (u skladu s C.1.4.2.2.)
— PROIZVOPAC:

— TIP:

— KATALOSKI BROJ:

1.4.

Dvepolni istosmjerni (DC) automat s pomoénom
sklopkom (u skladu s C.1.4.2.2.)

— PROIZVODAC:
— TIP:

— KATALOSKI BROJ:
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Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

1.5.

Jednopolni izmjeni¢ni (AC) automat s pomoénom
sklopkom (u skladu s C.1.4.2.2.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:

1.6.

Tropolni izmjeni¢ni (AC) automat s pomo¢nom
sklopkom (u skladu s C.1.4.2.2.)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

1.7.

Tipkalo za uklop aparata zeleno
(uskladu s C.1.4.2.2)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

1.8.

Tipkalo za isklop aparata crveno
(uskladus C.1.4.2.2)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

1.9.

Rastavne redne stezaljke 6 mm2
(uskladus C.1.4.2.1)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROJ:

1.10.

Rastavne redne stezaljke 0,2 - 4 mm2
(u skladu s C.1.4:2.1)

— PROIZVODAC:
— TIP;
— KATALOSKI BROYJ:

Potpis i pecat ponudaca

[ ]
A

Strana 158 od 182




N4

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

/%(O'
X
Ofo
Q){\
E. NACRTL
R
&
)
&
O"o
N
R
&
<
&
O
S
&
2)

R

Strana 159 od 182



Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

JEDNOPOLNA SHEMA 110 kV POSTROJENJE TS RAMA

ELEKTROPRIJENOS BIH
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E.2.

Dispozicija 110 kV postrojenje TS Rama

) -

DV 110kV JABLANICA

DV 110kV TOMISLAVGRAD

% /Z/ Strana 161 od 182
\J\.



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; . IN-ODP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

E.3. Dispozicija DV 110 kV Uskoplje
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E.4.

Broj nabavke: JN-OP-1150/2024

Fotografije polja DV Uskoplje
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E.5. Primjer montaze NMT-a i priklju¢enja susjednog polja na dalekovod
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tockom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JIN-OP-1150- 12024

ZA NABAVKU ROBE

NABAVKA IZGRADNJE 110 kV DV POLJA U TS 110/x kV RAMA/PROZOR

zaklju€en izmedu ugovornih strana:

,ELEKTROPRENOS — ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br? 7a,

koga zastupa Generalni direktor Dr, Miro DZakula 1 Izvr$ni direktor za rad 1 odrZavanje
sistema Cvjetko Zepini¢ dipl.inz.é[)u svojstvu supotpisnika, u daljem tekstu: Narugitelj
PDV br. 402369530009

KONZORCIJ/GRUPA PONUPACA/PONUPAC -------

zastupan po-r---- , koga zastupa direktor ------- , U daljem tekstu: Dobavljac¢

PDV broj:----- ,

Clanoyi Konzorcija/Grupe ponudaéa:

1. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJA/GRUPE PONUDACA (glavni
Dobavljac)

2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan Konzorcija/Grupe ponudaca (¢lan grupe Dobavljaca)

3. -
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I OPCE ODREDBE
Clanak 1.
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br.
39/14, 59/22 i 50/24), obavjestenja o nabavci br. ------ I Tenderske dokumentacije br.

(JN-OP-1150-6/2024) za Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Rama/Prozor objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je
otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana --------------- :
Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. ------------------ od --------m-mmeee- gedine (broj
protokola Narucitelja: JN-OP-1150- /2024 od __._ .2025 godine), ¢ijivdijelovi ¢ine
priloge ovog Ugovora.

(2) Narucitelj je na temelju ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i/@dluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u
TS 110/x kV Rama/Prozor, a koja je predmet ovog Ugovora.

I PREDMET UGOVORA:
Clanak 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala;.izrada projektne dokumentacije,
pribavljanja potrebnih suglasnosti i dozvola, izvodenje/elektromontaznih i gradevinskih
radova, funkcionalno ispitivanje i pustanje u pogon-ut svrhu izgradnje novog 110 kV DV
polja u TS 110/x Rama/Prozor, a u svemu prema zahtjevima Narucitelja iz Tenderske
dokumentacije br. JIN-OP-1150/2024 i Ponude‘odabranog Dobavljaca br. ------ od -------
godine (broj protokola Narucitelja: IN-OP-1150- /2024 od __._ .2025 godine) i nove
(nize) cijene ponude u skladu s odrzanom“E-aukcijom, a na osnovu kojih se zakljucuje
0vaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvaca sve poslove predvidene Obrascem za cijenu ponude i Tehni¢kim
zahtjevima i specifikacijama (prilozi,ovog Ugovora) koji su potrebni za izgradnju novog
110 kV DV polja u TS 110/x Rama/Prozor do kompletnog zavrsetka, odnosno do
potpune funkcionalnosti objekta:

111 VRIJEDNOST UGOVORA:
Clanak 3.

(1) Ukupna vrijednost:xadova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora
iznosi:

Iznos bez PBDV-a =~ = ——mmmmemmmmmeeee
Iznos PBDV:a 17%: = —mmeeccmmmmmmmmmeeee
UKUPNO SAPDV: e

(SIOVIMaA: —mmm e m e o e e )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih suglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koriStenje zemljiSta za organizaciju gradiliSta, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troskovi pripremnih radova i iskolCenja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troSkovi rada,
materijala i opreme, rada maSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
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plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi izdaci Dobavljaca za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Narucitelju na upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekt Narucitelja. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-
aukcije, umanjena je za %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca
za cijenu ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog ¢lana,
prikazano je u dokumentu Narucitelja, Obrazac za cijenu ponude nakon.E — aukcije, a
isti je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijeny ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal~i-opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.

(7) Konacna vrijednost radova utvrdit ¢e se obra¢unom izvr§enih-radova izmedu ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primjenu ugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti.

IV UVJETI INACIN PLACANJA:
Clanak 4.

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrsit ¢e se bezgotovinski, prijenosom sredstava na
racun Dobavljaca na sljede¢i nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme 1 materijala) potrebne za realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (petnaest) dana od daha‘dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o predracuna na iznos definiranog avansa (nakon uplate dostaviti avansni racun,
ispostavljen u skladu.sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —,Sluzbeni
glasnik BiH®, br. ©3/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17,
44120, 47/22, 87/221 62/23),
o bankovnog jamstva za osiguranje na iznos avansa,
o bankovnog jamstva za uredno izvrSenje ugovora,
o raspodjeli_posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima cese fakturirati i placati izvrseni poslovi.,
Napomena: Postotak yugovorenog avansa ce biti konacno definiran prilikom kreiranja
ugovora u skladw.sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske
dokumentacije.

— 60 % ‘ugovorene vrijednosti (biti ¢e uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja ugovora) Narucitelj ¢e Dobavljacu placati po privremenim
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
Stupnju gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radova u Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije
od strane nadzornog organa.

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucitelj ¢e platiti po okoncanoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

o Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
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o Potvrda o porijeklu robe,

o Zapisnika o primopredaji objekta,

o Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Jamstva za osiguranje u jamstvenom periodu.

(2) Iznos uplaéenog avansa obra¢unavat ¢e se na osnovu ispostavljenih privremenih
situacija tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuéi dio
avansa do kona¢nog uraCunavanja upla¢enog avansa, nakon ¢ega ¢e Naruditelj vratiti
Dobavljacu bankovno jamstvo za osiguranje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okonéana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane ©dgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzornog organa\Narucitelja i
Direktora OP Mostar.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsit ¢e se umanjenjem placanja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

(5) Sve dokumente za placanje dostaviti na adresu organizacionog dijela Narucitelja na koji
se odnosi izvodenje radova:

,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka; OP Mostar, Bleiburskih

zrtava bb, 88000 Mostar;

a sve jamstvene dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora/nasloviti i dostaviti na adresu
sjediSta Narucitelja: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos/BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Narucitelju ispestavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije c¢e biti fakture, ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe, izvrSenih usluga i izvedenih
radova, koje je ¢lan Konzorcijuma ili podugovara¢ realizirao po privremenoj situaciji.
Placanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po ispostavljenim/fakturama moraju u cijelosti odgovarati iznosu po
ispostavijenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na Gznos definiranog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava po (avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu Cclanova
Konzorcijuma u skladu sa-ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE
Clanak 5.

(1) Za izvrsenje.obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazirati podugovarace.

(2) Narucitelj nec¢e odobriti zakljuenje ugovora sa podugovaratem, ako on ne ispunjava
uvjete prepisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavljac nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanQg odobrenja od strane Narucditelja. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraca obavezno se priopéavaju Narucitelju blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon $to Narucitelj odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Narucitelju podugovor zakljucen
s podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac,

b)  koli¢inu, vrijednost i rok;

€c) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
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(5) U slucéaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavlja¢.

VI POREZI I DAZBINE
Clanak 6.
(samo za slucaj ugovora sa inozemnim Dobavljacem)

(1) Dobavijac ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucitelja.

(2) Dobavijac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose‘un porez na
dodanu vrijednost realizirati u  skladu sa Zakonom o porezu->na dodanu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH “, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23-1 80/23).

(3) Dobavijac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodanu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika, indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjedisteu~ BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, ‘@-koje proizlaze iz ovog
Ugovora i to za radove porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac¢ se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 15/16 i 15/20.i/Sluzbeni glasnik RS br. 94/15,
1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon{obostranog potpisivanja Ugovora,
dostavi Narucitelju:

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladwsa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o registraciji poslavne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavljac¢ ima poslovau jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placaije obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U sluc¢aju da nema peslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— lzjavu o pepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odrédbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdanu od nadleznog poreskog organa Dobavljaé

— lzjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavljac obavezan dostaviti Narucitelju, radi reguliranja
zakbuniske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucitelj duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturiranog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavijati, ukoliko Dobavljac¢ dostavi navedena dokumenta
Narucitelju i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca | Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.
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VII FINANCIJSKA JAMSTVA
Clanak 7.

(1) Jamstvo za avansno placanje: Dobavlja¢ se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Narulitelju bankarsko jamstvo na iznos
ugovorenog avansa kao jamstvo za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Dobavljac se obavezuje da dostavi
produZenje Jamstva za avansno placanje za slucaj produzenja roka realizacije ugovornih
obaveza iz bilo kojeg razloga.

(2) Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Narucitelju nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsko jamstvo na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV —ay kao jamstvo za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih' obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Jamstva za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi jamstvo za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljuéivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovora Naruciteljs dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, ponistava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo uslijed djelovanja vise
sile ili iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucitelj cijeniti u svakom konkretnom
slu¢aju na osnovu podnesenih dokaza. Narucitelj zadrzava pravo da od Dobavljaca izvrsi
naplatu Jamstva za ozbiljnost ponude. Dobavljaé¢ se obavezuje da dostavi produzenje
Jamstva za uredno izvrSenje ugovora za slucaj produzenja roka realizacije ugovornih
obaveza iz bilo kojeg razloga.

(3) Jamstvo za osiguranje u jamstvenom razdoblju: Dobavlja¢ se obavezuje da Narucitelju
prije uplate po konacnoj situaciji preda-bankarsko jamstvo na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDY;, kao jamstvo za ispunjavanje ugovorenih obveza
u jamstvenom razdoblju, sa rokomvaznosti ponudeno jamstveno razdoblje plus trideset
(30) dana.

(4) Bankarska jamstva moraju biti\neopoziva, bezuvjetna, plativa na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu danom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucitelj ¢e sredstva iz financijskih jamstava naplatiti zbog neizvrSenja, zakaSnjenja ili
neurednog izvrSavanjasugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos jamstva za uredno
izvrSenje ugovora i jamstva za osiguranje u jamstvenom razdoblju nije dovoljan da
pokrije nastalu $tetu-Narucitelju, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete.(Postojanje 1 iznos Stete Narucitelj mora da dokaze.

VIII ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA 1 IZVRSENJE UGOVORNIH OBVEZA
Clanak 8.

(1) Rok za'realizaciju ugovora i predaju objekta Narucitelju je --- (------- ) kalendarskih dana
od dana obostranog potpisivanja Ugovora.

(2) Ukeliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Dobavlja¢ ne
pribavi uporabnu dozvolu, a pod uvjetom da je do isteka roka za realizaciju ugovora
dostavljen IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu objekta, rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset)
kalendarskih dana.

(3) Dan uvodenja Dobavljaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju
u posao izmedu Narucitelja i Dobavljac¢a i Dobavljacu i predana investiciono tehnicka
dokumentacija definirana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e
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se obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e
se konstatirati upisom u gradevinski dnevnik.

(4) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okonc¢anja svih ugovorenih obaveza.

(5) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz suglasnost Narucitelja.

(6) Ugovorne strane su suglasne da se ugovorni rok produZzava za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovaera.

(7) Ugovorne strane su suglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih“smetnji za
koje su odgovorni Naruditelj i/ili treca lica, dode do kasnjenja Dobavljaca prilikom
realizacije Ugovora, a Dobavlja¢ dokaze da je poduzeo sve potrebn@yradnje kako do
kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doSlo, Narucitelj Vmoze na osnovu
osnovanog zahtjeva Dobavljaca produziti rok za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucitelj.

IX UGOVORNA KAZNA
Clanak 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi sve ugovorne obaveze u’ugovorenom roku za realizaciju
ugovora, duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Narucitelju ugovornu
kaznu u iznosu 0,1% od ukupne od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna
kazna se obracunava od prvog dana poslije istekaugovorenog roka za realizaciju ugovora.

(2) U sluc¢aju iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovera, a pod uvjetom da je do isteka roka za
realizaciju ugovora dostavljen Izvjestaj o etklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom
tehnickom pregledu objekta, ugovorna kazna se nece obracunati.

(3) Ukoliko u ostavljenom roku iz ¢lana’8:stav (2) ovog Ugovora uporabna dozvola ne bude
pribavljena, ugovorna kazna se obraCunhava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.

(4) Naplata ugovorne kazne od strane Naruclitelja nece osloboditi Dobavljaca obaveze da
1zvr§i ugovor u potpunosti.

(5) Ukupan iznos ugovorne kazn¢'ne moze preci 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(6) Ukoliko obrac¢unata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucitelj
zadrZava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

X OBAVEZE NARUCITELJA
Clanak 10.

Narucitelj se obavezuje da:

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uvjeti i nacin placanja,

(2) preda Dobavljacu investiciono tehnicku dokumentaciju koja je definirana u tenderskoj
dokumentaciji,

(3) osigura prijem robe na mjestu isporuke u TS 110/x kV Rama, Kralja Tomislava b.b.,
88440 Rama,

(4) osigura prisustvo predstavnika Narucitelja prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca
opreme,

(5) da suglasnost na odabranu opremu,

(6) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da sacini Zapisnik o
kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke,
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(7) ovlastene osobe Narucitelja ¢e prilikom prijema robe, za sve uoCene nedostatke,
sluc¢ajeve postojanja vidljivih oStecenja ili nedostataka, kao 1 nekompletnost isporuc¢ene
robe, napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oSte¢enja i/ili nedostataka i bez
odlaganja reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(8) izda Dobavlja¢u punomo¢ za pribavljanje Urbanisticke saglasnosti, saglasnosti na
projektnu dokumentaciju, pribavljanje odobrenja za gradnju i uporabne dozvole u ime
Narucitelja,

(9) daje odobrenje na projektnu dokumentaciju Dobavljaca

(10) osigura potrebna iskljuc¢enja kako bi omoguéio Dobavljacu siguran rad u postrojenju,

ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(11) omoguci Dobavljacu nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(12) blagovremeno uvede Dobavljaca u posao i posjed gradiliSta o ,éemu se sastavlja

zapisnik koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucitelja i Dobavlja¢a,

(13) odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana’od dana zaprimanja

zahtjeva,

(14) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i primopredaju objekta i da iste

organizira,

(15) imenuje stru¢na i ovlastena lica koja ¢e u njegovo.ime biti Odgovorni rukovodioci

radova za sve faze rada u TS/DV,

(16) odredi strucno lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati

dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(17) u toku izvodenja radova osigura potrebne manipulacije u cilju sigurnog rada,

(18) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

X OBVEZE DOBAVLJACA:
Clanak 11.

Dobavlja¢ se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju.Ugovora, §titi interese Narucitelja, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finan¢ijska jamstva iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) osigura pakovanje robe prema uvjetima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude tako
upakirana da se sprijeét ostecenje i propadanje tokom transporta i da pakovanje bude
dovoljno ¢vrsto da,@Gzdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omogudi ispravnu identifikaciju robe,

(4) jam¢i da je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektiranja, konstrukcija i
materijala i_da je u obimu, karakteristikama i garantiranim tehni¢kim parametrima i
standardima-u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnic¢kim detaljima iz priloga Ugovora,

(5) sa Naruciteljem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa_Tehnickim specifikacijama iz Priloga 2. Ugovora a prema obostrano usvojenom
Programu prijemnih ispitivanja,

(6) 0'izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora safini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje i na kojoj se konstatira vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio
Narucitelja u koji se vrsi isporuka,

(7) nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca sa¢injenog prilikom prijema robe,
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon c¢ega ¢e Narucitelj ponovo
izvrsiti pregled 1 prijem robe i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o
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kvantitativnom i kvalitativnom prijemu®, te sva kasnjenja u isporuci do kojih dode zbog
reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. ovog Ugovora,

(8) Narucitelju osigura i preda ateste, jamstvene listove i drugu dokumentaciju,

(9) osigura sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga potrebnih
za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje predmetnu
oblast,

(10)
(11)
(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)

(28)

ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,
isporuku opreme i sve ugovorene radove izvr$i u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridrzavajuci se ugovorenih rokova za izvodenje radova,

odgovara za kvalitetu izvrSenih radova i za kvalitetu materijala koji~je upotrjebljen
prilikom izvodenja radova,

odgovara za sve materijalne 1 nematerijalne Stete, nastale Narucitelju 1 tre¢im licima
krivicom Dobavljaca ili bilo kojeg ¢lana Konzorcija, kao i sve$tete nastale od opasne
stvari 1 opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u
toku jamstvenog razdoblja,

izvr$i poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opréme, na paritetu DDP,
dostavi Naruditelju zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanoyi Konzorcija solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

podugovarace angazirane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz suglasnost
Narucitelja,

dostavi Narucitelju policu osiguranja‘objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucitelja izdanu na rokod pocetka gradnje do primopredaje izgradenog
objekta Naruditelju.

1zvr§i poslove privremenog mvoza i izvoza opreme 1 alata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Dobavljaca),

po ovlastenju izdanom-od strane Narucitelja pribavi Urbanisticku suglasnost,
suglasnosti na projektnu~dokumentaciju, odobrenje za gradnju i uporabnu dozvolu, i
da snosi sve troskovetaksi 1 naknada za njihovo izdavanje,

izradi tehnicku doekumentaciju: Glavni projekat, Izvedbeni projekat i1 Projekat
izvedenog stanja, sa svim potrebnim elaboratima 1 tehnickim podlogama kao §to je
definirano u tenderskoj dokumentaciji,

dostavi Glavnr projekt u sjediSte Operativnog podruc¢ja Mostar radi interne revizije od
strane Narucitelja,

po izvrSenoj internoj reviziji Glavnog projekta izvrSi eventualne izmjene projekta i
Narug¢itelju dostavi izjavu o tome (u prilogu izjave dostaviti popis izmjena),

Glavan projekt, odobren od strane Narucitelja preda revidentu nadleznom za reviziju te
snosi troskove revizije,

dostavi Izvedbeni projekt u sjediste Operativnog podrucja Mostar radi interne revizije
od strane Narucitelja,

po izvrSenoj internoj reviziji Izvedbenog projekta izvr$i eventualne izmjene projekta i
Narucitelju dostavi izjavu o tome (u prilogu Izjave dostaviti popis izvrsenih izmjena),
Izvedbeni projekt, odobren od strane Narucitelja, preda revidentu nadleznom za
reviziju te snosi troSkove revizije,

revidirani Izvedbeni projekt dostavi u sjediSte Operativnog podrucja Mostar prije
pocetka radova,
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(29)
(30)

(31)
(32)

(33)

(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Xl

osigura svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalificiranu radnu snagu za izvodenje
predmetnih radova,

snosi sve troSkove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Naruditelja,

odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,

imenuje jednog 1ili viSe rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,

radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno~od strane
Narucitelja,

rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica Dobavljac¢a radova’koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Ndrucitelja,

radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na’izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucitelja,

izvrs$i prijavu gradiliSta nadleznom organu u skladu sa zakenom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, @i1ste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narugditelja i Dobavljaca,
dokumentaciju iz prethodne tocke Dobavlja¢ je obavezan da ima na gradilistu,

na objektu poduzima sve mjere radi osiguranja sigurnosti objekta i radnika koji izvode
radove,

omoguc¢i nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna’ za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje 1 da o istim izradi odgovarajuce-lzvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled 1 pustanje u rad unutaz postojeceg EE sistema,

po zavrSetku svih ugovorenih radoya‘sa gradiliSta ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga oCisti od gradevinskog i drugog otpada,

Narucitelju osigura i preda ateste,“licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo kori¢ena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu, kao i
u originalnom formatu iz softyerskog paketa u kojem je projekt raden, na CD/DVD, sa
svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, uporabnu dozvolu i drugu
dokumentaciju koja je -neéophodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno od
definiranih zahtjeva utenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude na
jednom od sluzbenihjezika u BiH,

Dobavlja¢ je obavezan da izvr$i obuku osoblja Narucitelja za koriStenje 1 odrzavanje
ugradene opreme koja je predmet ovog Ugovora i Dobavljaca ¢e predati Narucitelju
pisana uputstva za koriStenje 1 odrzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih
jezika u BiH.

INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA

OBJEKTA

Clanak 12.

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucitelja, da je
objekt spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucitelja uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca vrSe
interni tehniCki pregled objekta i tehnicke dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehnickog pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucitelj ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih
uocenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavit ¢e se
Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih
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tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca 0 otklanjanju
nedostataka sa internog tehni¢kog pregleda, sacinit ¢e se IzvjeStaj o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta 1 pripadajuce
dokumentacije.

(3) Dobavlja¢ je duzan u najkracem mogucem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanje uporabne dozvole. Dobavlja¢ i Narucitelj ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehnickog pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehnickog pregleda dostavit ¢e se objema ugovornim stranama kako bi se iste
mogle pripremiti za ucesce.

(4) Ukoliko komisija za tehni¢ki pregled uo¢i nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao
uvjet za izdavanje uporabne dozvole za objekt, Dobavlja¢ Ce iste otkloniti.o svom trosku
(u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled. Ukoliko
primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uvjetne za izdavanje Upotrebne dozvole,
Dobavljac ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu-odredi Narucitel;.

(5) Nakon izdavanja uporabne dozvole i otklonjenih bezuvjetnifi>nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrsit ¢e se primopredaja objekta i pripadajuce dokumentacije o cemu
¢e se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.

X111 OPSEG RADOVA
Clanak 13.

(1) Dobavljac je obavezan da realizira Ugovor u potpunosti kako bi osigurao funkcionalnost
izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna opremma, materijali, radovi i usluge potrebne
za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i obrascu za cijenu
ponude, te Dobavlja¢ nema pravo od Narucitelja zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugevora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni“i‘fisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavlja¢ je
duzan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucitelja, nakon cega
¢e Naruditelj ukoliko zahtjeva.da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima.

X1V JAMSTVENO RAZDOBLJE
Clanak 14.

(1) Jamstveno razdobljerza svu ugradenu opremu i izvedene radove je --- (---) mjeseci
racunajuci od dana, primopredaje objekta.

(2) Narucitelj mara prije isteka jamstvenog razdoblja izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljaca da
otkloni sveutvrdene greSke 1 manjkavosti.

(3) Dobavljac. je obavezan da izvrSi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene
nedostatke, na pisani zahtjev Narucitelja koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije do
isteka jamstvenog razdoblja. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narucitelj ¢e, uz
kansultaciju sa Dobavljacem, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4)U slucaju da Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Narucitelj moze ugovoriti
otklanjanje gresaka i manjkavosti sa drugim dobavljaéem Kkoji ¢e taj nedostatak otkloniti
0 trosku Dobavljac i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucitelj na temelju Ugovora
moze da potrazuje od Dobavljaca.

(5) Dobavljac mora na pisani zahtjev Narucitelja i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti 1 kvarove. Troskovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
je za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Naruditelj, u kom slucaju svi troskovi
padaju na njegov teret.
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(6) Za opremu vrijede jamstvena razdoblja proizvodaca koje nudi Dobavljaé, a koji ne moze
biti manji od jamstvenog razdoblja za objekt u cjelini, utvrdenog u stavu (1) ovog ¢lana.
Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme jamstvenog razdoblja na opremi ili opremu zamijeniti novom, u kom slucaju
jamstveno razdoblje se produzava za onoliko koliko je Narucitelj bio liSen upotrebe,
odnosno u slu¢aju zamjene opreme novom, jamstveno razdoblje pocinje te¢i iznova od
zamjene.

(7) Clanovi Konzorcija Narugitelju su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije predmeta
ugovora u jamstvenom razdoblju. U slucaju da u jamstvenom razdoblju. dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcija,\ odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcija sa ostalim ¢lanovima Konzorcija.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcija koji je prestao,saradom, preostali
¢lanovi Konzorcija odgovaraju Narucitelju solidarno za kvalitetu predmeta ugovora u
jamstvenom razdoblju.

XV VISA SILA
Clanak 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,visom silom* podrazumijevaju se dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti /' vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju u izvtsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemogucénost bilo koje Ugovorne strane da {ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora<ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemogucnost pojavi uslijed’djelovanja vise sile, s tim da je ugovorna
strana koja je pogodena takvim dogadajem:

a) poduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze usokovima i pod uvjetima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovernu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog degadaja o poduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica djelovanja vise sile.

(3) Uslijed djelovanja vise-.sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka
djelovanja vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih
obaveza i otklanjanje)drugih posljedica djelovanja vise sile na ugovorne odnose i
realizaciju ugovora.

XVI RASKID UGOVORA
Clanak 16.

(1) Ugovarne.strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka~ed ugovornih strana moze raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukaliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucitelj
¢e dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca
obracuna ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4) Ako Dobavljac ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut,
uz obavezu Dobavljaca da Narucitelju nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog
neispunjenja obaveza iz Ugovora.

(5) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekt isporuci na skladiste Narucitelja.
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XVIl ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 17.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su sudjelovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
strucnog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuCenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zaklju€en i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su suglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, ~ur duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucitelj, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2(Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), dokument Narucitelja
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)...

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA ZA NARUCITELJA:

Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca) Dr Miro Dzakula

[zvr$ni direktor za rad
1 odrzavanje sustava

Cvjetko Zepini¢, dipl.ing.el.
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PRILOG 10 - IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom 1 krivicnom odgovornos¢éu, ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tockom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudac, a da bi mogli pristupiti zakljuenju ugovora, u postupku javne
nabavke broj: JN-OP-1150/2024 — Izgradnja VN dalekovodnog polja u TS 110/x kV.Rama/Prozor,
u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjeStenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom
organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih
vazecih ovlastenja:

1) vaZzeca ovlastenja (jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanje djelatnosti- projektiranja, elektro i
gradevinski dio, izdana od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH;

2) vazeca ovlastenja (jedno ili viSe ovlastenja) za obavljanj€ djelatnosti gradenja/izvodenja
radova, elektro i gradevinski dio, izdana od strane Federalnog Ministarstva prostornog
uredenja Federacije BiH.

Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedena ovlastenja, smatrat ¢e
se da odbijamo zaklju¢iti predloZeni ugovor pod uvjetimadmavedenim u tenderskoj dokumentaciji te
smo suglasni da se postupi u skladu s ¢lanom 72. stav.3.)ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli onom
ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se pristupi realizaciji
garancije za ozbiljnost ponude.

Potpis 1 pe€at ponudaca
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PRILOG 11 - FORMA JAMSTVA ZA OZBILIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA OZBILIJNOST PONUDE BROJ

Informirani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen)kao Ponudac,
sudjeluje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-1150/2024 — Nabavka izgradnje 110 kV DV
polja u TS 110/x kV Rama/Prozor, za nabavku roba, ¢ija je procijenjena vrijednost’600.000,00 KM.
Za sudjelovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti jamstvo za ozbiljrost ponude u iznosu
od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi 9.000,00 KM (rijecima~devet tisuca KM).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i

bezuvjetno platiti na naznaCeni bankovni racun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i valutu jamstva], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasuvizjavu da je Ponuda¢ ucinio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponudalutvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova ponuda prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor, ili propusti potpisati ugevor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuce jamstvo-za uredno izvrSenje ugovora

¢) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Va$ zahtjev za koriStenje sredstava podyovim jamstvom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas$ originalni
zahtjev poslan i1 postom i da vas istispravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran
nakon zaprimanja Vaseg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ovo jamstvo stupa na snagl’ dana u sati [naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponuda].
Nasa odgovornost prema ovom jamstvu istjece dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme, u skladu sa\ ‘©Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdoblje ne moZe/biti krace od 30 dana].

Poslije isteka naznacenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazece. Jamstvo bi trebalo biti
vracen0 kag-bespredmetno. Bez obzira da li ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vase 0sobno i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 12 - FORMA JAMSTVA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informirani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran’ da potpiSe, a potom i
realizira ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), c¢ija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informirani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate-da se izvrSenje ugovora jamci U
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a,.Sto iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu jamstva), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogoyorenim uvjetima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime< adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bilo-koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu jamstva) u

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze 1z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod ovim jamstvom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom.od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 postom 1 da vas isti pravnolobavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ovo jamstvo stupa na snagu (navesti datum izdavanja jamstva) .

Nasa odgovornost prema,ovom jamstvu istjece dana (naznaciti datum i vrijeme jamstva
shodno uvjetima iz nacrta‘ugovora).

Poslije isteka naznaCenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazece. Jamstvo bi trebalo biti
vracen0o kao besprédmetno. Bez obzira da 1i ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka-smatramo se oslobodenim svake obaveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vase 0sobno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA JAMSTVA ZA OSIGURANJE U JAMSTVENOM RAZDOBLJU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA OSIGURANJE U JAMSTVENOM RAZDOBLJU BROJ

Informirani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran’ da potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i naziv ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informirani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu destavljanja Jamstva za osiguranje u
jamstvenom razdoblju u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, S§to iznosi

KM/EUR, slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu
jamstva), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza-koje se odnose na jamstveno razdoblje.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime’i adresa banke), se obvezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaceni bankovni ra¢un bilo-koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
1znos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu jamstva) u

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze 1z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod ovim jamstvom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom.od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan 1 postom 1 da vas isti pravnolobavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ovo jamstvo stupa na snagu (navesti datum izdavanja jamstva) .

Nasa odgovornost prema,ovom jamstvu istjece dana (naznaciti datum i vrijeme jamstva
shodno uvjetima iz nacrta‘ugovora).

Poslije isteka naznaCenog roka, jamstvo po automatizmu postaje nevazeca. Jamstvo bi trebalo biti
vracen0o kao besprédmetno. Bez obzira da 1i ¢e nam jamstvo biti vraceno, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka-smatramo se oslobodenim svake obaveze po jamstvu.

Ovo jamstvo je vase 0sobno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA JAMSTVA ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka.

JAMSTVO ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul. Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucitelj), dana godine zakljucili
ugovor sa firmom , za A>~u vrijednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je pla¢anje avansa od strane Narucitelja u visini do
30 % ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovnog jamstva koja ¢e Narucitelju
koristiti u slu€aju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za koji je placen
avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, , sa sjediStem u
, neopozivo obavezujemo‘da ¢emo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog.iznosa od

KM/EUR

(slovima: )

Sto odgovara gore spomenutom avansu,~u sluc¢aju da Dobavlja¢ ne izvr§i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ovo jamstvo.

Va$ zahtjev za placanje mora biti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa 1 autenti¢nost Vaseg zahtjeva.

Iznos Jamstva smanjivat ¢e(se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj od strane Narucitelja.

Ovo jamstvo se izdaje(direktno u Vasu korist i nije prenosivo.

Ovo jamstvo vazi@do godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istome, te Vas mohimo da nam ga vratite kao nevazece.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovom jamstvu moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam jamstvo biti vraceno ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatrat ¢emo se
oslobodenim svake obaveze po istome.

Potpis i pecat
(BANKA)
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